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A. CARACTERISTICAS CONSTRUCTIVAS

A.1 UBICACION

La planta de compostaje y lombricultura proyectada se
encuentra situada en las parcelas nUmero 264 y 266 del poligono
8 del término municipal de Sotés en La Rioja, con referencia
Catastral: 26145A008002660000Q1 y coordenadas UTM: X: 533227
Y: 4693380, en propiedad de Buscaminas Gestion Integral, S.L.

Destacar que la actividad de compostaje de residuos se realizard
sobre la parcela 266, siendo la parcela 264 destinada, tal como
se indica en los planos, a la actividad de lombricultura.

Figura 1. Accesos. Fuente Google maps.

A.2 DATOS DEL PROMOTOR

El promotor y beneficiario de las actuaciones contempladas en el
presente proyecto es BUSCAMINAS GESTION INTEGRAL S.L.

Tabla 1. Datos del Promotor
RAZON SOCIAL | BUSCAMINAS Gestién Integral, S.L.

NIF B-26.555.813

DIRECCION Parcela 11, Poligono Industrial La Rad
LOCALIDAD Sotés

CODIGO POSTAL | 26371

TELEFONO 9417413 68

CONTACTO Rubén Cabrero Cdmara

Igualmente, BUSCAMINAS Gestidon Integral, S.L es quien se ha
encargado de la elaboracion del presente documento.

A.3 ANTECEDENTES

Actualmente la planta de compostaje de Buscaminas Gestion
Integral S.L. se encuentra ubicada las parcelas 264 y 266 en un
periodo de prueba de desarrollo y experimentacién de nuevos
fratamientos de residuos, de acuerdo al articulo 34 apartado 3 de
la Ley 7/2022 de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados
para una economia circular; en el expediente GR/1010/2023,
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habiéndose iniciado el mismo en febrero de 2024 por una
duracién de entre 6 a 9 meses (hasta noviembre 2024).

Durante el desarrollo de la actividad se ha detectado la
oportunidad de instalar un nuevo equipo para el tratamiento de
la linea orgdnica animal (sandach) mediante el cual se asegura
la higienizacion de los mismos de acuerdo a la legislacion vigente
de compostaje de residuos sandach.

Asimismo en la presente solicitud se procede a eliminar aquellos
residuos susceptibles de ser compostados para elaboracién de
fertilizantes pertenecientes a la categoria de “Lodos” en sus
distintos cdédigos LER, ya que actualmente estamos estudiando
una solucion individualizada para dicha tipologia de residuos.

Buscaminas Gestion Integral S.L., posee autorizacion de
compostaje en la actualidad en el poligono industrial de Sotés, en
la parcela 11 del poligono industrial La Rad, desde el 29 de agosto
de 2022 con NIMA 2627944002 y N.° Inscripcion
17G04090000000087 N.° de establecimiento SANDACH $26145001.

Dado que la zona de lombricultura de la empresa se encuentra
en el poligono 8 parcela 264 de Sotés, se ha observado una baja
eficiencia al tener que transportar el precompost para las pruebas
de cria de lombrices realizadas desde el poligono industrial La Rad
hasta el poligono 8 parcela 264. Al estar el personal de la planta
de lombricultura y de compostaje en dos instalaciones distintas
hace que se desperdicie mucho tiempo y dinero en el transporte.

Asimismo, el tener la oficina técnica junto a la planta de
compostaje hace que haya malos olores y moscas en las oficinas.

Por todo lo anterior se solicita:

- Autorizar la actividad R3 de compostaje en las parcelas 264 y 266
del poligono 8 a todo el listado de residuos solicitados en periodo
de prueba contemplados en el Anexo a la Solicitud de
Autorizacion de Explotadores, de acuerdo al Real Decreto
840/2024, de 27 de agosto, por el que se modifica el Real Decreto
1051/2022, de 27 de diciembre, por el que se establecen normas
para la nutriciéon sostenible en los suelos agrarios.

;AMINAS
' L)
ia, Voladuras y Medio Amblente

AUTORIZACION DE INSTALACION GESTION DE RESIDUOS % BUS(



PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

A.4 CAPACIDAD DE TRATAMIENTO

Se empleard la parcela 266, la cual estd en propiedad de
Buscaminas Gestion Integral, S.L., para realizar todas las
construcciones indicadas en la memoria.

Atendiendo a la capacidad de almacenamiento de la
instalacioén, la misma cuenta con:

o ZLona de recepcion de residuos orgdnicos: Zona donde se
recepcionan de manera diferenciada “residuos orgdnicos
vegetales” y “residuos orgdnicos animales/sandach”.

La zona dispone de solera de hormigdn, techo y balsa de
lixiviados.

En ella se reciben y clasifican los residuos orgdnicos a la
espera de su traslado a las zonas de tratamiento.

Con una superficie de aproximadamente 210 m? y una
altura estimada mdéxima de 2 metros.

Capacidad estimada de recepcién de:

- 200 m3 de “residuos orgdnicos vegetales” y

- 200 m3 de “residuos orgdnicos animales/sandach”.

o 2 zonas de recepcién y acopio inicial de residuos no
biodegradables (tierras y carbonato cdlcico) con 2 metros
de daltura mdxima, presentado cada una capacidad
mdxima de 60 m3. Capacidad de la zona: 120 m3.

Zona de recepcion de residuos estructurantes
biodegradables: zona hormigonada destinada al acopio
inicial de residuos estructurantes biodegradables.

Con una solera hormigonada de 210 m2 y una altura
estimada mdxima de 5 metros.

Capacidad estimada de la zona: 1050 ma3.

Zona hormigonada de maduracién - Precompost de 210 m2
dimensionada para el madurado de manera simultdnea
de 3 lotes (higienizacion y bioestabilizaciéon) de 60 m2, con
una altura estimada de 1,5 m (?0 m3). Capacidad de la
zona: 270 m3.

Zona de maduracioén final - Compost, que consta de 1
zonas de tratamiento final (compost) de 70 m2, con una
altura estimada de 1,5 m. Capacidad de la zona: 105 ms.

6 zonas de fabricacién del vermicompost de
aproximadamente 100 m2 cada una con una alfura
maxima de 0.5 m. Capacidad de la zona: 300 m3.

Zona de compostaje forzado de Sandach Categoria 2 -
Compost, que consta de 1 zonas de fratamiento final
(compost) de 210 m2, con una altura estimada de 3 m. Esta
superficie se encontfrard hormigonada, presentard
paredes de 1,5 m de altura y un techo. En la pared de éste
tunel se introducird un compostador rotativo horizontal de
11 m3 de capacidad denominado “Rotorbuey” cuya ficha
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técnica se adjunta en Anexo |. De acuerdo a las
especificaciones del fabricante, el Rotorbuey presenta una
capacidad de carga diaria media de 250 kg de residuos.

Dentro de éste tUnel se encontrard también la zona de
acopio de estructurante triturado de 120 m3 de capacidad
(80 m2 de superficie y 1.5 m de altura) y una zona de
acopio de compost proveniente de residuos orgdnicos
animales de 45 m3 (30 m2 de superficie y 1.5 m de altura).

Con lo anterior, se establece una capacidad de
almacenamiento simultdneo de residuos acopiados o en
tratamiento mdaxima de 2410 m3,

El desarrollo del precompost vegetal previo al vermicompost
necesita un tiempo de procesado de aproximadamente los 2
meses, dependiendo tanto del clima como del proceso en si
mismo. Este tratamiento se realizard entre la zona hormigonada
de maduracién - Precompost, donde permanecerd un tiempo
estimado de 2 mes y serd donde alcance temperaturas de
higienizacion y se logre la bioestabilizacion del lote durante el
primer mes y la maduracion secundaria durante el segundo mes.

Tras esos dos meses de formacion del precompost, dos lotes se
destinardn a vermicompost y uno a compost en la zona de
maduracién final — compost (3 meses de proceso).

Hemos establecido un tiempo de tratamiento de 2 meses para la
obtenciéon del precompost al establecer tanto un triturado previo
como el cubrimiento de los lotes para acelerar el proceso, de
forma que la capacidad de tratamiento de la zona de
precompost mdaxima seria de (270 m3 x 12) 3.240 m3/ano.

Estimamos que:

o La densidad estimada media de los materiales
estructurantes biodegradables previo triturado es de 150
kg/m3, tras el triturado seria de 250 kg/m3. (Utilizaremos esta
segunda densidad ya que se calculan las proporciones a
aportar una vez triturado).

o La densidad estimada media de los materiales orgdnicos
biodegradables previos triturados es de 750 kg/ms3.

o La densidad del precompost serd de aproximadamente
600 kg/m3 siendo la del compost de 500 kg/m3.

o La densidad estimada media del carbonato cdlcico es de
2000 kg/ms,

o La densidad estimada media de las tierras es de 1500
kg/m3.

Para las zonas de acopio inicial de residuos se estima que para

dar servicio a los lotes mensuales se debe tener una cantidad

aproximada de material estructurante 2 a 1 de materiales

triturados (para conseguir los rendimientos esperados los residuos
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tienen que ser de tamanos similares), de los cuales 1/3 partes
corresponderian a residuos orgdnicos biodegradables y 2/3
partes a residuos estructurantes.

Volumen Densidad Capogldcd
Zonas anual (ton/m3) fratamiento
(m3) (ton/afo)
Acopio inicial  Materiales
- . 4800 0,75 .600
Orgdnicos Biodegradables 3.6
Acopio inicial  Materiales
Estructurantes Biodegradables 7600 0.25 2.400
Precompost 3.240 0,6 1.944
Compost 1.260 0,5 630
Compostaje forzado sandach
62.5
cat. 2
Tierras 144 1.5 216
Carbonato cdlcico 72 2 144

Tabla 2. Capacidad fratamiento instalacién

Teniendo en cuenta lo anterior se estima que la capacidad de
tratamiento para la obtencidén de precompost serd de 8.996,5
toneladas al ano, aproximadamente 9000 toneladas al ano o
aproximadamente 36 ton/dia.

A.5 SUPERFICIES

Tal como se indica en el plano 3 del proyecto técnico asociado
al presente documento, las instalaciones cuentan con vallado
perimefral y puerta de acceso. El vallado presenta un perimetro
de vallado de 531 m.

La zona total de la instalacion (zona de lombricultura y zona de
comspotaje) presenta una superficie total de 9.961,2 m?, con 531
m de perimetro.

Este espacio dispone de:

e Caseta derecepcion: 4.2x2.2m

e Tunel sobre solera hormigonada (recepcion y clasificacion
de residuos orgdanicos biodegradables): 210 m?2

e Superficie Hormigonada (recepcion y clasificacion de
residuos estructurantes): 210 m?

e Tunelsobre solera hormigonada (recepciény cosmpostaje
forzado de sandach categoria 2): 210 m2

e Zona hormigonada — precompost: 210 m?2

e Zona hormigonada — compost: 70 m?2

e 3 balsas de lixiviados: dos de 1 m3cada uno y un tercero de
4 m3para la zona de recepcidon de orgdnicos.

e Zona de Camas de lombrices: 1000 m?

SCAMINAS
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A.6 OFICINA CONTROL Y RECEPCION

La oficina de control de la instalacion serd una caseta de obra de
2.2 m x 42 m con ventana para atencidén, zona con mesa vy
ordenador y zona de wc portdtil.

En la caseta se recogerdn y emitirdn los albaranes, y se guardard
el seguimiento de la maduracion de los lotes y de los lechos de
lombrices.

Buscaminas cuenta con una oficina técnica en el poligono
industrial de Sotés, de forma que serd alli donde se guardardn los
documentos de residuos (DI, Contratos y comunicaciones previas
de traslados) y se tframitard todo lo relacionado con el registro de
las operaciones de compostaje y el archivo cronolégico del
proceso.

A.7 SISTEMAS DE RECOGIDA, ALMACENAMIENTO Y
TRATAMIENTO DE AGUAS PREVIO AL VERTIDO

Previo cdlculos asociados a la recogida y almacenamiento de
lixiviados es importantes anotar que la Planta no presenta una
cuenca circundantes que desaguUe en el interior de la misma, por
lo que los cdlculos solo tfendrdn en cuenta la superficie ocupada
por las instalaciones previstas.

A.7.1 CALCULOS HIDROLOGICOS

Se van a dimensionar los depdsitos de lixiviados presentes en el
plano 4 conforme a las zonas de acopio dimensionadas.

El depdsito de almacenamiento se ha dimensionado atendiendo
alaNorma 5.2.-IC Drenaje Superficial (Orden FOM/298/2016 de 15
de febrero), asicomo alos métodos expuestos en “Mdaximas lluvias
diarias en la Espana Peninsular” de la secretaria de Estado de
Infraestructuras y Transportes, Direccion General de Carreteras
(Ministerio de Fomento 1999).

A.7.1.1 CALCULO DEL CAUDAL MAXIMO PARA LA ZONA DE
ACOPIO

De acuerdo al al capitulo 2 la Norma 5.2.-IC Drenaje Superficial
(Orden FOM/298/2016 de 15 de febrero), para cuencas de drea
inferior a cincuenta kilbmetros cuadrados (A < 50 km2) en

8
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ausencia de datos sobre caudales mdximos se debe aplicar el
método racional descrito en el apartado 2.2. de la norma. Se va
a dimensionar el depdsito de lixiviados conforme a las zonas de
acopio sobre hormigdn dimensionadas.

Siguiendo el método racional, el caudal mdximo anual Qr,
correspondiente a un periodo de retorno T, se calcula mediante
la féormula:
_I(Tt)*CxAx K,
T 3,6

Donde:

A (km?2) Area de la cuenca o superficie
considerada (epigrafe 2.2.4 de la

normay.

K; (adimensional) | Coeficiente de uniformidad en la

distribucidn temporal de la
precipitacion (epigrafe 2.2.5 de la
norma).

Caudal mMAaximo anual
correspondiente  al periodo de
retorno T, en el punto de desagUe de
la cuenca.

Qr (m3/s)

[(T,t.) | (mm/h) Intensidad de precipitacién (epigrafe
2.2.2 de la norma) correspondiente al
periodo de retorno considerado T,
para una duracién del aguacero
igual al fiempo de concentracion tc,

de la cuenca.

C (adimensional) | Coeficiente medio de escorrentia
(epigrafe 2.2.3 de la norma) de la

cuenca o superficie considerada.

La situacion descrita se trata de una situacion extrema, dado que
lo habitual es que los aguaceros tengan un tiempo de duraciéon
maxima de aproximadamente 2 h.

En el presente proyecto se asimila la instalacién a un drenaje de
plataforma de acuerdo al punto 1.3.2. de la Norma 5.2.-IC
Drenaje Superficial (Orden FOM/298/2016 de 15 de febrero), por
lo que los cdlculos corresponderdn a un periodo de retorno de 25
anos.

A confinuacion, se calculan los diferentes pardmetros necesarios
para hallar el volumen de lixiviados.
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CALCULO DE LA INTENSIDAD MEDIA DE PRECIPITACION

La intensidad de precipitacion | (T, t) correspondiente a un
periodo de retorno T, y a una duracién del aguacero t, a emplear
en la estimacion de caudales por el método racional, se obtendra
por medio de la siguiente férmula:

ZRD|°{0|

i fme
Id Id

Donde:
Intensidad de precipitacion
Iz | (mm/h) correspondiente  a un periodo de
retorno T.
Intensidad media diaria de
Ia | (mm/h) precipitacion corregida

correspondiente al periodo de retorno
T (epigrafe 2.2.2.2).

la intensidad horaria de precipitacion
1| (adimensional) para dicho periodo de retorno (se
ld obtiene del plano de isolineas del
MOPU - figura 2.4 del mismo). En
nuestro caso este valor es 10.

duracion del intervalo al que se refiere
|, que se tomard igual al tiempo de
concentracién (te).

t (horas)

CALCULO DEL TIEMPO DE CONCENTRACION (t.)

Tiempo de concentracion tc, es el fiempo minimo necesario
desde el comienzo del aguacero para que toda la superficie de
la cuenca esté aportando escorrentia en el punto de desague.
Se obtiene calculando el tiempo de recorrido mds largo desde
cualquier punto de la cuenca hasta el punto de desague,
mediante las siguientes formulaciones:

B 0’3 % LO,76
tc — 0,3 % L(C),76 *]C 0,19 _ c

0,19
Cc
Donde:
te (horas) Tiempo de concentracion
L. (km) Longitud del cauce
Je (adimensional) | Pendiente media del cauce

Dado que nuestras zonas de acopios y fratamientos son
independientes (no es una Unica losa de hormigdn) se va a
calcular el volumen necesario de depdsito para plataformas de
70 y de 210 m2 al ser las dimensiones correspondientes a la
ampliacién, para la instalacidén que nos ocupa:

Lc70 = 0,012 km
LCZlO = 0,02 km
J. =0,011 (equivale a una pendiente media del 1,1 %)

AUTORIZACION DE INSTALACION GESTION DE RESIDUOS
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PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

Tras sustituirlo en la férmula descrita anteriormente obtenemos:
0,3L%® 0,3%0,012%7¢ 0,3 % 0,035
o T T 001100 T 0424
te7o (tiempo de concentracion en la solera de 70 m2) = 0,025 horas

= 0,025 horas

te7o =

03+LY® 03%0,02%7 030,051
Jor T 0,01101% 0,424

te210 (tiempo de concentracién en la solera de 70 m2) = 0,036
horas

= 0,036 horas

te210 =

CALCULO DE LA
PRECIPITACION (Id)

INTENSIDAD MEDIA DIARIA DE

La intensidad media diaria de precipitacién corregida
correspondiente al periodo de retorno T, se obtiene mediante la
formula:

P, (mm) Precipitacion diaria correspondiente al
periodo de retorno T. Precipitacion
total diaria para el periodo de retorno
considerado (en  nuestro  caso
obtenida a partir del libro “Mdaximas
lluvias diarias en la Espana peninsular”
publicado por el Ministerio de Fomento

en 1999).

K, (adimensional) | Factor reductor de la precipitacion por
drea de la cuenca (epigrafe 2.2.2.3),
en nuestro caso para un drea menor a

1 km2 Ka tiene una valor de 1.

Se han valorado diferentes periodos de retorno, esto es, intervalo
de fiempo que se espera que franscurra entre dos eventos de
probabilidad baja, con el objeto de tomar la decisibn mds
adecuada.

Py * Ky
la= 24 Para el cdlculo Precipitaciéon diaria Pd
Donde:
. . o Es de aplicacién la siguiente ecuacion:
Ig (mm/h) In’ren.su‘jod. , media diaria 'de P, = Ky - P,, (mm)
precipitacion corregida Donde,
correspondiente al periodo de retorno
T
AUTORIZACION DE INSTALACION GESTION DE RESIDUOS % BUSCAMINAS 11



PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

Kr (adimensional) | Factor de ampliacion.

Py | (mm) Valor medio de Ila mdaxima

precipitacion diaria anual

La precipitaciéon diaria se halla empleando los datos publicados
por la Direccidon General de Carreteras. Donde se da a conocer
el Coeficiente de variaciéon (Cv), para posteriormente determinar
el pardmetro KT.

De acuerdo a la imagen correspondiente a la figura 2, para el
cdlculo de Pd obtenemos los siguientes datos:

P (valor medio de la precipitacion diaria anual) = 39 mm
Cv (Coeficiente de variacion) = 0,35

ag /1 ¢ \ =
LA TR | N
4 Miranda de Ebro | 4 Estella
25 s 5 ; "
| e %
|
s \ a [
> w |
|
"’ I
|
= SN B L8grono )
L az0Planta Compostaje —| - H
£ " [ 4 # '77
; Y 4 i S
L] \ alahor
| N
€ [1 I N
¢ 4 ) 3
= 14 H [| Lo H %
- { W ¢
/ )
o A
AN S
%L
. £

Figura 2. Datos hidrolégicos. Fuente “Mdximas lluvias diarias en la
Espana Peninsular” Ministerio de Fomento (1999).

Se obtienen los siguientes valores, en funcidén del periodo de
retorno aplicado:

PERIODO DE RETORNO EN ANOS (T)

Ic, 2’5 10|25|50|1m|200|500

I 0.35 ] 0.921 l 1.217 1.438 l 1.732 I 1.961 l 2.220 I 2.480 I 2.831 I

Figura 3. Factores de Amplificacién KT. Fuente “Mapa para el Cdlculo
de Mdaximas Precipitaciones Diarias en la Espaia Peninsular” (1997).
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PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

A contfinuacién, se calcula el valor medio de la precipitacion
diaria anual para un periodo de retorno de 25 anos:

Pys = 1,732-39 = 67,548 mm

Teniendo estos datos en cuenta, para nuestra instalacion
obtendriamos los siguientes valores de intensidad media diaria de
precipitacion (Id):

67,548 x 1
a= — =282
Teniendo en cuenta que I1/1d fiene un valor de 10y que el tiempo
de concentracién obtenido en el apartado anterior es de 0,025
horas (solera 70 m2) o0 0.036 horas (solera 210 m2), sustituyendo en
la férmula obtenemos una intensidad media de precipitacion (It):

CALCULO DEL COEFICIENTE DE ESCORRENTIA (C)

El coeficiente de escorrentia C, define la parte de la precipitacion
de intensidad | que genera el caudal de avenida en el punto de
desagUe de la cuenca. El coeficiente de escorrentia C, se
obtendrd mediante la siguiente formula:

(- 1) (g e+ 23)

(Bapta s 1)

o

Donde:

Py (mm) Umbral de escorrentia

CALCULO DEL UMBRAL DE ESCORRENTIA

280'1—t0’1
1\ 2801-1 1,395-0,69
= — = 1,395—-1 ) S N
lezo ld <1d> ld+10 El umbral de escorrentia Po, representa la precipitacidn minima
I = 2,82 % 10%785 = 2,75 % 60,95 = 171,89 mm/h gue debe caer sobre la cuenca para que se inicie la generacion
de escorrentia. Se determinard mediante la siguiente férmula:
2801401 P,=P-P
I1\ 2891-1 1,395-0,72 )
Itp10 = Id * (a) = Id » 10 1395-1 Donde:
Ip10 = 2,82 % 10Y71 = 2,75« 51,29 = 141,04 mm/h
‘Y o) L) ]3
BUSCAMINAS
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PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

P(g'o (mm) Valor inicial del umbral de escorrentia.

B (adimensional) | Coeficiente corrector del umbral de
escorrentia

El valor inicial del umbral de escorrentia atiende al grupo
hidroldgico del suelo y uso del mismo.

En caso del proyecto que nos ocupa, se encuentra en el Grupo
hidroldgico B con un uso industrial. Teniendo lo anterior encuentra
usaremos el valor de Po igual a 7 mm. El coeficiente corrector, de
acuerdo a los mapas de la MOPU seria de 2,2.

Con los datos anteriores obtenemos:
P,=7-22=154mm

Una vez hallado el umbral de escorrentia, se procede a calcular
el coeficiente de escorrentia para el periodo de retorno de 25

anos obtenemos un valor de 0,383.

Finalmente, siguiendo el método racional, se determina el caudal

Donde, tras todos los cdlculos anteriores obtenemos:

[ (T, t.)70 | (mm/h) Intensidad de precipitacién de 171,89

(70 m2)

I(T,t)210 | (mm/h) Intensidad de precipitacion de 141,04

(210 m2)

C (adimensional) Coeficiente medio de escorrentia de
0,383

A (km?2) Area de la superficie considerada de
70 /210 m2, por lo que serdn 0,00007
/0,00021 km?2

K, (adimensional) Coeficiente de uniformidad en la

distribucion temporal de la
precipitacidn de un valor para un

periodo de retorno de 25 anos de 1,732

Aplicando los datos anteriores en la ecuacion se obtiene:

171,89 % 0,383 x 0,00007 = 1,732

— — 3
mdximo anual de lixiviados para un periodo de retorno de 25 T70 = 3,6 =0,0022m>/s
anos, destacando que se frata de una situacidn extrema,
mediante el uso de la férmula: 141,04 % 0,383 « 0,00021 * 1,732

Qr210 = 36 = 0,0055m3/s
_ I(T,t.))+*C*Ax* K;
T 3,6
o Al . ]4
SCAMINAS
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PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

A.7.2 CALCULO DEL DEPOSITO DE LIXIVIADOS

Para el cdlculo del volumen de la balsa de lixiviados partimos del
valor de la precipitacion para la avenida de 25 anos calculada
previomente para una superficie de 70 m2, Q25 = 0,0022 m3/s y de
210 m?, Q25 = 0,0055 m?3/s..

Teniendo en cuenta el tiempo de concentracion calculado de
0,25 o0 0,36 horas tendremos un volumen para la precipitaciéon
realizada en ese tiempo de:

V7o=QXxTxS=0,0022 x 0,025 x 3600 = 0,198 m® en la solera de 70
mQ

V210 = Q xTx S =0,0055x 0,036 x 3600 = 0,7128 m® en la solera de
210 m?

La instalacién cuenta con una capacidad en los depdsitos de 7
m3 en total, de forma que consideramos que los depdsitos
presentes son suficientes para contener los lixiviaodos que se
puedan producir en caso de avenidas y dar servicio ala actividad
de la planta de compostaje.

A.7.3 CANALIZACIONES DE LIXIVIADOS

Las aguas pluviales han sido canalizadas alrededor de la parcela
mediante cuneta perimetral.

Los lixiviados de las zonas de recepcion y fratamiento son
recogidos en los depdsitos de lixiviados mediante cuneta
perimeftral, una vez éstos se encuentren llenos serdn gestionados
por gestor autorizado. De forma periddica el Encargado de la
Planta o una persona designada por éste, comprobard el nivel de
acumulaciéon a través de la boca de entrada.

Se puede observar las caracteristicas de las cunetas e
inclinaciones de las secciones de la zona hormigonada en el
plano 4 del presente documento.
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PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

A.8 UBICACION Y CONDICIONES DE HIGIENE Y
SEGURIDAD DE ACOPIOS DE RESIDUOS

La instalacion consta de un corddn de fierras con vallado
perimetral cinegético con malla y puerta para controlar el
acceso de terceras personas a la instalacion.

Tras atravesar la puerta tiene lugar el control visual y documental
por parte del personal de la instalacion. De forma que no se
aceptard ningun material que no se ajuste a la descripcion del
contrato de tratamiento o que no disponga de documentacion
asociada. En caso de no cumplir dichos requisitos, no se aceptard
su entrada en la instalacion.

Este control tiene lugar en la caseta u oficina administrativa de la
instalacion o en la oficina del poligono industrial.

La instalacion contard con cinco extintores, uno dentro de la
caseta y dos en la zona hormigonada, tal como se muestra en los
planos.

De manera manual se ubicardn los materiales descargados en las
distintas Zonas de almacenamiento establecidos dentro de la
parcela de forma que queden perfectamente definidos los lotes
para que la posterior gestion de cada uno de los mismos se pueda
realizar de forma sencilla.

Las medidas para evitar la dispersion y lixiviacion de toda la zona

de almacenamiento son las siguientes:

e Hormigonado de zona de recepcidn de residuos,
clasificacion, cribado, friturado, maduracion  del
precompost y maduraciéon del compost.

e No se ubicardn materiales iniciales fuera de las zonas
delimitadas claramente para cada uno de ellos.

e Dispondrd de lonas impermeables para cubrir lotes y lecho
y protegerlo tanto de la dispersion por parte del viento
como para minimizar la lixiviacidn en caso de
precipitaciones, estas lonas sirven también para favorecer
el aumento de temperatura dentro de la pila para obtener
la higienizacion y bioestabilizacion del lote y la aceleracion
del compostaje.

e En caso necesario se llevard cisterna con agua/depdsitos
para riego. Se utilizardn manqueras disponibles en la
instalacién, las cuales se enganchardn a la cisterna o
depdsito para abastecerse de agua vy realizar los riegos
necesarios manualmente.

e Dispondrd de red de lixiviados que llevard los posibles
lixiviados procedentes del proceso de maduracién del
precompost, a la balsa de lixiviados.

SCAMINAS
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PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

Descripcion de las Medidas de Proteccién ante el anidamiento de
insectos y roedores:

La mejor manera de evitar los problemas derivados de la
presencia de una o varias plagas es obstaculizarles la entrada y
la proliferacion. En este sentido, se adoptardn las medidas
siguientes:

Medidas higiénicas

e Controlar los materiales en la recepcion para detectar la
presencia de posibles plagas.

* En el proceso de maduracion del pre-compost se deben
alcanzar los 70°C para realizar correctamente la higienizacién del
mismo.

e Limpiar correctamente las instalaciones. No debe quedar
nunca ningun resto de suciedad o agua estancada, ya que
pueden servir de alimento a los animales o de medio de
crecimiento de insectos.

* Tener las instalaciones en orden al objeto de evitar zonas de
dificil acceso por acumulacién de objetos, las cuales puedan
crear un espacio adecuado para el establecimiento de animales
indeseables.

Medidas de vigilancia

Con la finalidad de verificar la adecuacion de las medidas
adoptadas, el responsable designado por la empresa llevard a
cabo una vigilancia periddica sobre la deteccidén de plagas o
indicios de presencia (madrigueras, heces, pelos, danos en
productos, mordeduras, huellas, etc.)

Aplicacion de tratamientos

En caso de detectar la presencia de una plaga, y siempre que
sea necesario, se planificard la aplicacion de un tratamiento
especifico.

Estos tratamientos fienen que ser aplicados por empresas
autorizadas para el control de plagas y la aplicacién de
tratamientos quimicos o bien por personal interno debidamente
acreditado (que disponga del carné de aplicador de
tratamientos quimicos expedido por el Gobierno de La Riojal).

AUTORIZACION DE INSTALACION GESTION DE RESIDUOS
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A.9 TIPOLOGIA DE RESIDUOS A TRATAR

Dividimos los residuos solicitados a recibir en:
- Residuo orgdnico biodegradable
- Estructurante biodegradable
- Estructurante no biodegradable y/o aditivos.

LISTA DE RESIDUOS ORGANICOS BIODEGRADABLES

02 RESIDUOS DE LA AGRICULTURA, HORTICULTURA, ACUICULTURA,
SILVICULTURA, CAZA Y PESCA; RESIDUOS DE LA PREPARACION Y
ELABORACION DE ALIMENTOS

02 05 Residuos de la industria de productos lacteos.

02 05 01 Materiales inadecuados para el consumo o la elaboracién.

02 06 Residuos de la industria de panaderia y pasteleria.

02 06 01 Materiales inadecuados para el consumo o la elaboracion.

02 07 Residuos de la produccion de bebidas alcohdlicas y no alcohdlicas
[excepto café, té y cacao].

02 07 01 Residuos de lavado, limpieza y reducciéon mecdnica de materias
primas.

02 07 02 Residuos de la destilacidon de alcoholes.

02 07 04 Materiales inadecuados para el consumo o la elaboracion.

19 RESIDUOS DE LAS INSTALACIONES PARA EL TRATAMIENTO DE RESIDUOS

02 01 Residuos de la agricultura, horticultura, acuiculturaq, silvicultura, caza
y pesca

19 05 Residuos del tratamiento aerobico de residuos solidos.

19 05 01 Fraccién no compostada de residuos municipales y asimilados.

0201 01 Lodos de lavado y limpieza*

02 01 02 Residuos de tejidos animales

19 05 02 Fraccidén no compostada de residuos de procedencia animal o
vegetal.

02 01 03 Residuos de tejidos vegetales

02 01 06 Deyecciones de animales, estiércoles y efluentes recogidos
selectivamente y fratados fuera del lugar donde se generan

02 02 Residuos de la preparaciéon y elaboracion de carne, pescado y
otros alimentos de origen animal *

02 02 01 Lodos de lavado y limpieza*

02 02 02 Residuos de tejidos de animales

20 RESIDUOS MUNICIPALES (RESIDUO DOMESTICOS Y RESIDUOS ASIMILABLES
PROCEDENTES DE LOS COMERCIOS, INDUSTRIAS E INSTITUCIONES),
INCLUIDAS LAS FRACCIONES RECOGIDAS SELECTIVAMENTE

20 01 Fracciones recogidas selectivamente

20 01 08 Residuos biodegradables de cocinas y restaurantes

20 03 Otros residuos municipales

20 03 02 Residuos de mercados de origen vegetal y animal

02 02 03 Materiales inadecuados para el consumo o la elaboracién

02 03 Residuos de la preparacion y elaboracion de frutas, hortalizas,
cereales, aceites comestibles, cacao, café, té y tabaco; produccion de
conservas; produccién de levadura y extracto de levadura, preparaciéon
y fermentaciéon de melazas

02 02 01 Lodos de lavado, limpieza, pelado, centrifugado y separacion. *

02 03 04 Materiales inadecuados para el consumo o la elaboracién

Tabla 5. Listado residuos orgdnicos biodegradables solicitados

*Sélo se admitirdn aquellos provenientes de instalaciones que dispongan
de instalacién de secado en origen o puedan acreditar una humedad
menor al 65%. Se mantienen éstos tres coddigos LER en a la espera del
desarrollo de solucidon permanente alternativa, la cual actualmente se
encuentra en estudio.
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PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

LISTA DE RESIDUOS ESTRUCTURANTES BIODEGRADABLES

02 RESIDUOS DE LA AGRICULTURA, HORTICULTURA, ACUICULTURA,
SILVICULTURA, CAZA Y PESCA; RESIDUOS DE LA PREPARACION Y
ELABORACION DE ALIMENTOS

02 01 Residuos de la agricultura, horticultura, acuicultura, silvicultura,
caza y pesca

02 01 07 Residuos de la silvicultura

03 RESIDUOS DE LA TRANSFORMACION DE LA MADERA Y DE LA
PRODUCCION DE TABLEROS Y MUEBLES, PASTA DE PAPEL, PAPEL Y
CARTON

03 01 Residuos de la transformacién de la madera y de la produccion
de tableros y muebles

03 01 01 Residuos de corteza y corcho

03 01 05 Serrin, virutas, recortes, madera, tableros de particulas y chapas
que no contienen sustancias peligrosas.

03 03 Residuos de la produccién y fransformacion de pasta de papel,
papel y carton.

03 03 01 Residuos de corteza y madera.

03 03 08 Residuos procedentes de la clasificacion de papel y cartén
destinados al reciclado.

03 03 10 Desechos de fibras y lodos de fibras, de materiales de carga y
de estucado, obtenidos por separacion mecdnica.

20 RESIDUOS MUNICIPALES (RESIDUO DOMESTICOS Y RESIDUOS
ASIMILABLES PROCEDENTES DE LOS COMERCIOS, INDUSTRIAS E
INSTITUCIONES), INCLUIDAS LAS FRACCIONES RECOGIDAS
SELECTIVAMENTE

20 01 Fracciones recogidas selectivamente

20 01 38 Madera que no contiene sustancias peligrosas

20 02 Residuos de parques y jardines

20 02 01 Residuos biodegradables

Tabla é. Listado residuos estructurantes biodegradables solicitados

LISTA DE RESIDUOS ESTRUCTURANTES NO BIODEGRADABLES Y/O
ADITIVOS

02 RESIDUOS DE LA AGRICULTURA, HORTICULTURA, ACUICULTURA,
SILVICULTURA, CAZA Y PESCA; RESIDUOS DE LA PREPARACION Y
ELABORACION DE ALIMENTOS

02 04 Residuos de la elaboracion de azicar

02 04 01 Tierra procedente de la limpieza y lavado de la remolacha.

02 04 02 Carbonato cdicico fuera de especificacion.

19 RESIDUOS DE LAS INSTALACIONES PARA EL TRATAMIENTO DE
RESIDUOS, DE LAS PLANTAS EXTERNAS DE TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES Y DE LA PREPARACION DE AGUA PARA CONSUMO
HUMANO Y DE AGUA PARA USO INDUSTRIAL

19 12 Residuos del tratamiento mecdanico de residuos

19 12 09 Minerales [por ejemplo, arena, piedras].

20 RESIDUOS MUNICIPALES (RESIDUO DOMESTICOS Y RESIDUOS
ASIMILABLES PROCEDENTES DE LOS COMERCIOS, INDUSTRIAS E
INSTITUCIONES), INCLUIDAS LAS FRACCIONES RECOGIDAS
SELECTIVAMENTE

20 02 Residuos de parques y jardines

20 02 02 Tierra y piedras

Tabla 7. Listado residuos estructurantes no biodegradables y/o aditivos
solicitados
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residuos municipales.

. CARACTERISTICAS
p CONDICIONES DE OPERACION | PROPIEDADES | PROPIEDADES
LER DESCRIPCION ORIGEN ACEPTACION (R/D) FISICAS QUIMICAS DE PELI(GHI:())SIDAD
020101 Residuos provenientes de:
020102 -la ggncul’ruro, ggnoderlo, 1- Disponer de Contrato de
020103 horticultura y acuicultura . .
. . Tratamiento de Residuos.
020106 - preparaciéon y elaboraciéon de .
. . 2- Disponer de Documento
020201 frutas, hortalizas, cereales, aceites - -
. L s de Identificacion del
020202 comestibles, cacao, café, téy residuo
020203 tabaco; 'plroducmon de conservas; 3- Humedad méxima 75 % ' Estimados
020301 produccion de levaduras y extracto 4 Analifica con contenido Estimados: (sms):
020304 RESIDUOS de levaduras, preparacion y en Salmonelia. Escherichia Humedad: 70 Cu: 69 ’ m No peligrosos
020501 ORGANICOS fermentacion de melazas. coll. Cadmio 'Cobre R13/R12/R3 % Ni'.4’5 ppm -
020601 | BIODEGRADABLES | - elaboracion de azicar ol e o densidad: 540 | "% ppm
020701 - la produccién de bebidas quel ' ' kg/m3 -4l PP
L L Mercurio, Cromo y
020702 alcohdlicas y no alcohdlicas
Lo Cromo (VI).

020704 [excepto café, té y cacao].

. L. 5 - paralodos de la
190501 - residuos orgdnicos procedentes de s .

_— elaboracién de azucar se
190502 municipios, restaurantes, mercados, , .

. . - . . aportard analitica de

200108 agroalimentaria o similar sin recogida turfural
200302 segregada de orgdnicos asimilable a '

Tabla 8. Tipologia de residuos orgdnicos biodegradables a tratar
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p CARACTERISTICAS
. CONDICIONES DE OPERACION | PROPIEDADES | PROPIEDADES
LER DESCRIPCION ORIGEN ACEPTACION (R/D) FISICAS QUIMICAS DE PELI(?-II:’()')SIDAD
Residuos provenientes de:
- la transformacioén de la madera y
020107 de la produccién de tableros y
030101 muelbles, pasta de papel, papely 1- Disponer de Contrafo de . Estimados
030105 carton. Tratamiento de Residuos. Estimados: (sms):
030301 RESIDUOS - instalacién de tratamiento de 2- Disponer de Documento Humedad: Cu: 7.7 ppm No peligrosos-
030308 ESTRUCTURANTES residuos. de Idenfificacion del R13/R12/R3 12-60 % Ni: 9 ppm
030310 BIODEGRADABLES | - residuos orgdnicos procedentes de residUo densidad: Zn: 20 ppm
200138 municipios, restaurantes, mercados, 150 kg/m3
200201 agroalimentaria o similar sin recogida

segregada de orgdnicos asimilable a
residuos municipales.
- parques y jardines.

Tabla 10. Tipologia de residuos estructurantes biodegradables a tratar

A continuacioén, se adjuntan los diagramas de flujo de los procesos y procedimientos que tendrdn lugar en la instalacion.

A.10DIAGRAMAS DE FLUJO DE PROCESOS
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Atendiendo a la figura anterior, se procede a describir cada una
de etapas del proceso, esto es:

Control en la recepcidon del residuo.
Distribucion en zonas de acopio.
Triaje manual y clasificado.

Triturado.

Distribucion en zona de lotes.
Bioestabilizacion del precompost
Proceso vermicompostaje

Cribado y preparacién de productos
Transferencia.

—TomTmoo®>

A. CONTROL EN LA RECEPCION DEL MATERIAL

Consiste en una primera inspeccion visual de los residuos que se
pretenden recepcionar, para evitar la entrada de aquellos
residuos que por sus caracteristicas no puedan ser fratados.
Pesaje de la carga, luego registro tanto del origen de ésta como
de su fipologia, de forma que sdélo se acepten materias primas
para las que se disponga autorizacion y se disponga de
informacion de las mismas a través del contrato de tratamiento y
analiticas en caso necesario.

La persona encargada de esta tarea, decidird la idoneidad de la
recepcién o bien su rechazo, en funcidén de la naturaleza del
residuo e indicard el lugar previsto en las instalaciones para su
descarga.

La recepcion se llevard a cabo en una zona adecuada para ello,
hormigonada. En ésta, se emplazardn los residuos de forma
diferenciada atendiendo a su tipologia para su posterior triaje
manual.

En el archivo cronoldgico de entrada en la instalacién, el operario
asociard la entrada internamente al albardn y una vez aportado
a la zona, quedando internamente el mismo tal como se muestra
a continuacion o similar:

Figura 2. Eiemplo archivo cronoldgico

. . Residuo inicial Transporte
Alt?aranr Codigo de LOTE Fecha |Documento Identficiacidn Productor de Origen Descripcion Cantidad Documento Aceptacion / CEsiol
asoe seguimiento |asociado | (entrega) del Residuo Matricula | Transportista| NIMA Contrato Tratamiento T o
PEDIDO CCAA| Razén Social | NIMA | LER | Residuo (descripcion) (Kg) Nombre (:s =
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B. DISTRIBUCION EN ZONAS DE ACOPIO

Los residuos ADMISIBLES recibidos en las instalaciones, se
recepcionardn de forma diferenciada atendiendo a su tipologia,
de forma que no se mezclen las lineas de produccion.

La persona de control serd la encargada de indicar el lugar de
descarga.

Atendiendo a la tipologia de los residuos, se diferencian las
siguientes zonas de recepcion:
- Zona de acopio inicial de residuos orgdnicos
biodegradables.
- Lona de acopio inicial de residuos estructurantes
biodegradables.
- Zona de Maduraciéon del precompost
- Zona de maduracion del compost
- Zona de acopio de productos para su comercializacion.

Destacar el hecho de que se evitardn los contactos fisicos entre
las materias primas y los materiales de salida, incluso durante el
almacenamiento.

C. TRIAJE MANUAL Y CLASIFICACION

Sobre zona hormigonada, se llevard a cabo un triaje manual, de
forma que sean separadas y clasificadas aquellas fracciones y
elementos seleccionados que por su naturaleza sean
considerados como impropios atendiendo a la fipologia del
residuo recepcionado.

Las fracciones y elementos seleccionados se clasificardn y
dispondrdn temporalmente en un contenedor debidamente
identificado, hasta su transferencia a gestor autorizado para su
correcta gestion final.

D. TRITURADO

Con el objetivo de homogeneizar el tamano de los materiales
orgdnicos recibidos previo compostaje y acelerar el proceso se
procederd a triturarlos.

Se procederd a triturar residuos para las mezclas del precompost,
optimizando los tiempos de funcionamiento de la maquinaria de
manera que se triture cuando se vaya a mezclar, sin crear zonas
de acopio de material triturado. Mediante esta metodologia de
trabajo se limita asimismo la dispersion de materiales en los
acopios.
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E. DISTRIBUCION EN ZONA DE LOTES

Para iniciar el proceso de compostaje se hard una mezcla de
materiales orgdnicos biodegradables y de materiales
estructurantes biodegradables triturados.

Esta mezcla permanecerd hasta su bioestabilizacién en las zonas
hormigonadas indicadas para la maduracion del precompost
durante un tiempo minimo de 2 meses, siempre que durante este
tiempo se hayan alcanzado los 70°C durante minimo 1 hora.

F. BIOESTABILIZACION DEL PRECOMPOST

El proceso de bioestabilizacion o fermentacion se divide en dos
fases:

1) Fase de descomposicion, caracterizada por las elevadas
temperaturas.

— Bacterias mesdfilas: (20-55 °C, optimo 35 °C)

La masa estd a temperatura ambiente y los microorganismos
mesofilos se multiplican rdpidamente. Como consecuencia la
actividad metabdlica, la temperatura se eleva y se producen
dcidos orgdnicos que hacen bajar el pH.

— Bacterias termdfilas: (45-75 °C, 6ptimo 55 °C)

Cuando se alcanza la temperatura de 40 °C, los microorganismos
termofilos actuan transformando el nitrdgeno en amoniaco vy el
pH del medio se hace alcalino. A los 70 °C estos microorganismos

termofilos desaparecen y aparecen las bacterias esporégenas y
actinomicetos. Estos microorganismos son los encargados de
descomponer las ceras, proteinas y hemicelulosa.

2) Fase de enfriamiento, con temperaturas en descenso.

Cuando la temperatura es menor de 60 °C, reaparecen los
microorganismos termdfilos que reinvaden el mantilo y
descomponen la celulosa. Al bajar de 40 °C los mesdfilos también
reinician su actividad y el pH del medio desciende ligeramente
correspondiendo esta base a la segunda fase mesoéfila del
proceso.

Cuando la materia ya se ha estabilizado, se puede retirar el
pldstico y dard comienzo la fase de vermicompostaje descrito en
el apartado “H” del presente documento.

Para preparar el sustrato para su comercializacion, se pasard por

una criba moévil de acuerdo a normativa.

Pardmetros a tener en cuenta durante el proceso de compostaje:

Tamano de la particula: El tamano optimo  serd de
aproximadamente 12 mm. Un tfamano reducido aumenta la
velocidad de las reacciones quimicas durante el proceso de
compostaje, pero si el material es demasiado fino existe riesgo de
compactacion.

AUTORIZACION DE INSTALACION GESTION DE RESIDUOS

25

BUSCAMINAS

neria, Topografia, Voladuras y Medio Amblente



PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

Relacién C/N: Es el factor mds importante. Se refiere a la cantidad
de carbono gue tiene un material respecto a la cantidad de
nifrbgeno que tiene ese mismo material. Durante la fermentacion
aerobia, los microorganismos consumen de 25 a 35 unidades de
C por unidad de N, por ello, la relacion optima es 25-35. Valores
mas altos ocasionan que la velocidad de la descomposicion sea
mads lenta; valores menores pueden ocasionar una pérdida de N
y malos olores.

Se tendrd en cuenta que los residuos de digestion y el compost
deberdan cumplir las condiciones de higiene establecidas en el
capitulo Il del anexo V del Reglamento (UE) n.° 142/2011, de la
Comision, de 25 de febrero de 2011.

Seccidon 2 del capitulo Il del anexo V del Reglamento (UE)
n.° 142/2011, de la Comisién, de 25 de febrero de 2011:

CONDICIONES DE HIGIENE APLICABLES A LAS PLANTAS DE BIOGAS
Y COMPOSTAJE

1. Los subproductos animales deberdn transformarse lo antes
posible tras su llegada a la planta de biogds o de compostaje.
Deberdn almacenarse adecuadamente hasta su transformacion.

2. Los contenedores, recipientes y vehiculos utilizados para el
fransporte  de material no tratado deberdn limpiarse y
desinfectarse en una zona designada a tal efecto. Dicha zona

estard situada o disenada con el fin de prevenir el riesgo de
contaminacién de los productos transformados.

3. Se tomardn sistemdticamente medidas preventivas contra
pdjaros, roedores, insectos y ofros parasitos. Para ello, se aplicard
un programa de control de plagas documentado.

4. Deberdn fijarse y documentarse los procedimientos de limpieza
para todas las zonas de las instalaciones. Deberd disponerse de
equipos y agentes de limpieza adecuados.

5. El control de la higiene deberd incluir inspecciones periodicas
del entorno y el equipo. Deberdn documentarse los programas
de inspeccidn y sus resultados.

Los residuos de digestion y el compost deberdn someterse a
pardmetros estdndar de transformacién establecidos en la
seccion 1.2 del capitulo Il del anexo V del Reglamento (UE) n.°
142/2011, de la Comisidén, de 25 de febrero de 2011.

Parametros estandar de transformacion

2. El material de la categoria 3 utilizado como materia prima en
las plantas de compostaje deberd cumplir las siguientes
condiciones minimas:

a) dimension granulométrica mdxima antes de entrar en el
reactor de compostaje: 12 mm;
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b) temperatura minima de todo el material en el reactor: 70 °C; y
c) permanencia minima sin interrupcion: 60 minutos.

Los requisitos minimos definidos en las lefras b) y c) del presente
parrafo se aplicardn igualmente al material de la categoria 2 que
se compostan sin fransformacion previa con arreglo al articulo 13,
letra e), inciso i), del Reglamento (CE) no 1069/2009.

Temperatura: Para obtener los mejores resultados la temperatura
debe mantenerse entre los 50-55 °C los primeros dias y entre 55-70
°C el resto del periodo de compostaje.
Conseguir temperaturas de 70 °C durante un periodo minimo de
1 hora por lote, asegurard la eliminacién de microorganismos
patdgenos y semillas de malas hiervas.

La temperatura se controla variando la frecuencia de volteo, en
pilas de volteo. Las bajas temperaturas del invierno ralentizan el
proceso, mientras que las temperaturas altas de la primavera lo
aceleran.

Para forzar el aumento de temperatura se cubrird la pila con
pldstico agricola y se realizardn tomas de temperatura diarios
hasta alcanzar los 70 grados. Una vez alcanzada dicha
temperatura se mantendrd la pila tapada hasta que pase una
hora a 70°. Concluido este tiempo se retirard el pldstico agricola 'y
se procederd al volteo de la pila, considerdndola higienizada.

Humedad: Siempre hay que comprobar la humedad en el centro
del compostero, ya que la parte superior y los laterales, no
acostumbran a ser representativos. Tanto la excesiva como la
poca humedad perjudican los procesos de compostaje. La
humedad es necesaria para que los organismos realicen sus
procesos vitales. El contenido 6ptimo de humedad estd entre 45-
55%; valores inferiores a 40% reducen la actividad biolégica; un
contenido alto provoca que los poros estén ocupados por agua,
con lo que se evita que el oxigeno esté disponible para las
bacterias aerobias y estas son sustituidas por bacterias
anaerobias. La materia orgdnica sufre fermentacion anaerobia y
se desprenden olores desagradables.

Oxigeno: Los contenidos mds deseables se situan entre 15-21% de
oxigeno.

pH: Se encuentra entre 5-7. En las primeras fases del compostaje,
el pH desciende hasta 4-4,5 por efecto de los dcidos orgdnicos,
luego asciende hasta 8-8,5 debido al efecto alcalinizante del
amoniaco y luego se estabiliza en un valor entre 7-8

Previo traslado a la fase de transferencia se deberd realizar una
analitica por lote que certifique su potencial uso como fertilizante
de acuerdo a la legislacion vigente.
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Asimismo, se debe tener en cuenta el Real Decreto 1528/2012, de
8 de noviembre, por el que se establecen las normas aplicables a
los subproductos animales y los productos derivados no
destinados al consumo humano, establece en su a Articulo 10.
Condiciones aplicables a los residuos de digestion obtenidos en
la produccion de biogds y al compost:

Los residuos de digestion y el compost deberdn someterse a
muestreo y cumplir las normas establecidas en la seccion 3 del
capitulo Il del anexo V del Reglamento (UE) n.° 142/2011, de la
Comision, de 25 de febrero de 2011.

Cuando las muestras de compost o de los residuos de digestion
tomadas durante, o al finalizar, el almacenamiento, muestren la
presencia de Salmonella, los operadores lo comunicardn a la
autoridad competente, que dictard las insfrucciones adecuadas
en cada caso para la gestion de dichos materiales, de acuerdo
con los planes de accidon correspondientes aprobados en virtud
del Real Decreto 1940/2004, de 27 de septiembre, sobre la
vigilancia de las zoonosis y los agentes zoonoticos.

Los residuos de digestion y el compost producidos de acuerdo
conlos epigrafes 4 y 5 del articulo 8 o los epigrafes 4 y 5 del articulo
9, sélo podrdn comercializarse dentro del territorio espanol. Este
hecho se hard constar en la etiqueta del producto o en su caso
en la documentacion comercial, mediante la mencidén «Para su
venta Unicamente en Espanan o similar.

Seccion 3 del capitulo lll del anexo V del Reglamento (UE)
n.° 142/2011, de la Comision, de 25 de febrero de 2011:

Normas sobre residuos de fermentacion y compost
I. a) Las muestras representativas de los residuos de
fermentacion o de compost tomadas durante o
inmediatamente después de su transformacion en la
planta de biogds o de su compostaje en la planta de
compostaje para controlar el proceso deberdan cumplir las
normas siguientes:

Escherichiacoli:n=5,c=1,m=1000,M=5000en 1 g;

Enterococcaceae:n=5,c=1, m=1000, M=5000en 1 g;

y

b) las muestras representativas de los residuos de fermentacion o
de compost tomadas durante el almacenamiento o en el
momento de la salida del almacén deberdn cumplir las normas
siguientes:

Salmonella: ausente en25g:n=5c=0m=0M=0

cuando en el caso de las lefras a) o b):

n = numero de muestras del ensayo;

m = valor umbral del niumero de bacterias; el resultado se
considera satisfactorio si el nUmero de bacterias en todas las
muestras no es superior a m;
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M = valor mdximo del numero de bacterias; el resultado se
considera insatisfactorio si el nUmero de bacterias en una o mas
muestras es igual o superior a M; y

C = nUmero de muestras cuyo recuento de bacterias puede
situarse enfre m y M; la muestra sigue considerandose aceptable

Asimismo, se deben tener en cuenta los requisitos de la Categoria
de Material Componente 3 (CMC3) del anexo Il del Reglamento
(UE) 2019/1009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de
junio de 2019, donde se especifica que:

si el recuento de bacterias de las demds muestras es igual o 3. El compostaje aerobio consistird en una descomposicion
inferior a m; controlada de materiales biodegradables que se hard en
condiciones predominantemente aerobias y permitird el
2. Losresiduos de fermentacidn y el compost que no cumplan desarrollo de temperaturas adecuadas para las bacterias
las condiciones establecidas en esta seccidn serdn termofilas  como consecuencia del calor producido
sometidos de nuevo a transformacién o compostaje, y en biologicamente. Todas las partes de cada lofe se
caso de presencia de Salmonella serdn tratados o removeran y voltearan a fondo regularmente o se
eliminados conforme a las instrucciones de la autoridad voltearan y expondran a ventilacion forzosa para
competente. garantizar la correcta higiene y homogeneidad del
material. Durante el proceso de compostaje, todas las
partes de cada lote presentardn uno de los siguientes
perfiles de variacion de la temperatura en funcion del
tiempo:
- 70 °C o mds durante al menos 3 dias,
- 65 °C o mds durante al menos 5 dias,
- 60 °C o0 mds durante al menos 7 dias, o
Mewollics  Temoico  Meslico  Maduncid - 55 °C o mds durante al menos 14 dias.
ﬁ ‘ ‘ . 4. Elcompost no deberd contener:
‘ s a) mds de 6 mg/kg de materia seca de HAP16 (5), y
Figura 4. T°, oxigeno y ph en el proceso de compostaje. Fuente FAO
29
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b) mds de 3 g/kg de materia seca de impurezas
macroscopicas de tamano superior a 2 mm en ninguna en
forma de: vidrio, metal o pldstico, y

c) mas de 5 g/kg de materia seca de la suma de impurezas
macroscopicas a que se refiere la letra b).

A partir del 16 de julio de 2026, la presencia de pldsticos de
mas de 2 mm en el valor del limite maximo a que hace
referencia la letra b) no serd superior a 2,5 g/kg de materia
seca. A mas tardar el 16 de julio de 2029, el valor limite de
2,5 g/kg de materia seca para los plasticos de tamano
superior a 2 mm serd reevaluado para tener en cuenta los
progresos readlizados en la recogida selectiva de
biorresiduos.

5. Elcompost cumplird al menos uno de los siguientes criterios
de estabilidad:

a) indice de consumo de oxigeno:

- definicion: indicador de la medida en que la
materia orgdnica biodegradable se descompone
en un plazo especificado. El método no es
adecuado para material con un contenido superior
al 20 % de particulas de tamano mayor de 10 mm;

- criterio. como madximo, 25 mmol de O2/kg de
materia orgdnica/h, o

b) factor de calentamiento espontdneo:

- definicion: temperatura maxima alcanzada por un
compost en condiciones normalizadas como
indicador del estado de su actividad biologica
aerobia;

- criterio: como minimo, Rottegrad lll.

G. PROCESO DE VERMICOMPOSTAJE

El vermicompostaje es un proceso biotecnoldgico que implica la
descomposicion y estabilizacion de materia orgdnica en
condiciones aerdbicas y mesdfilas mediante la actividad de
ciertas especies de lombrices de tierra. Estas lombrices tienen la
capacidad de ingerir el material orgdnico, triturarlo y digerirlo,
acelerando su descomposicion microbiana. Durante este
proceso, las lombrices utilizan sus enzimas digestivas y la microflora
presente en su intestino (Edwards, 1988) para descomponer el
material orgdnico.

Las lombrices de la familia Lumbricidae involucradas en este
proceso pueden ingerir diariamente entre el 50% y el 100% de su
propio peso, dependiendo del tipo de material y la especie. La
digestion de la materia orgdnica por las lombrices provoca una
reduccion significativa de su volumen, aproximadamente del
50%. Ademds, el paso de la materia orgdnica a través del intestino
de las lombrices altera su composicidén quimica, aumentando la
concentracién de nutrientes que son fdcilmente asimilables por
los microorganismos. Este fendbmeno facilita la proliferacion de
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microorganismos en el material exudado por las lombrices, Io que
acelera la degradacion del material. Ademds, el mucus vy las
excreciones de las lombrices estimulan la proliferaciéon de
microorganismos degradadores de materia orgdnica, ya que son
compuestos faciimente asimilables. El movimiento de las
lombrices en el lecho también promueve la aireacion,
estimulando la biooxidacion microbiana. En conjunto, la accion
de las lombrices y los microorganismos degrada la materia
orgdnica hasta su mineralizacidon parcial, humificacion vy
estabilizacion.

Este proceso de vermicompostaje se refleja en una disminucién
en los niveles de carbono orgdnico total del material orgdnico,
que puede variar enfre un 10% y un 55% en comparacion con el
contenido inicial en carbono orgdnico. Varios factores, como la
naturaleza de la materia orgdnica, su biodegradabilidad, la
especie de lombriz utilizada, la densidad de lombrices y las
condiciones fisicas y duracién del proceso de vermicompostaje,
influyen en el grado de degradacién y estabilizaciéon de la
materia orgdnica (Nogales et al., 2008). Estos factores también
afectan a la polimerizacién y policondensacion de la materia
orgdnica, dando lugar a compuestos similares a los dcidos
hUumicos y fulvicos presentes en los suelos.

Ademds, el vermicompostaje tiende a aumentar la
concentracién de nutrientes vegetales en el producto final. Esto
se debe a la mineralizacién de la materia orgdnica inicial y a la
reduccion de su volumen durante el proceso de
vermicompostaje. Como resultado, se produce un aumento

significativo en la concentraciéon de nutrientes en el material
orgdnico vermicompostado, especialmente en fbésforo, calcio,
magnesio y algunos micronutrientes (Nogales et al., 2008).
También facilita la conversion de elementos de la materia
orgdnica en formas quimicas solubles que las plantas pueden
asimilar. La cantidad de nitrébgeno presente en el producto final
depende de la composicion original de la materia orgdnica, y
puede aumentar debido a Ila mineralizacién, procesos
microbianos de fijacion de nitrégeno y la adicién de compuestos
nitrogenados por parte de las lombrices y la descomposicién de
lombrices muertas. Sin embargo, un exceso de agua durante el
vermicompostaje puede llevar a la lixiviacidn de compuestos
solubles, como el potasio.
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Figura 3. Accidon de las lombrices sobre los restos orgdnicos e interacciones con los microorganismos durante el proceso de vermicompostaje.
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H. CRIBADO Y PREPARACION DE PRODUCTOS

Una vez elaborados tanto el humus de lombriz como el compost
o la tierra vegetal, se trasladardn dichos productos a unos acopios
acondicionados para mantener las caracteristicas  fisico-
quimicas. Se intentard movilizar con la mayor brevedad posible
con objeto de que no pierda las caracteristicas por accién
biologica.

Se cumplirdn todos los criterios aplicables a los productos
fertilizantes elaborados con residuos y ofros componentes
orgdnicos contemplados en:
- el Real Decreto 506/2013, de 28 de junio, sobre productos
fertilizantes,
- el Real Decreto 865/2010, de 2 de julio, sobre sustratos de
cultivo, o
- Orden 21/2006, de 20 de diciembre, de la Consejeria de
Turismo, Medio Ambiente y Politica Territorial, por la que se
regula el tratamiento de ftierras con residuos orgdnicos
biodegradables mediante reacciones bioldgicas naturales
para obtener tierras vegetales
Segun el destino final del material producido en la instalacion.

Granulometria:

En enmiendas orgdnicas, el 90% del producto fertilizante deberd
pasar por una malla de 10 mm, salvo que en la especificacion del
tipo se fije una cifra diferente. Este requisito no obliga a los
productos que estdn industrialmente granulados o peletizados.

Limite maximo de microorganismos:

La materia orgdnica transformada, lista para ser usada como
ingrediente de abonos orgdnicos de origen animal, debe ser
sometida a un proceso de higienizacion que garantice que su
carga microbiana no supera los valores mdximos establecidos en
el Reglamento (CE) N° 1069/2009.

En los productos fertilizantes de origen orgdnico, se acreditara que
no superan los siguientes niveles maximos de microorganismos:

o Salmonella: ausente en 25g de producto elaborado
o Escherichia coli: < 1000 NMP/g

Limite maximo de metales pesados:

Los productos fertilizantes elaborados con materias primas de
origen animal o vegetal no podrdn superar el contenido de
metales pesados en materia seca superior a:

Cadmio: 3 mg/kg

Cobre: 400 mg/kg

Niguel: 100 mg/kg

Plomo: 200 mg/kg

Zinc: 1000 mg/kg

Mercurio: 2.5 mg/kg

Cromo: 300 mg/kg

Cromo (VI) no detectable.

o 0 0 0O 0O O ©O
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Limite maximo de furfural:

En los productos que contengan lodos procedentes de la industria
de la elaboracion de azicar, se acreditard que no supera el 0.05%
p/p como limite mdximo de conetido de furfural (2 furaldehido).

**Asimismo se cumplirdn todos los criterios a tener en cuenta
durante el proceso de compostaje contemplados en el Real
Decreto 1528/2012, de 8 de noviembre, por el que se establecen
las normas aplicables a los subproductos animales y los productos
derivados no destinados al consumo humano, asi como en el
anexo V del Reglamento (UE) n.° 142/2011, de la Comisién, de 25
de febrero de 2011.

Una vez terminado el proceso de compostaje tendrd lugar:

1) La preparacion de mezclas para comercializar.

2) La preparacion de unos productos para comercializar con
unas granulometrias determinadas.

3) Su expedicion o comercializacion. La duracion de estas
operaciones depende evidentemente de los volUmenes
de material que se han de manipular y de la capacidad
de los equipos elegidos.

I. TRANSFERENCIA

En caso de que durante el proceso hayan sido separados y
clasificados residuos que sean susceptibles de ser reciclados en
otras instalaciones externas serdn transferidos a ofros gestores
finales autorizados. Los residuos que no sean aptos para ser
vendidos ni tratados en ofros centros serdn fransferidos a
vertedero de residuos no peligrosos.

Se tendrd especial cuidado en la clasificacion de los posibles
impropios detectados.

En este punto se procederd a la venta a granel de:
- Humus
- Compost
- Compost enriquecido con carbonato cdlcico
- Tierra vegetal
- Tierra vegetal enriquecida con carbonato cdlcico.
- Lombiriz roja californiana.
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B. DESCRIPCION DE LAS OBRAS

La distribucion de las instalaciones, puede verse en los planos
anejos.

Las instalaciones serdn ubicadas en las parcela 266 y 264 del
poligono 8 del término municipal de Sotes, La Rioja. Estableciendo
una superficie de ocupacidn de 11.494 m2. Ver apartado de
Planos.

B.1 ACCESO A LA PLANTA

La planta de compostaje y lombricultura cuenta con cerramiento
perimetral y con un punto de acceso desde el exterior. El acceso
de los camiones se hard por el acceso exterior previsto, que
conduce a la zona de pesado.

La planta presenta un vallado de parcela formado por un corddn
de ftierras perimetral y sobre este hay un vallodo ganadero,
formado por unos postes de madera hincado sobre el corddn de
tierras y cercado mediante malla de simple torsion.

Con el cerramiento perimetral se consigue impedir el libre acceso
a las instalaciones, con la finalidad de evitar el vertido ilegal de
residuos dentro de las instalaciones. La entrada estd cerrada
fuera de las horas de servicio de la actividad. También se
colocard un cartel senalizador junto al acceso.

En la entrada a la planta deberd haber un cartel indicando:
nombre vy fitular de la instalaciéon, n° de gestor autorizado,
tipologia de los residuos a tratar, horario de apertura y cierre,
Teléfono de contacto y urgencias, y autoridad responsable del
permiso de funcionamiento y conftrol de la instalacion.

B.2 PLANTACIONES

Se plantard un arbol menor de 14 cm de perimetro de fronco a 1
m del suelo, con medios manuales, en terreno arenoso, con
aporte de un 25% de tierra vegetal cribada, en un hoyo de
medidas 60 x 60 x 60 cm, sobre el corddn de tierras perimetral en
aqguellos puntos donde la primera plantacién se haya secado.

B.3 MOVIMIENTO DE TIERRAS

No hace falta realizar movimiento de tierras.

B.4 ZONA DE ACOPIO Y RECEPCION

La zona de acopio vy recepcidén de materiales dispone de una
solera de recepcidn, basada en pavimento continuo exterior de
hormigdn en masa, con juntas, de 25 cm de espesor, realizado
con hormigdn HA-25/F/20/XC2 fabricado en central y vertido
desde camidn, extendido y vibrado manual; y malla electro
soldada ME @ 8 B 500 Ty ME @ 12 B 500 T UNE-EN 10080 como
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armadura  de reparto, colocada @ sobre  separadores
homologados, extendido y vibrado manual mediante regla
vibrante, sin fratamiento de su superficie; con juntas de retraccion
de 5 mm de espesor, mediante corte con disco de diamante.

Se dispone de dos soleras hormigonadas de 15 x 14 metros con
una superficie de 210 m2 cada una.

La zona de recepcion de residuos orgdnicos dispondrd de techo,
permaneciendo abierto por dos de sus cuatro lados.

Ambas zonas disponen de depdsito de lixiviados comun.

B.5 ZONA DE BIOESTABILIZACION Y MADURACION

La zona de bioestabilizaciéon y maduracién inicial y formacién del
precompost dispone del mismo tipo de solera que la zona de
acopio y recepcion.

Las dimensiones de esta solera son de 21 x 10 con una superficie
de 210 m2. Dicha solera dispone de dos depositos de lixiviados.

La otra zona de maduracién de materiales corresponde a la de
formacién de compost, la cual presenta unas dimensiones de 10
x 7 metros, con una superficie de 70 m2. Esta zona dispone de un
depdsito de lixiviados.

B.6 SISTEMA DE RECOGIDA DE LIXIVIADOS

Tal como se ha indicado, la instalacidon dispone de cuatro
depdsitos estancos de lixiviados de pvc o similar, los cuales estdn
conectados mediante tuberia de pvc, cuneta o similar con las
solera de recepcién y maduracion.

Las canalizaciones desde las zonas hormigonadas al depdsito de
lixiviados estdn enterradas.

B.7 SISTEMA CONTRA INCENDIOS

Se procederd a la colocacion de los extintores de polvo quimico
ABC, eficacia 21A-113B. Ver plano contra incendios.
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C. PLANOS

A continuacion, se adjuntas los siguientes planos, todos de elaboracion propia.
Plano 1. Situacién y Emplazamiento.

Plano 2. Catastro.

Plano 3. Detalle. Zonificacion de la instalacion.

Plano 4. Red de lixiviados y contraincendios.
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D. EQUIPOS

La instalacion constard de la siguiente los siguientes equipos/herramientas siendo todas moviles.

EQUIPOS MOVILES

DESCRIPCION

UBICACION

PROCEDIMIENTO PARA EL QUE
SERA UTILIZADO

FOTOGRAFIA

Bdscula portdtil

Bd&sculas Portdtil
Pesa Ejes para
Vehiculos —Serie PR
Gram (o similar)

Zona de pesaje y
confrol de
documentacion.

Pesaje de los residuos admitidos,
los residuos producidos y los
productos o materiales
valorizados obtenidos.

Medidor de
temperatura

Termdmetro
Termistor
impermeable con
sondade 1 mde
longitud HANNA.

Zona de
maduracion

Comprobacién de la
temperatura a lo largo del
proceso de compostaje.

Trituradora movil

CHIPPER MIXER 6

Zona de
clasificacion,

cribado vy friturado.

Triturado de residuos para
homogeneizar famanos.
Tiene las siguientes

caracteristicas:
Vidowe oY ]
Ty e aure
Mormn @ cades 2 Cicmm prrveyad
sy vy 1w
Lamgfuacsn oven Mo
e jves| o
B0 1wy )
Pnsmen 1chens 101 W
Nimwau & Cown "
O o et ek ST R
FondaSoesssss (W corpe (w0 oo
Dewnrrw s ETEC T
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compostaje.
Medidas: 1,5 x 1T m.
El compost se criba
por gravedad.
Fabricada en acero
galvanizado. (O
similar)

hormigonada.

Motosierra Motosierra gasolina Zona de Triturado de residuos para
OLEO MAC Gsh510 clasificacion, homogeneizar tamanos.
50.9cc 46 cm largo cribado vy triturado.
espada. (O similar)

Criba movil Criba para zonas de | Zona Tratamiento inicial de los

residuos y preparado final del
compost.

Tractor con pala

Tractor DEUTZ
AGROPLUS 85 CV
con pala TENIAS B2

Zona de
clasificacion, zona
de lotes.

Clasificacién, mezcla de
materiales y transporte de
material dentro de la

CRH11 / ROTORBUEY
de Tecnologia
MONTECOR

forzado de residuos
orgdnicos de
origen animal /
SANDACH

de aprox. 1 m3 de Toda la instalacion. | instalacion.

capacidad.
Compostador de | Compostador Zona de Compostaje forzado de residuos
sandach Rotativo Horizontal compostaje orgdnicos de origen animal /

SANDACH.

Las especificaciones técnicas
del equipo se pueden consultar
en el Anexo |
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Volteadora

Modelo KRAUSE LHS
2000

Zona de lotes.

Volteado y homogeneizado del
compost.

Capacidad de volteo = 350
m3/h

Altura mdxima de la pila=1.5m
Anchura mdéxima de la pila =2 m
Potencia motora = 50 HP

Grupo electrégeno

Grupo electrégeno
Carod CTK40LI
Trifasico Insonorizado
40kva

Alimentador de
trituradora moévil y
del equipo
Rotorbuey de
compostaje
forzado.

Suministro de energia a
maquinaria.

KOHLER.

Tabla 14. Equipos: maquinaria movil/herramientas
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PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

PROCEDIMIENTO
EQUIPOS MOVILES DESCRIPCION UBICACION PARA EL QUE SERA FOTOGRAFIA
UTILIZADO
Carretilla Carretilla de 90 litros C?200 | Zona Transporte de
de acero. (o similar) hormigonada. residuos y compost
dentro de la
instalacion.
Pala manual Pala punta de chapa Zona Transporte de
tratada térmicamente hormigonada. residuos y compost
con mango muleta de dentro de la
madera de haya instalacion.
certificada PEFC,
barnizado y de tacto
suave.
(o similar)
Aireador manual Aireador en acero | Zona Proceso de
galvanizado hormigonada. maduraciéon del
Medidas: compost.
110 cm largo, con hélice 5
de 40 cm largo y 8 cm
didmetro — (o similar) 3 )
Volteadora manual | Volteadora manual para | Zona Proceso de
carrefilla mezcla de materia hormigonada. maduraciéon del
orgdnica y estructurante compost. 4
(o similar)
i
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PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

Horquilla manual Horca de estiércolcon 4 | Zona Proceso de

puas en acero forjado hormigonada. maduraciéon del

con mango largo de compost.

haya barnizado para una

mayor durabilidad.

ldoneo para recoger y

manipular estiercol, heno,

paja y hojas. Longitud

con mango: 170 cm (o

similar)
Cubierta plastica de | Plastico negro agricola Zona Proceso de - ;-
pre-compost no biodegradable. hormigonada. maduracién del ’ LT,

compost. i /2‘

PROCEDIMIENTO A SEGUIR EN CASO DE ROTURA, FUGA O ACCIDENTE

En caso de rotura de las herramientas se priorizard su reparacion, optando por su reemplazo sélo en caso necesario.
En caso de accidente se consultard a la mutua, siendo el hospital mds cercano el Hospital San Pedro, situado en el municipio de

Logrono.

Tabla 15. Herramientas
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PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

E. PRESUPUESTO
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ANALISIS POR NATURALEZAS
PLANTA DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA

cODIGO UD RESUMEN CANTIDAD MANO DEOBRA % MATERIALES % MAQUINARIA % IMPORTE

CAPITULO 01 OBRAS

01.01 m2 PAVIMENTO EN MASA 757,00 8.720,64 6,11 7.040,10 4,94 136,26 0,10 590,46 0,41  16.487,46

01.02 U TUNEL PREFABRICADO MOVIL EVENTUAL 2,00 46.667,78 32,72 933,36 0,65 47.601,14

01.03 U SISTEMAS CONTRA INCENDIOS 3,00 207,72 0,15 3510 0,02 242,82

01.04 m RED SANEAMIENTO 33,00 181,50 0,13 1.336,17 0,94 3531 0,02 1.552,98

01.05 U COMPOSTADOR ROTATIVO HORIZONTAL 1,00 60.000,00 42,07 1200,00 0,84  61.200,00

01.06 U  GRUPO ELECTROGENO 1,00 12.826,00 8,99 256,52 0,18 13.082,52
TOTAL CAPITULO OT.ccereeeeeeeeeeeeeeeeeanens 8.902,14 6,24 4,94 89,80 136,26 0,10 3.050,75 2,14 140.166,92

CAPITULO 02 GESTION RESIDUOS

02.01 U RESIDUOS 1,00 464,50 0,33 90,00 0,06 11,09 0,01 565,59
TOTAL CAPITULO 02.....eeneeeeeneeeeeeeeeeeeeenns 464,50 0,33 90,00 0,06 11,09 0,01 565,59

CAPITULO 03 SEGURIDAD Y SALUD

03.01 U SEGURIDAD Y SALUD 1,00 1.860,02 1,30 37,20 0,03 1.897,22
TOTAL CAPITULO 03.....eeeeeeeeeeeeereeeeeenesenenes 1.860,02 1,30 37,20 003 1.897,22
TOTAL 8.902,14 6,24 2.329,46 91,43 226,26 0,16 3.099,04 2,17 142.629,73




CUADRO DE DESCOMPUESTOS
PLANTA DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA

CAPITULO 01 ADECUACION ZONAS DE ACOPIO Y TRATAMIENTO

| 01.01 m PAVIMENTO EN MASA

Solera de hormigdén en masa de 20 cm de espesor, realizada con hormigdn HM-20/B/20/X0 fabricado en central y vertido desde camidn, extendido y vibrado manual mediante regla
vibrante; con juntas de retracciéon de 5 mm de espesor, mediante corte con disco de diamante. Incluso panel de poliestireno expandido de 3 cm de espesor, para la ejecucidon de

juntas de dilatacion.

Codigo Unidad

Descripcion Rendimiento Precio unitario Importe
1 Mano de obra
Ayudante construccion 0,400 15,89 6,36
Oficial construccion 0,300 17,20 516
Subtotal mano de obra: 11,52
2 Materiales
m? Hormigon HM-20/B/20/X0 0,150 61,45 9,22
ud Separador 2,000 0,04 0,08
[subtotal materiales: 9,30]
3 Equipo y maquinaria
h Regla vibrante 0,040 4,39 0,18
| Subtotal mano de obra: 0.18|
4 Costes directos complementarios
% Costes directos complementarios 0,020 38,79 0,78
| Costes directos (1+2+3): 21,78

I El importe de la partida de pavimento en masa es de VEINTIUN EUROS con SETENTA Y OCHO CENTIMOS el m2




I 01.02 ud TUNEL PREFABRICADO MOVIL EVENTUAL I

TUnel prefabricado tubular o similar totalmente montado, con una altura méxima de 5,8 m, con un ancho de 12 m y una longitud de 20,25 m, siendo la superficie de este cubierta de
243 m2. Con una estructura de acero galvanizada de alto indice eldstico segin norma UNE-EN-13031-1, mediante sistemas de anclaje a la solera de hormigdn. Con tubos de arcos
ovalaos de didmetro 90 mm, con una resistencia de 2,3 veces superior a uno de didmetro 60 mm situados cada 0,75 m, con 5 correas longitudinales para el refuerzo y armado de la
estructura con tubo de 32 mm. Se cubrird con una lona de PVC de 670 gr para techos con sistema de tensado frontal mediante eslinga y frinque- tes, con frontales cerrados mediante
placa metdlica y puerta corredera de 3,85 x 3,4 m y la parte superior de la puerta con placa de policarbonato. Totalmente montado.

Codigo Unidad Descripcién Rendimiento Precio unitario Importe
1 Equipo y maquinaria

ud Tdnel 1,000 23333,89 23333,89
| Subtotal mano de obra: 23.333,89|

2 Costes directos complementarios
% Costes directos complementarios 0,020 23333,89 466,68
| Costes directos (1+2+3): 23.800,57]
I El importe de la partida tinel prefabricado eventual es de VENTITRES MIL OCHOCIENTOS EUROS con CINCUENTA Y SIETE CENTIMOS la unidad I
| o103 ud  SISTEMAS CONTRA INCENDIOS |

Extintor portdtil de polvo quimico ABC polivalente antibrasa, con presion incorporada, de eficacia 21A-113B, con é kg de agente extintor, con mandmetro y manguera con boquilla
difusora. Incluso soporte y accesorios de montaje.

Codigo Unidad Descripcion Rendimiento Precio unitario Importe
1 Equipo y maquinaria
ud Extintor 2,000 34,62 69,24
| Subtotal mano de obra: 69,24|
2 Costes directos complementarios
% Costes directos complementarios 0,020 585,23 11,70
| Costes directos (1+2+3): 80,94

I El importe de la partida de los sistemas contra incendios es de OCHENTA EUROS con NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS la unidad I




01.04

m

RED DE SANEAMIENTO

Instalacion de depdsitod de recogida de lixiviados fabricados en PVC y con capacidad de 1m3 cada una, ademds de cuneta perimetral.. Incluye liquido limpiador y adhesivo para

tubos y accesorios de PVC. El precio incluye las fosas sépfticas.

Codigo Unidad Descripcion Rendimiento Precio unitario Importe
1 Mano de obra
Ayudante construccion 0,119 15,89 1,89
Oficial construccion 0,210 17,20 3.61
Subtotal mano de obra: 5,50
2 Materiales
m Tubo PVC 1,050 20,78 21,82
| Liquido limpiador 0,124 13,89 1,72
| Adhesivo 0,062 19,25 1,19
ud Fosa 0,025 630,25 15,76
|Subtoto| materiales: 40,49|
3 Costes directos complementarios
% Costes directos complementarios 0,020 53,34 1,07
| Costes directos (1+2+3): 47,06|

El importe de la partida de la red de saneamiento es de CUARENTA Y SIETE EUROS con SEIS CENTIMOS el m




01.05

ud COMPOSTADOR ROTATIVO HORIZONTAL

Compostador rotativo horizontal CRH11 o similar totalmente montado, con una altura mdxima de 1,9 m, con un ancho de 1,5 m y una longitud de 11,4 m. Con alimentacion eléctrica

por motor trifésico de 0,75 Kw - 1 hp, tambor de acero con tratamiento especial, cdmara con material aislantes térmico, transmisién con multiples reducciones a engranajes y
cadenas, frecuencia de rotacién programable, duracién de rotacién de 30 minutos, tablero de control centralizado, apertura de puertas de carga con actuadores elécricos,

estructura de acero soldado, cono separador de restos éseos, apoyos auto-nivelables y regulables en altura, dos puertas de carga, una puerta de inspeccién y dos termdmetros de
proceso. Con una capacidad de 11 m3 y una carga diaria aproximada de 250 kg.Totalmente montado.

Codigo Unidad Descripcién Rendimiento Precio unitario Importe
1 Equipo y maquinaria
ud Compostador Rotativo Horizontal 11 m3 1,000 60.000,00 60000,00
| Subtotal mano de obra: 60.000,00|
2 Costes directos complementarios
% Costes directos complementarios 0,020 60.000,00 1200,00
| Costes directos (1+2+3): 61.200,00]
I El importe de la partida del compostador rotativo horizontal es de OCHENTA EUROS con NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS la unidad I
| 01.06 ud  EQUIPO ELECTROGENO |
Grupo electrégeno 45 kva
Codigo Unidad Descripcion Rendimiento Precio unitario Importe
1 Equipo y maquinaria
ud Equipo electrégeno 1,000 12826,00 12826,00
| Subtotal mano de obra: 12.826,00]
2 Costes directos complementarios
% Costes directos complementarios 0,020 12826,00 256,52
| Costes directos (1+2+3): 13.082,52]

I El importe de la partida del compostador rotativo horizontal es de TRECE MIL OCHENTA Y DOS EUROS con CINCUENTA Y DOS CENTIMOS la unidad




CAPITULO 02 GESTION DE RESIDUOS

[ To2m ud  RESIDUOS |

Gestidn de residuos producidos durante las obras de adecuacion de la instalacion.

Codigo Unidad Descripcion Rendimiento Precio unitario Importe

1 Mano de obra

h Conductor de camién 0,500 45,00 22,50
Subtotal mano de obra: 22,50
2 Materiales
m? Gestidon de Residuos LER 170504 0,500 5,00 2,50
m? Gestion de Residuos LER 1700101 1,000 12,00 12,00
ud Plan de Gestidon de Residuos 1,000 450,00 450,00
|Subtoto| materiales: 464,50|
3 Equipo y maquinaria
h Camidén porta contenedor 1,500 45,00 67,50
| Subtotal mano de obra: 67,50
4 Costes directos complementarios
% Costes directos complementarios 0,020 554,50 11,09
| Costes directos (1+2+3): 565,59

I El importe de la partida de gestién de residuos es de QUINIENTOS SESENTA Y CINCO EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS la unidad I




CAPITULO 03 SEGURIDAD Y SALUD

I 03.01

ud

SEGURIDAD Y SALUD

Medidas de seguridad y salud a implantar durante la obra.

Codigo Unidad Descripcion Rendimiento Precio unitario Importe
1 Equipo y maquinaria
ud Juego de orejeras, esténdar, con atenuacién acustica de 15 dB 3,000 9,20 27,60
ud Par de zapatos de seguridad, con resistencia al deslizamiento 3.000 35,56 106,68
ud Gafas de proteccidn con montura universal, de uso bdsico 3,000 12,93 38,79
ud Casco contra golpes 3,000 2,31 6,93
ud Par de guantes contra riesgos mecdnicos 3,000 13,36 40,08
ud Mono de alta visibilidad, de material fluorescente, color amaril 3,000 40,74 122,22
ud Mono de protecciéon para trabajos expuestos al frio/lluvia 3,000 26,52 79,56
ud Valla trasladable de 3,50x2,00 m 2,000 30,75 61,50
ud Base prefabricada de hormigdn 4,000 4,80 19,20
ud Senalizacion seguridad rectangular a dejar 3,000 6,85 20,55
ud Cartel general indicativo de riesgos 1,000 10,25 10,25
ud Caseta de obra 3.000 120,22 360,66
ud WC quimico con limpieza semanal 3.000 322,00 966,00
Subtotal mano de obra: 1.860,02]
2 Costes directos complementarios
% Costes directos complementarios 0,020 1860,00 37,20
Costes directos (1+2+3): 1.897,22|

El importe de la partida de seguridad y salud es de MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y SIETE EUROS con NOVENTA Y VEINTIDOS CENTIMOS la unidad




CUADRO DE DESCOMPUESTOS
PLANTA DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA

Cddigo Unidad Resumen Cantidad Precio Importe
CAPITULO 01 ADECUACION ZONAS DE ACOPIO Y TRATAMIENTO
01.01 m*  pPAVIMENTO EN MASA

Solera de hormigdén en masa de 20 cm de espesor, realizada con hormigdn HM-20/B/20/X0 fabricado en central y vertido desde camidn, extendido y vibrado manual
mediante regla vibrante; con juntas de retraccion de 5 mm de espesor, mediante corte con disco de diamante. Incluso panel de poliestireno expandido de 3 cm de
espesor, para la ejecuciéon de juntas de dilatacién.

757,00 21,78 € 16.487,46 €

01.02 ud  TUNEL PREFABRICADO MOVIL EVENTUAL

TUnel prefabricado tubular o similar totalmente montado, con una altura méxima de 5,8 m, con un ancho de 12 m y una longitud de 20,25 m, siendo la superficie de este
cubierta de 243 m2. Con una estructura de acero galvanizada de alto indice eldstico segun norma UNE-EN-13031-1, mediante sistemas de anclaje a la solera de hormigdn.
Con tubos de arcos ovalaos de didmetro 90 mm, con una resistencia de 2,3 veces superior a uno de didmetro 60 mm situados cada 0,75 m, con 5 correas longitudinales
para el refuerzo y armado de la estructura con tubo de 32 mm. Se cubrird con una lona de PVC de 670 gr para techos con sistema de tensado frontal mediante eslinga y
frinque- tes, con frontales cerrados mediante placa metdlica y puerta corredera de 3,85 x 3,4 m y la parte superior de la puerta con placa de policarbonato. Totalmente
montado.

2,00 23.800,57 € 47.601,14 €

01.03 ud  SISTEMAS CONTRA INCENDIOS

Extintor portdtil de polvo quimico ABC polivalente antibrasa, con presidn incorporada, de eficacia 21A-113B, con 6 kg de agente extintor, con manémetro y manguera con
boquilla difusora. Incluso soporte y accesorios de montaje.

3,00 80,94 € 242,82 €

01.04 m RED DE SANEAMIENTO

Instalacion de depédsitod de recogida de lixiviados fabricados en PVC y con capacidad de 1m3 cada una, ademds de cuneta perimetral.. Incluye liquido limpiador y
adhesivo para tubos y accesorios de PVC. El precio incluye las fosas sépticas.

33,00 47,06 € 1.552,98 €

01.05 ud COMPOSTADOR ROTATIVO HORIZONTAL

Compostador rotativo horizontal CRH11 o similar totalmente montado, con una altura mdxima de 1,9 m, con un ancho de 1,5 m y una longitud de 11,4 m. Con alimentacion
eléctrica por motor trifdsico de 0,75 Kw - 1 hp, tambor de acero con tratamiento especial, cdmara con material aislantes térmico, tfransmision con multiples reducciones a
engranajes y cadenas, frecuencia de rotacién programable, duracion de rotacién de 30 minutos, tablero de control centralizado, apertura de puertas de carga con
actuadores elécricos, estructura de acero soldado, cono separador de restos éseos, apoyos auto-nivelables y regulables en altura, dos puertas de carga, una puerta de
inspecciéon y dos termdémetros de proceso. Con una capacidad de 11 m3 y una carga diaria aproximada de 250 kg.Totalmente montado.

1,00 61.200,00 € 61.200,00 €




01.06 ud  GRUPO ELECTROGENO
Grupo electrégeno 45 kva |

1,00 13.082,52 € 13.082,52 €

ITOTAL CAPITULO 01 ADECUACION ZONAS DE ACOPIO Y TRATAMIENTO ......cooviiimiiiiiiinictiieiiicieseisetesenessesessessesessessessssesessenee 140.166,92 €|

CAPITULO 02 GESTION DE RESIDUOS

02.01 ud RESIDUOS
Gestidn de residuos producidos durante las obras de adecuacion de la instalacion. |
1,00 565,59 € 565,59 €
[TOTAL CAPITULO 02 GESTION DE RESIDUOS ...ccccc.oeressieennenrnrrneseesesssessssssssssssssseseesessssssssssssssssssssssssessssssssssssssseee 565,59 €|
CAPITULO 03 SEGURIDAD Y SALUD
03.01 ud SEGURIDAD Y SALUD
Medidas de seguridad y salud a implantar durante la obra. |
1,00 1.897,22 € 1.897,22 €

ITOTAL CARITULCIO IS E G U R A B A RS A L U D S e 1.897,22 €|




RESUMEN PRESUPUESTO
PLANTA DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA

CAPiTULO RESUMEN EUROS %
01 ADECUACION ZONAS DE ACOPIO Y TRATAMIENTO ....ocoooieicviieceeeee et ssss st sass s seesass s seesasssssennens 140.166,92 98,27
02 GESTION DE RESIDUOS ....ooveeieereeerveasisessssssssssssssssssssssssss s ssss s sss a2 565,59 0,40
03 SEGURIDAD Y SALUD ...ttt ettt ettt ekt s s st a et e e et e b e b e b e b e s eseseseaeaea et e ee e e e b e b e b e b e b e s e s e s e et s ettt e s ee et et et et atesenene 1.897,22 1,33
TOTAL EJECUCION MATERIAL 142.629,73
13,00% Gastos generales 18541,86
6,00% Beneficio industrial .......cccccveeeenencnicenenenene. 8557,78
Suma de G.GyBL.l 27.099.65
21,00% L.V.A. ¢ttt 29.952,24
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 199.681,62
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 199.681,62

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CIENTO NOVENTA Y NUEVE MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y UN EUROS con SESENTA Y DOS CENTIMOS.I

Sotés, a 04 de septiembre de 2024,

El promotor La direccién facultativa
Firmado digitalmente
CABRERO por CABRERO CAMARA
CAMARA RUBEN RUBEN - 50975051J
Fecha: 2024.11.07

-50975051) 11:28:05 +01'00"



PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

F. ANEXOS

ANEXO I. FICHA TECNICA “ROTORBUEY”

ANEXO II. FICHA DE MADURACION Y CONTROL DE LOTES

AUTORIZACION DE INSTALACION GESTION DE RESIDUOS - .
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‘ROTORBUEY

FUNCION

Rotorbuey es un equipo de
compostaje que funciona
agregando mortalidades en un
contenedor en forma de tambor,
al cual se agrega material de
carga como fuente de carbono
(virutas, chips). El material es
agitado, mezclado y aireado
posibilitando una descomposicién
acelerada de las mortalidades. El
proceso es continuo, y toma
alrededor de 14 dias.

TECNOLOGIA [N iEe0):

BENEFICIOS

Eliminacién de riesgos sanitarios.

Posibilidad de controlar las
mortalidades in-situ.

Mortalidades aisladas de roedores,
insectos, etc.

El proceso de compostaje continua
durante todo el aio.

Requiere menos aserrin que otros

métodos de compostaje.

Seguridad e higiene de los
trabajadores.

Proceso rapido en comparacién con
otros métodos.

INDUSTRIAS MONTECOR S.R.L.

Ruta Provincial 6, Km 201 (2589) Monte Buey / Cérdoba / Argentina
Tel.Fax +54 (03467) 470386 / 470245 / 472116 / 472376
e-mail: info@industriasmontecor.com.ar - montecor@nodsud.com.ar

www.industriasmontecor.com



‘ROTORBUEY

IECN@NeG/INMONTECOR

CONCIENCIA AMBIENTAL CARACTERISTICAS

Hoy, proyectar el desarrollo singifica interpretar nuevos |ICUERIECUSNICICISEERLISREC)
caminos sabiendo conjugar tecnologia innovativa y respeto multiples instancias de reduccion.
ambiental. Por esto trabajamos con pasidén para producir | S
equipos de calidad capaces de operar eficazmente en el pleno Apertura eléctrica de puertas con
respeto del hombre y el territorio. trabas de seguridad.

Equipo modular: Posibilidad de

M O D E LOS D I S PO N I B LE S ampliar capacidad de trabajo.
VOLUMEN | e

Frencuencia de rotacion
programable.

Capa de aislante térmico.

INDUSTRIAS MONTECOR S.R.L.

Ruta Provincial 6, Km 201 (2589) Monte Buey / Cérdoba / Argentina
Tel.Fax +54 (03467) 470386 / 470245 / 472116 / 472376

e-mail: info@industriasmontecor.com.ar - montecor@nodsud.com.ar
www.industriasmontecor.com



Alimentacion eléctrica - Motor trifasico 0.75 Kw - 1 hp

Material del tambor: Acero - Con tratamiento especial

Especificaciones
técnicas

Apoyos auto-nivelables y regulables en altura

Opcionales: « Tablero de control con PLC
« Control remoto mediante WIFI
« Tambor en acero inoxidable

La empresa se reserva el derecho de realizar modificaciones sin previo aviso.

* La cantidad diaria depende de las propiedades particulares de la misma
(contenido de humedad, degradabilidad, morfologia, relacién carbono/

nitrégeno, etc.)
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50 afios de cosechas compartidas

Celebramos 50 campafias junto a vos, marcando un camino de fortaleza, innovacion
y compromiso. Montecor se ha convertido en tu compafero incondicional en el campo.
Robusta en cada herramienta, fiel en cada temporada.

Compostador Rotativo Horizontal

CRHO7 / CRH11 / CRH15

!{&W’, T - = ¥ — F -
Camara con material aislante térmico el exlabe el
Capacidad 7m?3 11 m? 15 m3
Transmisién: Mdltiples reducciones a engranajes y cadenas
Peso aprox. 2.800 kg 3.900 kg 5.000 kg
Frecuencia de rotacién programable Carga diaria 100/200 Kg | 200/300 Kg | 300400 Kg
aprox.* :
Duracién de una rotacién: 30 min. A: Largo total 82 m 114 m 14,5 m ;“
Sistema de comando: Tablero de control centralizado Eancho 15m
C: Alto 19m
Apertura de puertas de carga con actuadores eléctricos N2 Puertas
carga 2 2 2
Estructura de acero soldado
Ne Puertas _ 1 2
i inspeccion
Cono separador de restos 6seos
N2 Termometros 1 2 3 )

MAS VIDA
PARA TU CAMPO

Los residuos organicos tienen una
funcién fundamental en los sistemas
productivos modernos. Nuestros

@) MONTECOR

Industrias Montecor S.R.L.
Ruta Prov.N° 6 Km.201.5 (2589) Monte Buey / Cérdoba / Argentina
Teléfono +54 (03467) 470386 / 470245 / 472116/ 472376
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compostadores permiten producir
enmiendas y biofertilizantes que
reducen las emisiones nocivas y
mejoran tu rentabilidad.
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Caracteristicas

Compostador Compostador Rotativo Horizontal
Rotativo
Horizontal - Tambor:
CRHO7 Rotorbuey pr_oporciona} L_a posibi_lidad de transformar dg una manera El tambor se encuentra recubierto por un tratamiento especial que le permite resistir las
CRH11 segura los residuos organicos en insumos para otras actividades. condiciones propias del proceso de compostaje.
Esto se consigue mediante un proceso bioldgico, que ocurre en
CRH15 condiciones aerobicas (presencia de oxigeno), y que asegura una - Tablero:
transformacion higiénica de los restos organicos en un material El equipo posee un tablero de control para comandar todos los movimientos y revisar los
homogéneo y asimilable por las plantas. indicadores de funcionamiento.
Una vez cargado, el equipo rota regularmente desplazando el contenido
hacia la zona de descarga. - Boca de descarga:
Durante este traslado se va produciendo el compostaje a través de En la boca de descarga se puede colocar un cono separador de restos éseos.
varias fases de transformacion. De esta forma se pueden volver a agregar al equipo y completar su degradacion.

Puertas de inspeccion:
, En los modelos mas grandes existen puertas de inspeccidn para controlar el estado del
- =g 4 » ; N compost préximo a la salida del equipo.

L 4 2 y - : : z |

Accionamiento de puertas:

El accionamiento de las puertas de carga se logra mediante actuadores eléctricos. Esto
evita sobre-esfuerzos y minimiza el contacto que el operario posee con el material en
descomposicion.

Trabas de seguridad:
Las puertas cuentan con trabas de seguridad mecanicas. En el caso de las puertas de carga
se suma la traba mecdnica de los actuadores eléctricos.

Termometro:
Para controlar que el proceso de compostaje se realice correctamente se deben monitorear
las temperaturas. El equipo cuenta con termdmetros para ello.

Bases auto-nivelables:
Bases auto-nivelables y regulables en altura. Esto permite absorver las diferencias en el
terreno.

DISENADAS PARA
ENTREGAR CALIDAD

Hoy, proyectar el desarrollo significa interpretar nuevos caminos sabiendo

conjugar tecnologia innovativa y respeto ambiental. Por esto trabajamos con pasién
para producir equipos de calidad capaces de operar eficazmente en el pleno respeto
del hombre vy el territorio.
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COMPOSTADOR ROTATIVO HORIZONTAL

INSTALACION
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Ruta Provicia N°6, Km 201
MONTECOR INSTALACION

A ; Monte Buey
Tecnologia simple, segura y eficiente.
Cordoba - Argentina

A continuacion se listan algunas recomendaciones para la instalacion del equipo
Compostador Rotativo Horizontal.

BASE DE APOYO

Si bien es recomendable, no es estrictamente necesaria la construccidn de una plataforma de
hormigdn. Las dimensiones minimas para su construccidon se muestran a continuacion.

*Ajustar esta dimensidon de acuerdo al modelo de Compostador. En este caso de muestra una medida
aproximada a partir del modelo intermedio de 11m3. La diferencia con el modelo de 15m3 es de 3,15m mas
largo, mientras que al modelo mas chico se le resta dicha medida.

**Ajustar de acuerdo a las dimensiones de la herramienta a utilizar.

Estas medidas son orientativas y pueden ser modificadas de acuerdo a las necesidades del
establecimiento. Lo ideal es proveer un soporte firme debajo de las bases del equipo. Se recomienda
también en la zona de descarga una superficie que facilite la extraccidn del producto terminado. En
la zona de carga se puede incluir una barrera para que haga de tope al implemento utilizado para la
carga.

Se recomienda que las paredes en la zona de descarga se fabriquen luego de instalado el
equipo para facilitar esta tarea. Es necesario tener una comunicaciéon con Servicio Técnico para
coordinar la preparacidn del terreno, la descarga e instalacion del equipo.

Se pueden usar de igual manera pre-moldeados ubicandolos debajo de cada linea de
soportes.

_\WYV
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Posicién de soportes de acuerdo al modelo (en metros).

3_ 1 E 1 ' L'_J::g
g gl
- ; H
% T % 3 Al g
0.8 4.6 _I_ 3.15 1.6 1.26
APOYOS MODELO 7m3
7.7
APOYOS MODELO 11m3
10.9

APOYOS MODELO 15m3

SITUACIONES DE USO

Carga del equipo mediante tractor y pala hidraulica.

Retiro de compost de la zona de descarga.
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NIVELACION

Cada pie de apoyo posee un sistema de rétula de auto-nivelacidén. Al mismo tiempo es
posible regular la altura de cada pie de apoyo independientemente. Esto permite anivelar el equipo
completo o darle una inclinacion particular. En general se recomienda darle una ligera inclinacidn
hacia la zona de carga para que la concentracidn de liquidos sea mayor en esa zona. De esta forma se
logra que el compost salga con menores niveles de humedad.

VARIOS COMPOSTADORES

Es conveniente considerar que el establecimiento puede llegar a superar la capacidad de
compostaje de un equipo, incluso contando con el equipo de mayor capacidad. Por ello es necesario
considerar que su ubicacidn permita agregar mas equipos a futuro o la ampliacién de los equipos
existentes.

También se debe considerar que en uno de sus extremos posee un cono separador de restos
4seos. Este deja caer el compost en un primer tramo, trasladando los huesos (mayor tamafio) hasta
el final del cono.

Depésito de aserrin

Area techada

Depésito de
compost

Depésito de
restos 6seos

*Radio de giro de tractor: Considerar los datos particulares del tractor a utilizar.
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CARGA MANUAL

Existe la posibilidad de cargar manualmente el equipo a través de carros especiales para
trasladar y depositar las mortalidades dentro del Compostador. Para ello es necesario contar con un
plano de elevacion al cual se accede por una rampa.

CONEXION ELECTRICA

El equipo requiere de una conexion trifasica de 380v + Neutro + Tierra, esta provisto de un
toma IP44 de 32A de estas caracteristicas. El cable de conexidn se encuentra en el sector préximo a la
zona de carga del equipo (ver imagen siguiente). La puesta a tierra se debe hacer de acuerdo a las
reglamentaciones vigentes. En caso de no pre-existir una puesta a tierra en el establecimiento se debe
ejecutar una puesta a tierra independiente para este equipo.

NOTA IMPORTANTE: El equipo debe estar conectado bajo una proteccion diferencial de no
mas de 30mA, y una proteccidon termomagnética de 6A como maximo.

Se solicita colocar un tablero préximo al equipo que cuente con el conector para alimentar de
energia al mismo y, al menos, un toma de corriente 220v para herramientas utilizadas durante la
instalacion y/o mantenimiento del equipo.

CONEXION DE AGUA

Dependiendo del contenido de humedad presente en la mezcla puede requerir el agregado
de cierta cantidad de agua. Generalmente es suficiente con la humedad propia de las mortalidades.




Fecha mezcla de
residuos / inicio
proceso

Numero
semana ano

Lote

Semanas | Temperatura pH
ly2 (15 - 402C) (4-6)

Humedad
(50 - 60%)

Volteo
(SI/NO)

Observaciones/ Acciones en condiciones no
adecuadas (riegos, agregar estruct., volteo,...)
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ON - FASE MESOFILA

ACTIVACION

Duracion estimada de 2 semanas
<

(DESCOMPOSICI

\Y

Semanas | Temperatura pH
3,4y5 | (40-70-652C) (8-9)

Humedad
(45 - 55%)

Volteo
(SI/NO)

Observaciones/Acciones en condiciones no
adecuadas (Apuntar fecha de 702C)
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)

M

z

7z

z

HIGIENIZACION

z

Duracion estimada de 3 semanas

DESCOMPOSICION - FASE TERMOFILA O DE HIGIENIZACION

(

\"

EN CASO DE NO HABER ALCANZADO LOS 70 °C d

urante una hora un dia se aiiadira otra semana (o las que hagan falta).
Se forzard el aumento de temperatura cubriendo las filas con pléstico negro o leguminosa (trigo, maiz,...).
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ESTABILIZACION

)
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ON - FASE DE MESOFILA O DE ENFRIAMIENTO

(MADURACI

Duracion estimada de 5 semanas

Semanas
6y7

Temperatura
(65 - 552C)

pH
(7-8)

Humedad
(45 - 55%)

Volteo
(SI/NO)

Observaciones/ Acciones en condiciones no
adecuadas (riegos, agregar estruct., volteo,...)
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M
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Semanas
8y9

Temperatura
(40 - 152(C)

pH
(7-8)

Humedad
(45 - 55%)

Volteo
(SI/NO)

Observaciones/ Acciones en condiciones no
adecuadas (riegos, agregar estruct., volteo,...)

L

M

\Y

Semana
10

Temperatura
(40 - 15°(C)

pH
(7-8)

Humedad
(40 - 50%)

Volteo
(SI/NO)

Observaciones/ Acciones en condiciones no
adecuadas (riegos, agregar estruct., volteo,...)

L

M




Semanas | Temperatura pH Humedad Volteo Observaciones/ Acciones en condiciones no
11y 12 (40 - 152(C) (6-8) (30 - 40%) (SI/NO) adecuadas (riegos, agregar estruct., volteo,...)
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PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

G. DOCUMENTACION ANEXA

1.1.1.  PLIEGO DE PRESCRIPCIONES
TECNICAS.

AMBITO DE APLICACION.

Las condiciones fijadas en el presente PLIEGO DE
CONDICIONES serdn de aplicacion en la ejecucion de las
obras necesarias para la actividad descrita en una parcela
de Sotés, (La Rioja). Las obras consistirdn esencialmente en:
-Pavimento contfinuo de hormigon.

-Extintores.

-Red de saneamiento.

-Instalacion de tuneles.

-Instalacion de compostador rotativo horizontal.

ALCANCE.

En todos los articulos del presente Pliego se entenderd que
su contenido rige para las materias que expresan sus titulos,
en cuanto no se opongan a lo establecido en la legislacion

vigente. Las unidades de obra que no se hayan incluido y
senalado especificamente en este Pliego, se ejecutardn de
acuerdo con lo establecido en las normas e instrucciones
técnicas en vigor que sean aplicables a dichas unidades
con lo sancionado por la costumbre como reglas de buena
practica en la construccion y con las indicaciones que,
sobre el particular, senale el Director de las obras.

DIRECCION DE OBRAS

La persona fisica o juridica que solicita la realizacion de, en
lo sucesivo “Promotor” en el caso de no contar con la
titulacion adecuada vy suficiente para dirigir o ejecutar las
obras contratard para ello los medios humanos y técnicos
necesarios para llevar a buen fin el presente proyecto.

El Director Facultativo o Director de obra, en lo sucesivo
"Director’, es la persona, con ftitulacion adecuada vy
suficiente, directamente responsable de la comprobaciéon y
vigilancia de la correcta realizacion de la obra contratada.
Para el desempeno de su funcidn, podrd contar con
colaboradores a sus 6rdenes, que desarrollardn su labor en
funcidon de las atribuciones derivadas de sus titulos
profesionales o de sus conocimientos especificos y que
integrardn, junto con el Director, la Direccién de la obra, en
lo sucesivo "Direccion". Los componentes de la Direccion,
serdn comunicados a la Administracion por el Contratista,
antes de la fecha de la Comprobacion del Replanteo.

AUTORIZACION DE INSTALACION GESTION DE RESIDUOS
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PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

FUNCIONES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Las funciones del Director en orden a la direccidon, control y
vigilancia de las obras que fundamentalmente afectan a sus
relaciones con el Contratista, son las siguientes:

a) Exigir al Contratista, directamente o a través del
personal a sus ordenes, el cumplimiento de las
condiciones contractuales, con la facultad de
controlar totalmente la ejecucion de la obra.

b) Cuidar que la ejecucion de las obras se realice con
estricta  sujecion al  Proyecto aprobado, o
modificaciones debidamente autorizadas, asi como
del cumplimiento del Programa de Trabagjos.

c) Definir aquellas condiciones técnicas que este Pliego
dejan a su decision.

d) Resolver todas las cuestiones técnicas que surjan en
cuanto a interpretacion de planos, condiciones de
materiales y de ejecucidon de unidades de obra,
siempre que no se modifiqguen las condiciones del
contrato.

e) Estudiar las incidencias o problemas planteados en las
obras que impidan el normal cumplimiento del
contrato o aconsejen su modificacion, tramitando en
sU caso las propuestas correspondientes.

f)  Asumir personalmente y bajo su responsabilidad, en
casos de urgencia o gravedad, la direccion inmediata
de determinadas operaciones o trabajos en curso;
para lo cual el Contratista deberd poner a su
disposicion el personal y medios de la obra.

g) Acreditar al Contratista las obras realizadas, conforme
a lo dispuesto en los documentos del contrato.

h) Participar en las Recepciones Provisional y Definitiva y
redactar la liguidacidon de las obras, conforme a las
normas legales establecidas.

FACILIDADES A LA DIRECCION

El contratista estard obligado a prestar su colaboracion al
Director para el normal cumplimiento de las funciones a éste
encomendadas. El contratista proporcionard a la Direccidon
toda clase de facilidades para practicar replanteos,
reconocimientos y pruebas de los materiales y de su
preparacion, y para llevar a cabo la inspeccion y vigilancia
de la obray de todos los trabajos, con objeto de comprobar
el cumplimiento de las condiciones establecidas en el
presente Pliego de Condiciones, facilitando en todo
momento el libre acceso a todas las partes de la obra,
incluso a las fdbricas y talleres donde se produzcan los
materiales o se realicen los trabajos para las obras, para lo
cual deberd hacer constar este requisito en los contratos y
pedidos que realice con sus suministradores.

AUTORIZACION DE INSTALACION GESTION DE RESIDUOS

46

BUSCAMINAS

neria, Topografia, Voladuras y Medio Amblente



PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

INSPECCION A LAS OBRAS

Corresponde la funcion de inspeccion de las obras, asi
como el trabagjo de la direccién a los empleados de la
administracion designados por esta. El Confratista oforgard
a lainspeccion las mismas facilidades que obligatoriamente
debe dar a la Direccidn para el desempeno de sus
funciones.

AMBITO DE APLICACION

Se entiende por Conftratista la parte contratante obligada a
ejecutar la obra.

En nuestro caso, tanto el Contratista como el Promotor son
la misma persona juridica.

Se entiende por Delegado de obra del Contratista, en lo
sucesivo "Delegado”, ala persona designada expresamente
por el Conftratista y aceptada por la Direccidn, con
capacidad suficiente para:

a) Ostentarla representacion del Contratista cuando sea
necesaria su actuacion o presencia en cualquier acto
derivado del cumplimiento de las obligaciones
confractuales, siempre en orden a la ejecucion y
buena marcha de las obras.

b) Organizar la ejecucion de la obra e interpretar y poner
en prdctica las érdenes recibidas de la Direccioén.

c) Proponer a ésta o colaborar con ella en la resolucion
de los problemas que se planteen durante la
ejecucion.

La Direccion, cuando por complejidad y volumen de la obra
o de los frabajos especificos, asi haya sido establecido en
este Pliego de Condiciones, podrd exigir que el Delegado
tenga la titulacion profesional adecuada a la naturaleza de
las obras, y que el Contratista designe, ademdas, el personal
facultativo necesario bajo la dependencia de aquél.

Antes de la iniciacion de las obras, el Contratista presentard
por escrito al Director la relacion nominal y la titulacion del
personal facultativo, que alas érdenes de su Delegado, serd
responsable directo de los distintos trabajos o zonas de la
obra.

El nivel técnico y la experiencia de este personal serdn los
adecuados, en cada caso, a las funciones que le hayan
sido encomendadas en coincidencia con lo ofrecido en la
adjudicaciéon del contrato de obras.

El contratista dard cuenta al Director de los cambios que
tengan lugar durante el tiempo de vigencia del confrato. La
Direccidon de las obras podrd suspender los trabajos, sin que
de ello se deduzca alteracién alguna de los términos y
plazos del contrato, cuando no se realicen bajo la direccion
del personal facultativo designado para los mismos.
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PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

La Direccidon de obras podrd recabar del Confratista la
designacion de un nuevo Delegado y, en su caso, de
cualquier facultativo que de él dependa, cuando asi lo
justifique la marcha de los trabajos.

Se presumird existe siempre dicho requisito en los casos de
incumplimiento de las érdenes recibidas o de negativa a
suscribir, con su conformidad o reparos, los documentos que
reflejen el desarrollo de las obras, como partes de situacion,
datos de medicion de elementos a ocultar, resultados de
ensayos, ordenes de la Direccion y andlogos definidos por
las disposiciones del contrato o convenientes para un mejor
desarrollo del mismo.

RESIDENCIA DEL CONTRATISTA

El Contratista estd obligado a comunicar a la Direccion en
un plazo de quince dias (15) contados a partir de la fecha
en que se le haya notificado la adjudicaciéon definitiva de
las obras, su residencia, o la de su Delegado, asi como sus
datos de contacto, como teléfono fijo, moévil y correo
electronico.

Desde que comiencen las obras hasta su recepcion
definitiva, el Contratista o su Delegado, deberd residir en el
lugar indicado y, en caso de ausencia, quedard obligado a
comunicar fehacientemente a la Direccidn la persona que
designe para sustituirle.

CASETA DE OBRA DE OBRA DEL CONTRATISTA

En los casos en que la Direccion lo estime oportuno, el
Contratista deberd instalar, antes del comienzo de las obras,
y mantener durante la ejecuciéon de las mismas, una caseta
de obra de obras en el lugar que considere mds apropiado
previa conformidad del Director.

El Contratista deberd necesariamente, conservar en ella
copia autorizada de los documentos contractuales del
Proyecto o Proyectos base del confrato y el Libro de
Ordenes; a tales efectos, la Direccidon suministrard a aquél
una copia de aquellos documentos antes de la fecha en
que tenga lugar la Comprobacion del Replanteo.

Asi mismo deberd tener el libro de visitas, asi como toda la
documentaciéon relativa a la prevencidon de riesgos
laborales que le pueda ser solicitada.

El Contratista no podrd proceder al cambio o fraslado de la
caseta de obra de obra sin previa autorizacion de la
Direccion.

ORDENES AL CONTRATISTA

Se hard constar en el Libro de Ordenes al iniciarse las obras
0, en caso de modificaciones, durante el curso de las
mismas, con el cardcter de orden al contratista, la relacion
de personas que, por el cargo que ostentan o la delegacion
que ejercen, tienen facultades para acceder a dicho Libro
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y transcribir en él las que consideren necesario comunicar al
Contratista.

El Conftratista se atendrd en el curso de la ejecucion de las
obras alas érdenes e instrucciones que le sean dadas por la
Direccidn, que se le comunicardn por escrito y duplicado,
debiendo el Contratista, devolver una copia con la firma del
"Enterado”.

Cuando el Contratista estime que las prescripciones de una
orden sobrepasan las obligaciones del contrato, deberd
presentar la observacion escrita y justificada en un plazo de
ocho (8) dias, pasado el cual no serd atendible. La
reclamacién no suspende la ejecucion de la orden de
servicio, a menos que sea decidido lo contrario por el
Director.

Sin perjuicio de las disposiciones precedentes, el Contratista
ejecutard las obras ateniéndose estrictamente a los planos,
perfiles, dibujos, érdenes de servicio, y, en su caso, a los
modelos que le sean suministrados en el curso del contrato.
El Contratista estd obligado a aceptar las prescripciones
escritfas que senale la Direccidn, aungque supongan
modificacion o anulacion de ordenes precedentes, o
alteraciéon de planos previomente autorizados o de su
documentacion aneja.

El Confratista carece de facultades para introducir
modificaciones en el Proyecto de las obras contratadas, en
los planos de detalle autorizados por la Direccion, o en las

ordenes que le hayan sido comunicadas. A requerimiento
del Director, el Contratista estard obligado, a su cargo, a
sustifuir los materiales indebidamente empleados y a la
demolicién y reconstruccion de las obras ejecutadas en
desacuerdo con las érdenes o los planos autorizados.

Si la Direccidn estimase que ciertas modificaciones hechas
bajo la iniciativa del Contratista son aceptables, las nuevas
disposiciones podrdn ser mantenidas, pero entonces el
Confratista no tendrd derecho a ningun aumento de
precios, tanto por dimensiones mayores como por un mayor
valor de los materiales empleados. En este caso, las
mediciones se basardn en las dimensiones fijadas en los
planos y ordenes. Si, por el contrario, las dimensiones son
menores o el valor de los materiales es inferior, los precios se
reducirdn proporcionalmente.

OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA
El Confratfista es responsable del orden, limpieza vy
condiciones sanitarias de las obras objeto del contrato, por
lo que deberd adoptar, a su cargo y bagjo su
responsabilidad, las medidas que le sean senaladas por las
autoridades competentes, por los Reglamentos vigentes y
por el Director.
A este respecto, es obligacion del Conftratista:

» Limpiar todos los espacios interiores y exteriores de la

obra de escombros, materiales sobrantes, restos de
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materiales, desperdicios, basuras, chatarra, andamios y
de todo aquello que impida el perfecto estado de la
obra y sus inmediaciones.

» Proyectar, construir, equipar, operar, mantener,
desmontar y refirar de la zona de la obra las
instalaciones necesarias para la recogida, tratamiento
y evacuacion de las aguas residuales, de sus caseta de
obras e instalaciones, asi como para el drenaje de las
dreas donde estén ubicadas y de las vias de acceso.

» En caso de heladas o de nevadas, adoptarlas medidas
necesarias para asegurar el tfransito de vehiculos y
peatones en las carreteras, caminos, sendas,
plataformas, andamios y demds accesos y lugares de
trabajo, que no hayan sido cerrados eventualmente en
dichos casos.

» Retirar de la obra las instalaciones provisionales,
equipos y medios auxiliares en el momento en que no
sean necesarios.

» Adoptar las medidas y ejecutar todos los frabajos
necesarios para que la obra, durante su ejecucion, y
sobre todo, una vez terminada, ofrezca un buen
aspecto, ajuicio de la Direccion.

> Establecer y mantener las medidas precisas, por medio
de agentes y senales, para indicar el acceso a la obra
y ordenar el frafico en la zona de obras, especialmente

en los puntos de posible peligro, tanto en dicha zona

como en sus lindes e inmediaciones.
Llevar a cabo la senalizacion en estricto cumplimiento de las
disposiciones vigentes en la materia, bagjo su propia
responsabilidad, y sin perjuicio de lo que sobre el particular
ordene el Director.
Cuando dicha senalizacion se aplique sobre instalaciones
dependientes de otros organismos publicos, el Contratista
estard ademds obligado a lo que sobre el particular
establezcan las normas del organismo publico al que se
encuentre afecta la instalacion, siendo de cuenta del
Conftratista, ademds de los gastos de senalizacion, los del
organismo citado en ejercicio de las facultades inspectoras
que sean de su competencia.
En caso de conflictos de cualquier clase, que pudieran
implicar alteraciones de orden publico, corresponderd all
Contratista la obligacion de ponerse en contacto con las
Autoridades competentes y convenir con ellas la disposicion
de las medidas adecuadas para evitar dicha alteracion,
manteniendo al Director debidamente informado.
Todos los gastos que origine el cumplimiento de o
establecido en el presente Articulo serdn de cuenta del
Contratista por lo que no serdn de abono directo, esto es, se
considerardn incluidos en los precios del Contrato.
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CONTRATACION DEL PERSONAL

El Contratista deberd disponer, a pie de obra, del equipo
técnico necesario para la correcta interpretacion de los
planos, para elaborar los planos de detalle, para ejecutar los
replanteos que le correspondan y para la ejecucion de la
obra de acuerdo con las normas establecidas en este
Pliego.

El Director podrd exigir la retirada de la obra del empleado
u operario del Contratista que incurra en insubordinacion,
falta de respeto a él mismo o a sus subalternos, o realice
actos que comprometan la buena marcha o calidad de los
trabajos, o por incumplimiento reiterado de Ias normas de
seguridad.

El Confratista entregard a la Direccidon, cuando ésta lo
considere oportuno, la relacion del personal adscrito a la
obra, clasificado por categorias profesionales o tajos.

OBLIGACIONES SOCIOLABORALES DEL CONTRATISTA

El Conftratista estd obligado al cumplimiento de las
disposiciones vigentes en materia laboral, de seguridad
social y de seguridad e higiene en el trabajo.

El Confratista deberd constituir el érgano necesario con
funcidon especifica de velar por el cumplimiento de las
disposiciones vigentes sobre seguridad e higiene en el
trabajo y designard el personal técnico de seguridad que

asuma las obligaciones correspondientes en cada centro
de frabagjo.

El incumplimiento de estas obligaciones por parte del
Contratista, o la infraccion de las disposiciones sobre
seguridad por parte del personal técnico asignado por él,
no implicard responsabilidad alguna para la Direccion o
para el Promotor.

En cualguier momento, el Director podrd exigir del
Confratista la justificacion de que se encuentra en regla en
el cumplimiento de lo que concierne a la aplicacién de la
legislacion laboral y de la seguridad social de los
trabajadores ocupados en la ejecuciéon de las obras objeto
de contrato.

SEGURIDAD E HIGIENE

El Confratfista es responsable de las condiciones de
seguridad e higiene en los trabajos y estd obligado a
adoptar y hacer cumplir las disposiciones vigentes sobre
esta materia, las medidas y normas que dicten los
organismos competentes, las exigidas en este Pliego vy las
que fije o sancione el Director.

El Confratista es responsable y deberd adoptar las
precauciones necesarias para garantizar la seguridad de las
personas que transiten por la zona de obras y las
proximidades afectadas por los trabagjos a él
encomendados. En particular, prestard especial atencion a
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la seguridad del trafico rodado, a las voladuras, a las lineas
eléctricas, y a las grias y maquinas cuyo vuelo se efectue
sobre zonas de frdnsito o vias de comunicacion.

OBJETOS HALLADOS EN OBRA

La Administracion se reserva la propiedad de los objefos de
arte, antigledades, monedas y, en general, objetos de
todas clases que se encuentren en las excavaciones y
demoliciones practicadas en terrenos de propiedad del
promotor o expropiados para la ejecucion de la obra, sin
perjuicio de los derechos que legalmente corresponden a
los terceros.

El Conftratista tiene la obligacion de emplear todas las
precauciones que para la extraccion de tales objetos, le
seanindicadas por la Direccién y derecho a que se le abone
el exceso de gasto que tales trabajos le causen.

El Conftratista estd también obligado a advertir a su personal
de los derechos de la Administracion sobre este extremo,
siendo  responsable subsidiario de las sustracciones o
desperfectos que pueda ocasionar el personal empleado
en la obra.

En el supuesto de que durante las excavaciones se
encontraran restos arqueoldgicos se interrumpirdn  los
trabajos y se dard cuenta con la mdaxima urgencia a la
Direccion, para que avise a la Direccion General de
Patrimonio especifica de la Administracion. En el plazo mas

perentorio posible, y previo los correspondientes
asesoramientos, el Director Facultativo confirmard o
levantard la interrupcion.

SERVIDUMBRES Y PASOS

El Confratista estd obligado a mantener provisionalmente
durante la ejecucion de la obra y a reponer a su finalizacion
todas aquellas servidumbres que se relacionen en los
documentos del proyecto.

Tal relaciéon podrd ser rectificada como consecuencia de la
comprobacién del replanteo o de necesidades surgidas
durante su ejecucion. Son de cuenta del Confratista los
trabajos necesarios para el mantenimiento y reposicion de
tales servidumbres. En cualquier caso, se mantendrdn,
durante la ejecucion de las obras, todos los accesos a las
viviendas y fincas existentes, si las hubiese en la zona
afectada por las obras.

El Confratista deberd obtener, con antelacion necesaria
para que no se presenten dificultades en el cumplimiento
del Programa de Trabajo, todos los permisos que se precisen
para la ejecucion de las obras. Las cargas, tasas, impuestos
y demds gastos derivados de la obtfencion de estos
permisos, serdn siempre a cuenta del Conftratista.

El Confratista estard obligado a cumplir estrictamente todas
las condiciones que haya impuesto el organismo o la
entidad otorgante del permiso, en orden a las medidas,

AUTORIZACION DE INSTALACION GESTION DE RESIDUOS

52

BUSCAMINAS

neria, Topografia, Voladuras y Medio Amblente



PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

precauciones, procedimientos y plazos de ejecucion de los
trabajos para los que haya solicitado el permiso.

Todos los gastos que origine el cumplimiento de lo
preceptuado en el presente Articulo serdn de cuenta del
Contratista y no serdn de abono directo.

DOCUMENTACION GRAFICA

El Contratista realizard a su costa y entregard una (1) copia
en color de tamano veinticuatro por dieciocho centimetros
(24x18 cm) de una coleccion de como minimo seis (6)
fotografias de las obras tomadas la mitad antes de su
comienzo vy las restantes después de su terminacion.
Asimismo, el Contratista realizard a su costa y enfregard una
(1) copia en color de tamano veinticuatro por dieciocho
centimetros (24x18 cm) de una coleccidén de como minimo
cuatro (4) fotografias de la obra ejecutada en cada mes.
El Director podrd si las caracteristicas de las obras lo
aconsejan, ampliar el niUmero de fotografias anteriormente
indicado.

CARTELES DE OBRA

Serd de cuenta del Contratista la confeccidn e instalacion
de los carteles de obra de acuerdo con los modelos y
normas de la Administracion. El niUmero de los carteles a
instalar y las normas vigentes para la confeccion lo indicard
el Director de las obras.

PLANOS A SUMINISTRAR POR EL PROMOTOR

Los planos a suministrar por el promotor se pueden clasificar
en planos de contrato y planos complementarios. Son
planos del contrato los planos del proyecto y los que figuren
como tales en los documentos de adjudicacion o de
formalizacién del contrato, que definen la obra a ejecutar
al nivel del detalle posible en el momento de la licitacion.
Son planos complementarios los que el Director entrega all
Confratista durante la ejecucion de las obras, necesarios
para desarrollar aspectos no definidos en los planos del
contrato, asi como de las modificaciones de estos planos a
efectos de completar detalles, para adaptarlos a las
condiciones reales de |la obra, o con oftros fines.

El Contratista deberd revisar todos los planos que le hayan
sido facilitados por la Administracion y comprobar sus cotas,
inmediatamente después de recibidos. Deberd informar al
Director sobre cualquier error o contfradiccion en los planos
con tiempo suficiente para que éste pueda aclararla. El
Contratista serd responsable de las consecuencias de
cualquier error que pudiera haberse subsanado mediante
una adecuada revision

PLANOS A SUMINISTRAR POR EL CONTRATISTA
El Director, deberd especificar las instalaciones y obras
auxiliares de las que el Conftratista deberd entregar planos
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detallados, estudios y los datos de produccion
correspondientes para su debida aprobacion si procede.

El Contratista someterd a la aprobacion del Director, antes
de iniciar la fabricacién o adquisicion, los planos de
conjunto y los dibujos de catdlogo o de ofertas comerciales,
de las instalaciones y equipos mecdnicos o eléctricos que
debe suministrar segun el contrato, y deberd proporcionar
al Director un ejemplar de todos los manuales de instalacion,
funcionamiento y mantenimiento de estos equipos e
instalaciones, sin costo alguno para el promotor.

El Contratista estd obligado a presentar para su aprobacion
los planos, las prescripciones técnicas y la informacion
complementaria para la ejecucion y el control de los
trabajos que hayan de ser readlizados por algin
subconfratista  especializado, tales como sondeos,
inyecciones, cimentaciones indirectas, frabajos
subacudticos, obras readlizadas por procedimientos
patentados y otros trabajos de tecnologia especial.

Todos los planos y documentos antes citados estardn
escritos en idioma castellano. Si el original estuviera escrito
en otfro idioma deberd acompanarse de la correspondiente
traduccion al castellano.

CONTRADICCIONES, OMISIONES Y ERRORES
Los errores materiales que puedan contener el Proyecto o
Presupuesto elaborado por la Administracion no anulardn el

contrato, salvo que sean denunciados por cualesquiera de
las partes dentro de dos (2) meses computados a partir de
la fecha del Acta de Comprobacion del Replanteo y
afecten, ademds, al importe del presupuesto de la obra, en
el porcentaje que establezca el Contrato.

Caso contrario, los errores materiales sélo dardn lugar a su
rectificacion, pero manteniéndose invariable la bagja
proporcional en la adjudicacion. En caso de contradiccion
enfre los planos y este Pliego prevalecerd lo dispuesto en
este Ultimo.

Lo mencionado en este Pliego y omitido en los planos, o
viceversa, habrd de ser ejecutado como si estuviese
expuesto en ambos documentos, siempre que, a juicio del
Director, quede suficientemente definida la unidad de obra
correspondiente y ésta tenga precio en el contrato.

Las contradicciones, omisiones o errores que se adviertan en
estos documentos por el Director o por el Contratista, antes
de la iniciacion de la obra, deberd reflejarse en el Acta de
Comprobacioén del Replanteo con su posible solucion.

Las omisiones en los planos y en el Pliego de Condiciones, las
descripciones erroneas de los detalles constructivos de
elementos indispensables para el buen funcionamiento y
aspecto de la obra, de acuerdo con los criterios expuestos
en dichos documentos, y que, por uso y costumbre deban
ser redlizados, no solo no eximen al Contratista de la
obligacién de ejecutar estos detalles de obra omitidos o
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erroneamente descritos, sino que, por el contrario, deberdn
ser ejecutados como si hubieran sido completa vy
correctamente especificados en los plano y en el Pliego de
Condiciones.

CARACTER CONTRACTUAL DE LA DOCUMENTACION
Obligatoriamente, tendradn cardcter contractual  los
siguientes documentos del proyecto:

a) Los Planos.

b) El Pliego de Condiciones.

c) Los cuadros de precios.

Asimismo, podrdn tener cardcter contfractual el Acta de
Comprobacion del Replanteo y los plazos parciales que
puedan haberse fijado al aprobar el Programa de Trabagjo.
Para ello, serd necesario que dichos documentos sean
aprobados por la Administracion.

En caso de estimarse necesario durante la redaccion del
Proyecto el calificar de contractual cualquier otro
documento del mismo, se hard constar asi en el Pliego de
Condiciones Administrativas estableciendo a continuacion
las normas por las que se regirdn los incidentes de
contradiccidn con los otros documentos contractuales.

Los datos sobre informes geoldgicos y geotécnicos,
reconocimientos, sondeos, procedencia de materiales,

ensayos, condiciones locales, diagramas de ejecucion de
las  obras, estudios de maquinaria, estudios de
programacioéon, de condiciones climdticas e hidroldgicas v,
en general, todos los que se incluyen habitualmente en la
Memoria de los Proyectos, son documentos informativos.
Los documentos anteriormente indicados, representan una
opinion de la Administracion. Sin embargo, ello no supone
que este se responsabilice de la certeza de los datos que se
suministran, y consecuencia, deben aceptarse tan solo
como complemento de la informacién que el contratista
debe adquirir directamente y con sus propios medios.

En base a lo anterior, el Contratista serd responsable de los
errores que se puedan derivar de su defecto o negligencia
en la consecucion de todos los datos que afecten al
contfrato y a la ejecucion de las obras.

CONOCIMIENTO DEL EMPLAZAMIENTO DE LAS OBRAS

El Confratista tiene la obligacion de haber inspeccionado y
estudiado el emplazamiento y sus alrededores y darse por
enterado de la naturaleza del terreno, de las condiciones
hidrolégicas y climdticas, de la configuracion y naturaleza
del emplazamiento de las obras, de las cantidades y
naturaleza de los frabagjos a realizar y de los materiales
necesarios para la ejecucion de las obras, de los accesos al
emplazamiento, de toda la informacién necesaria, en lo
relativo a los riesgos, contfingencias y demds factores vy
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circunstancias que puedan incidir en la ejecucion y en el
coste de las obras.

Ningun defecto o error de interpretacidn que pudiera
contener o surgir del uso de documentos, estudios previos,
informes técnicos o suposiciones establecidas en el Proyecto
y en general de toda informacién adicional suministrada a
los licitadores por la Administracion, o procurada por éstos
directamente, relevard al contratista de las obligaciones
dominantes del contrato.

A menos que se establezcan explicitamente lo contrario, el
Contratista no fendrd derecho a eludir sus responsabilidades
ni a formular reclamaciéon alguna que se funde en datos o
antecedentes del Proyecto que puedan resultar
equivocados o incompletos.

COMPROBACION DEL REPLANTEO

El Acta de Comprobacion del Replanteo reflejard los
siguientes extremos:

1.- La conformidad o disconformidad del replanteo respecto
a los documentos contractuales del Proyecto.

2.- Especial y expresa referencia a las caracteristicas
geométricas de la obra.

3.- Especial y expresa referencia a la autorizacion para la
ocupacion de los terrenos necesarios.

4.- Las contradicciones, errores u omisiones que se hubieran
observado en los documentos contractuales de Proyecto.

5.- Cualquier otro punto que pueda afectar al cumplimiento
del Contrato.

Serdn de cuenta del Contratista todos los gastos
derivados de la Comprobaciéon del Replanteo.

El Contratista franscribird, y el Director autorizard con su
firma, el texto del Acta en el Libro de Ordenes.

La Comprobacion del Replanteo deberd incluir, como
minimo, el eje principal de los diversos tramos o partes de la
obra vy los ejes principales de las obras de fabrica, asi como
los puntos fijos o auxiliares necesarios para los sucesivos
replanteos de detalle.

PROGRAMA DE TRABAJO

El Confratista estard obligado a presentar un Programa de
Trabajo, que deberd proporcionar la siguiente informacion:
1.- Estimaciéon en dias calendario de los fiempos de
ejecucion de las distintas actividades, incluidas las
operaciones y obras preparatorias, instalaciones y obras
auxiliares y las de ejecucion de las distintas partes o clases
de obra definitiva, asi como de toda la maquinaria e
instalaciones eléctricas y de control necesarias.

2.- Valoracion mensual de la obra programada.

El Programa de Trabajo incluird todos los datos y estudios
necesarios para la obftencidn de la informacion
anteriormente indicada, debiendo aqjustarse tanto la
organizacion de la obra como los procedimientos,

AUTORIZACION DE INSTALACION GESTION DE RESIDUOS

56

BUSCAMINAS

neria, Topografia, Voladuras y Medio Amblente



PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

calidades y rendimientos a los contenidos en la oferta, no
pudiendo en ningun caso ser de inferior condicion a la de
éstos.

El Programa de Trabagjo habrd de ser compatible con los
plazos parciales establecidos por el Director de |las obras y
tendrd las holguras convenientes para hacer frente a
aquellas incidencias de obra que, sin ser de posible
programacion, deben ser tenidas en cuenta en toda obra
segun sea la naturaleza de los trabajos y la probabilidad de
que se presenten.

El Programa de Trabajo deberd tener en cuenta el tiempo
que la Direccion precise para proceder a los frabajos de
replanteo y a las inspecciones, comprobaciones, ensayos y
pruebas que le correspondan.

El Programa de Trabajo debe presentarse al Director en el
plazo de un (1) mes desde el dia siguiente a aquel en que
tuviere lugar la firma del Acta de Comprobacion del
Replanteo.

El Director resolverd sobre el programa presentado dentro
de los treinta (30) dias siguientes a su presentacion. La
resolucion puede imponer al Programa de Trabagjo
presentado la infroduccidn de modificaciones o el
cumplimiento de determinadas prescripciones, siempre que
no confravengan las cldusulas del contrato. En particular, el
Conftratista estd obligado a cumplir los plazos parciales que

el Promotor fije a la vista del Programa de Trabajo, conforme
previene el presente Pliego de Condiciones.

El Director podrd acordar el no dar curso a las certificaciones
de obra hasta que el Conftrafista haya presentado en
debida forma el Programa de Trabagjo cuando éste sea
obligatorio, sin derecho a intereses de demora, en su caso,
por retfraso en el pago de estas certificaciones.

El Programa de Trabajo serd revisado cada trimestre por el
Contratista y cuantas veces sea éste requerido para ello por
la Direccion debido a causas que el Director estime
suficientes. En caso de no precisar modificacion, el
Conftratista lo comunicard mediante certificacion suscrita
por su Delegado.

El Contratista se someterd a las instrucciones y normas que
dicte el Director, tanto para la redaccion del Programa
inicial como en las sucesivas revisiones y actualizaciones. No
obstante, tales revisiones no eximen al Confratista de su
responsabilidad respecto de los plazos estipulados en el
contrato.

Todos los gastos que originase el cumplimiento del presente
Articulo, estdn incluidos en los precios del contrato, por lo
gue no serdn objeto de abono independiente.

REPLANTEOS
El Director comprobard los replanteos efectuados por el
Contratista y éste no podrd iniciar la ejecucion de ninguna
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obra o parte de ella, sin haber obtenido del Director la
correspondiente aprobacién del replanteo.

La aprobacidén por parte del Director de cualquier replanteo
efectuado por el Confratista, no disminuird la
responsabilidad de éste en la ejecucion de las obras, de
acuerdo con los planos y con las prescripciones
establecidas en este Pliego de Condiciones.

Los perjuicios que ocasionasen los errores de los replanteos
realizados por el Contratista, deberdn ser subsanados a
cargo de éste, en la forma que indicare el Director.

El Conftratista deberd proveer, a su costa, todos los
materiales, aparatos y equipos de topografia, personal
técnico especializado y mano de obra auxiliar, necesarios
para efectuar los replanteos a su cargo y materializar los
vértices, bases, puntos y senales niveladas. Todos los medios
materiales y de personal citados tendrdn cudlificacion
adecuada al grado de exactitud de los trabajos
topogrdficos que requiera cada una de las fases del
replanteo y el grado de folerancias geomeétricas fijado por
el Director, de acuerdo con las caracteristicas de la obra.
En las comprobaciones del replanteo que la Direccion
efectle, el Contratista, a su costa, prestard la asistencia y
ayuda que el Director requiera, evitard que los trabajos de
ejecucion de las obras interfieran o entorpezcan las
operaciones de comprobacion y, cuando @ sed

indispensable, suspenderd dichos trabajos, sin que por ello
tenga derecho a indemnizacion alguna.

En los replanteos que realice directamente la Administracion
y para las comprobaciones de los replanteos que readlice el
Conftratista, éste proveerd a su costa la mano de obra, los
materiales y medios auxiliares para la ejecucion de los
pilares de triangulacion, hitos, senales y demds puntos
topograficos a materializar en el terreno.

El Confratista ejecutard a su costa los accesos, sendas,
escalas, pasarelas y andamios necesarios para la realizacion
de todos los replanteos, tanto los efectuados por el mismo
como por la Administraciéon, para las comprobaciones de
los replanteos y para la materializacion de los puntos
topograficos citados anteriormente.

El Conftratista serd responsable de la conservacion, durante
el fiempo de vigencia del contrato, de todos los puntos
topogrdficos materializados en el terreno y senales
niveladas, debiendo reponer, a su costa, los que por
necesidad de ejecucion de las obras o por deterioro,
hubieran sido movidos o eliminados, por lo que comunicard
por escrito al Director, y éste dard las instrucciones oportunas
y ordenard la comprobacién de los puntos repuestos.

ACCESOS A LAS OBRAS
Salvo prescripcidon  especifica en algun documento
contractual, serdn de cuenta y riesgo del Contratista, fodas
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las vias de comunicacion y las instalaciones auxiliares para
transporte, tales como carreteras, caminos, sendas,
pasarelas, planos inclinados, montacargas para el acceso
de personas, transporte de materiales a la obra, etc.

Estas vias de comunicacion e instalaciones auxiliares serdn
gestionadas, proyectadas, construidas, conservadas,
mantenidas y operadas, asicomo demolidas, desmontadas,
retiradas, abandonadas o entregadas para usos posteriores
por cuenta y riesgo del Conftratista.

El Contratista deberd obtener de la Autoridad competente
las oportunas autorizaciones y permisos para la utilizacion de
las vias e instalaciones, tanto de Cardcter publico como
privado.

La Direccidn se reserva el derecho de que determinadas
carreteras, caminos, sendas, rampas y otras vias de
comunicacidon construidas por cuenta del Contratista,
puedan ser utilizadas gratuitamente por si mismo o por otfros
contratistas para la realizacion de trabajos de control de
calidad, auscultacion, reconocimientos y tratamientos de
terreno, sondeos, inyecciones, anclajes, cimentaciones
indirectas, obras especiales, montaje de elementos
metdlicos, mecdnicos, eléctricos y de ofros equipos de
instalacion definitiva.

El promotor se reserva el derecho a que aquellas carreteras,
caminos, sendas e infraestructuras de obra civil, de
instalaciones auxiliares de transporte, que el Director

considere de utilidad para la explotacion de la obra, planta
o cantera definitiva o para otros fines que el promotor estime
conveniente, sean enfregadas por el Contratista al férmino
de su utilizacién por éste, sin que por ello el Contratista haya
de percibir abono alguno.

ACCESOS A LOS TAJOS

El presente Artficulo se refiere a aquellas obras auxiliares e
instalaciones que, ademds de las indicadas en el presente
Pliego de Condiciones, sean necesarias para el acceso del
personal y para el transporte de materiales y maquinarias a
los frentes de frabajo o tajos, ya sean de cardcter provisional
o permanente, durante el plazo de ejecucion de la obras.
La Direccion se reserva el derecho para si mismo y para las
personas autorizadas por el Director, de utilizar todos los
accesos a los tajos constituidos por el Conftratista, ya sea
para las funciones a aquellas encomendadas, como para
permitir el paso de personas y materiales necesarios para el
desarrollo de los trabajos.

El Director podrd exigir la mejora de los accesos a los tajos o
la ejecucion de otfros nuevos, si asi lo estima necesario, para
poder realizar debidamente la inspeccion de las obras.
Todos los gastos de proyecto, ejecucidon, conservacion y
retirada de los accesos a los tajos, serdn de cuenta del
Contratista no siendo por tanto, de abono directo.
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TELECOMUNICACIONES

El Director fijard el sistema bdsico de telecomunicaciones de
la obra que serd instalado, mantenido y explotado por el
Contratista.

El sistema bdsico de telecomunicaciones podrd incluir un
servicio telefénico operable durante las veinticuatro (24)
horas del dia y aparatos telefonicos en las dreas de trabajo
de mayor importancia, incluyendo todas las caseta de
obras, almacenes, talleres, laboratorios, plantas de
hormigdn y servicios de primeros auxilios, asi como cualquier
otro lugar donde se desarrollen actividades importantes o se
ubiguen servicios esenciales.

En el caso de la necesidad de empleo de explosivos para la
obra o explotacion, los medios de comunicacién deberdn
de adaptarse a lo que establece el Reglamento de
Explosivos y sus Instrucciones Técnicas Complementarias u
otra normativa aplicable.

Todos los gastos derivados de lo establecido en el presente
Articulo serdn de cuenta del Confratista.

INSTALACIONES AUXILIARES DE OBRAS Y OBRAS AUXILIARES.

Constituye obligacion del Contratista el proyecto, la
construcciéon, conservacion y explotacion, desmontaje,
demolicion y retfirada de obra de todas las instalaciones

auxiliares de obra y de las obras auxiliares, necesarias para
la ejecucion de las obras definitivas. Su coste es de cuenta
del Conftratista, por lo que no serdn objeto de abono al
mismo.
Se considerardn instalaciones auxiliares de obra las que, sin
cardcter limitativo, se indican a continuacion:
a) Caseta de obras y Laboratorios de la Direccion.
b) Instalaciones de fransporte, transformacion vy
distribucion de energia eléctrica y de alumbrado.
c) Instalaciones telefénicas y de suminisfro de agua
potable e industrial.
d) Instalaciones para servicios del personal.
e) Instalaciones para los servicios de seguridad vy
vigilancia.
f) Caseta de obras, laboratorios, almacenes, talleres y
parques del Contratista.
g) Cualqguier ofra instalacion que el Conftratista necesite
para la ejecucion de la obra.

Se consideraradn como obras auxiliares las necesarias para la
ejecucion de las obras definitivas que, sin cardcter limitativo,
se indican a continuacion:
a) Obras para el desvio de corrientes de aguas
superficiales, tales como ataguias, canalizaciones,
encauzamientos, etc.
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b) Obras de drenagje, recogida y evacuacion de las
aguas en las zonas de tfrabagjo.

c) Obras de proteccion y defensa confra inundaciones.

d) Obras para agotamientos o para rebajar el nivel
fredfico.

e) Entibaciones, sostenimientos y consolidacion del
terreno en obras a cielo abierto y subterrdneas.

f) Obras provisionales de desvio de la circulacion de
personas o vehiculos, requeridas para la ejecucion de
las obras objeto del Contrato.

g) Durante la vigencia del Contrato, seradn de cuenta y
riesgo del Contrafista el funcionamiento, la
conservacion y el mantenimiento de todas las
instalaciones auxiliares de obra y obras auxiliares.

MATERIALES.

Los materiales que hayan de constituir parte integrantes de
las unidades de la obra definitiva, los que el Conftratista
emplee en los medios auxiliares para su ejecucion, asi como
los materiales de aquellas instalaciones y obras auxiliares
que total o parcialmente hayan de formar parte de las obras
objeto del contrato, tanto provisionales como definitivas,
deberdan cumplir las especificaciones establecidas en este
Pliego de Condiciones.

El Director definird, de conformidad con la normativa oficial
vigente, las caracteristicas de aquellos materiales para los
que no figuren especificaciones correctas en este Pliego de
Condiciones de forma que puedan satisfacer las
condiciones de funcionalidad y de calidad de la obra a
ejecutar establecidas en contrato.

El Contratista notificard a la Direccidn con la suficiente
antelacion la procedencia y caracteristicas de los
materiales que se propone utilizar a fin de que la Direccidn
determine su idoneidad.

La aceptacion de las procedencias propuestas serd
requisito indispensable para que el Contratista pueda iniciar
el acopio de los materiales en la obra, sin perjuicio de la
potestad de la Administracion, para comprobar en todo
momento de manipulacion, aimacenamiento o acopio que
dicha idoneidad se mantiene.

Cualquier frabajo que se realice con materiales de
procedencia no autorizada podrd ser considerado como
defectuoso.

Si el Pliego de Condiciones fijara la procedencia concreta
para determinados materiales naturales, el Conftratista
estard obligado a obtenerlos de esta procedencia. Si
durante las excavaciones de las obras se encontraran
materiales que pudieran emplearse con ventaja técnica o

AUTORIZACION DE INSTALACION GESTION DE RESIDUOS

61

BUSCAMINAS

neria, Topografia, Voladuras y Medio Amblente



PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

econdmica sobre los previstos, la Direccion podrd autorizar
el cambio de procedencia.

En los casos en que el Pliego de Condiciones no fijara
determinadas zonas o lugares apropiados para la
extraccion de materiales a emplear en la ejecucion de las
obras el Contratista los elegird bajo su Unica responsabilidad
y riesgo.

Los productos industriales de empleo en la obra se
determinaran por sus calidades y caracteristicas, sin poder
hacer referencia a marcas, modelos o denominaciones
especificas.

Si en los documentos contractuales figurase alguna marca
de un producto industrial para designar a este, se entenderd
que tal mencidn se constrine a las calidades vy
caracteristicas de dicho producto, pudiendo el Contratista
utilizar productos de otfra marca o modelo que tengan las
mismas.

El Conftratista deberd presentar, para su aprobacion,
muestras, catdlogos y certificados de homologacion de los
productos industriales y equipos identificados por marcas o
patentes.

Si la Direccion considerase que la informacidn no es
suficiente, el Director podrd exigir la realizacion, a costa del
contratista, de los ensayos y pruebas que estime
convenientes. Cuando se reconozca o demuestre que los
materiales o equipos No son adecuados para su objeto, el

Contratista los reemplazard, a su costa, por otros que
cumplan satisfactoriomente el fin a que se destinan.

Los materiales que hayan de constituir parte integrantes de
las unidades de la obra definitiva, los que el Conftratista
emplee en los medios auxiliares para su ejecucion, asi como
los materiales de aquellas instalaciones y obras auxiliares
que total o parcialmente hayan de formar parte de las obras
objeto del contrato, tanto provisionales como definitivas,
deberdn cumplir las especificaciones establecidas en este
Pliego de Condiciones.

Se utilizard el siguiente material:

FIOVA B PRI CTO AF AT
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Estos materiales, se consideran los mdas adecuados, dado su
existencia y mds que probada su estabilidad a largo plazo.
Por consiguiente, estos materiales serdn los que deberdn de
utilizarse para garantizar la estabilidad y duracion a largo
plazo.

El Director definird, de conformidad con la normativa oficial
vigente, las caracteristicas de aquellos materiales para los
que no figuren especificaciones en este Pliego de
Condiciones de forma que puedan satisfacer las
condiciones de funcionalidad y de calidad de la obra a
ejecutar establecidas en contrato.

El Conftratista notificard a la Direccidn con la suficiente
antelacion la procedencia y caracteristicas de los
materiales que se propone utilizar a fin de que la Direccidon
determine su idoneidad.

La aceptacion de las procedencias propuestas serd
requisito indispensable para que el Confratista pueda iniciar
el acopio de los materiales en la obra, sin perjuicio de la
potestad de la Administracion, para comprobar en todo
momento de manipulacion, aimacenamiento o acopio que
dicha idoneidad se mantiene.

Cualquier frabajo que se realice con materiales de
procedencia no autorizada podrd ser considerado como
defectuoso.

Si el Pliego de Condiciones fijara la procedencia concreta
para determinados materiales naturales, el Confratista

estard obligado a obtenerlos de esta procedencia. Si
durante las excavaciones de las obras se encontraran
materiales que pudieran emplearse con ventaja técnica o
econdmica sobre los previstos, la Direccidn podrd autorizar
el cambio de procedencia.

En los casos en que el Pliego de Condiciones no fijard
determinadas zonas o lugares apropiados para la
extraccion de materiales a emplear en la ejecucion de las
obras el Confratista los elegird bajo su Unica responsabilidad
y riesgo.

Los productos industriales de empleo en la obra se
determinardn por sus calidades y caracteristicas, sin poder
hacer referencia a marcas, modelos o denominaciones
especificas.

Si en los documentos contractuales figurase alguna marca
de un producto industrial para designar a este, se entenderd
que tal mencion se constrine a las calidades vy
caracteristicas de dicho producto, pudiendo el Contratista
utilizar productos de otra marca o modelo que tengan las
mMismas.

El Conftratista deberd presentar, para su aprobacion,
muestras, catdlogos y certificados de homologaciéon de los
productos industriales y equipos identificados por marcas o
patentes.

Si la Direccion considerase que la informacidon no es
suficiente, el Director podrd exigir la realizacién, a costa del
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contratista, de los ensayos y pruebas que estime
convenientes. Cuando se reconozca o demuestre que los
materiales o equipos No son adecuados para su objeto, el
Contratista los reemplazard, a su costa, por otros que
cumplan satisfactoriamente el fin a que se destinan.

HORMIGONES.

A la recepcion de obra de cada partida, y siempre que el
sistema de transporte y la instalacion de almacenamiento
cuenten con la aprobacion del Ingeniero Director de Obra,
se llevard a cabo una toma de muestras, sobre las que se
procederd a efectuar los ensayos de recepcion que indique
la normativa vigente, siguiendo los métodos especificados
en el Pliego General de Condiciones para la Recepcion de
Conglomerantes Hidrdaulicos en Obras de Cardacter Oficial.
Las partidas que no cumplan alguna de las condiciones
exigidas en dicho Pliego, serdn rechazadas.

Curado del Hormigdn

Durante el primer periodo de endurecimiento, se someterd
el hormigdn a un proceso de curado que se prolongard a lo
largo de un plazo, segun el tipo y clase de cemento utilizado
y la temperatura y grado de humedad del ambiente, etc.
Como minimo el proceso de curado se llevard a cabo
durante siete (7) dias, debiendo aumentarse este plazo
cuando se utilicen cementos de endurecimiento lento o en

ambientes secos y calurosos, en estos casos, la Direccidon de
Obra determinard el tiempo minimo de curado. Cuando las
superficies de las piezas hayan de estar en contacto con
aguas o filfraciones salinas, alcalinas o sulfatadas, se deberd
aumentar el plazo de siete (7) dias en un cincuenta por
ciento (50%), por lo menos.

El curado podrd realizarse manteniendo himedas las
superficies de los elementos de hormigdn mediante riego
por aspersion que no produzca deslavado. El agua
empleada en estas operaciones deberd poseer las
cualidades exigidas en la Instruccion EHE-08.

Ofro procedimiento de curado consiste en cubrir el
hormigdn con sacos, paja, u ofros materiales andlogos y
mantenerlos hUmedos mediante riegos frecuentes. En estos
casos, debe prestarse la mdaxima atencidn a que estos
materiales sean capaces de retener la humedad y estén
exentos de sales solubles, materia orgdnica (restos de
azicar en los sacos, paja en descomposicion, etc.) u ofras
sustancias que, disueltas y arrastradas por el agua de
curado, puedan alterar el fraguado y primer
endurecimiento de la superficie de hormigon.

En ningUn caso se permitird el empleo de agua de mar.

El curado por aportacion de humedad podrd sustituirse por
la proteccidon de las superficies mediante recubrimientos
plasticos y otros fratamientos adecuados, siempre que tales
métodos, especialmente en el caso de masas secas,
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ofrezcan las garanfias que se estimen necesarias para
lograr, durante el primer periodo de endurecimiento, la
retencion de la humedad inicial de la masa. La utilizacion
de productos fumobgenos deberd ser previamente
aprobados por la Direccion de Obra.

En todo aquello que no confradiga lo indicado en el
presente Pliego serd de aplicacion lo indicado en el Articulo
71 de la Instruccién EHE-08 y sus comentarios.

Observaciones Generales Respecto a la Ejecucidon

Serd de aplicaciéon lo indicado en el arficulo 66 de la
Instruccion EHE-08 y sus comentarios. Se recomienda que en
ningun momento la seguridad de la estructura durante la
ejecucioén sea inferior a la prevista en el proyecto para la
estructura en servicio.

Prevencion y Proteccion contra Acciones Fisicas y Quimicas
Serd de aplicacién lo indicado en el articulo 77 de la
Instruccion  EHE-08 y sus comentarios. Condiciones
Climatoldgicas
o  Hormigonado en Tiempo Lluvioso
- En tiempo lluvioso no se podrd hormigonar si la intensidad
de la lluvia puede perjudicar la calidad del hormigdn o su
acabado.
- La iniciacion o contfinuacion de los trabajos, en la forma
que se proponga por el Contratista, deberd ser

aprobada, previomente por la Direccion de Obrag,
contando con las protecciones necesarias en el tagjo.
Cualquier sobrecosto debido a este motivo no serd de
abono.

- En cualquier caso, el Contratista propondrd a la Direccion
de Obra los medios de que dispondrd en cada tajo que
se vaya a hormigonar para prever las posibles
consecuencias de la lluvia durante el periodo de
fraguado, no pudiendo comenzarse el hormigonado de
los diferentes elementos sin la aprobacion expresa de
dichos medios por parte de la Direccion de Obra vy el
suministro de los mismos a cada tajo por parte del
Confratista.

- En todo aquello que no contradiga lo indicado en el
presente Pliego serd de aplicacion lo indicado en el
apartado 610.10.3 del PG-3/75.

o  Hormigonado en Tiempo Frio

- Sila superficie sobre la que se ha de hormigonar presenta
sinfomas de haberse helado, antes de proceder a la fase
siguiente de hormigonado serd necesario proceder al
saneo completo, mediante repicado, de la superficie
afectada.

-Se prohibe verter el hormigdn sobre elementos
(armaduras, moldes, etc.) cuya temperatura sea inferior a
cero grados centigrados. En general, se suspenderd el
hormigonado siempre que se prevea que, dentro de las
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cuarenta y ocho horas siguientes, pueda descender |a
temperatura ambiente por debagjo de los cero grados
centigrados.

- Sila necesidad de hormigonar en estas condiciones parte
del Conftratista, los gastos y problemas de todo fipo que
esto origine serdn de cuenta y riesgo del Confratista. En
cualquier caso, la decision de hormigonar a temperaturas
inferiores a cinco grados centigrados (5° C) deberd ser
adoptada por la Direccion de Obra.

- El empleo de aditivos anticongelantes requerird una
autorizaciéon expresa de la Direccion de Obra,
quedando excluidos los productos susceptibles de
atacar a las armaduras, en especial los que contfienen el
ion cloro.

- En todo aquello que no contradiga lo indicado en el
presente Pliego serd de aplicacion lo indicado en el
articulo 71 de la Instruccion EHE-08 y sus comentarios.

o  Hormigonado en Tiempo Caluroso

- Sila temperatura ambiente es superior a cuarenta grados
centigrados (40° C) y hay un viento excesivo, se
suspenderd el hormigonado, salvo que se adopten
medidas especiales aprobadas por la Direccidon de Obra
a propuesta del Contratista.

- En todo aquello que no contradiga lo indicado en el
presente Pliego serd de aplicacion lo indicado en el
articulo 71 de la Instruccion EHE-08 y sus comentarios.

Control de Calidad

El Control de Calidad de los materiales se efectuard de
acuerdo con lo indicado en el correspondiente Articulo del
presente Pliego.

El Conftratista comprobard que se cumple lo indicado en la
los Planos y en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares del Proyecto, especialmente lo referente a
dimensiones, asi como el tipo de hormigdbn empleado. En
cualquier momento la Direccion de Obra podrd comprobar
el cumplimiento de todo lo prescrito.

En todo aquello que no confradiga lo indicado en el
presente pliego serd de aplicacion lo indicado en los
arficulos correspondiente al Titulo 8 de la Instruccion EHE-08.

ENCOFRADOS Y MOLDES

Definicidn

Se adoptan las mismas definiciones generales para
encofrados y moldes establecidas en el articulo 680.1 del
PG-3/75.

Materiales

Los encofrados y moldes podrdn ser metdlicos, de madera,
productos aglomerados, etc., debiendo, en todo caso, ser
aprobados por el Ingeniero Director de Obra.

En los de madera, ésta deberd cumplir las condiciones
especificadas en el Articulo 286 del PG-3/75.
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Los encofrados de superficie vista serdn especialmente
cuidados, de madera pulida de primera calidad, llevardn
sus correspondientes berenjenos para achaflanado de
aristas. Las superficies quedardn sin desigualdades o resaltos
mayores de dos milimetros (2 mm).

Tipos de Encofrado

En el presente proyecto tendrdn encofrados tipo E-2, es
decir, en paramentos vistos de superficie plana o reglada.
Eiecucion

Podrdn utilizarse encofrados de tablones, placas de madera
o de acero y chapas (especialmente para encofrados en
impostas), siguiendo las indicaciones del Ingeniero Director
de Obra.

Para el encofrado con tablones vale lo siguiente:

- Los tablones deberdn estar cepillados vy
machihembrados. El espesor del tablén serd de 24
mm, el ancho de los tablones oscilard entre 10y 14
cm. Las juntas deberdn ir en sentido vertical vy
horizontal sin ninguna discontinuidad dentro de un
ancho de tablén. Los terminales de cada tablén se
alternaran en una forma ordenada.

- Sise emplean placas para el encofrado, los materiales
mas apropiados serdn: viruta de madera prensada,
pldstico y madera contrachapada o similares. Estas
placas se pueden aplicar sobre un encofrado sencillo
sin cepillar ni machihembrar como, por ejemplo, el

encofrado oculto. Las juntas de estas placas
discurrirdn en sentido vertical y horizontal en una lineq,
sin que deban estar alternadas.

Las juntas se rellenardn con madera o masilla. El empleo de
arcilla o yeso no estd permitido.

Tampoco podrd utilizarse la creta, los IGpices grasos y los
productos que destinan. El producto desencofrante
empleado para facilitar la operaciéon de desencofrado no
debe dejar ninguna mancha en las superficies del hormigdn
visto. Estas superficies deberdn ser completamente lisas y
exentas en lo posible de cualquier irregularidad, debiendo
tener una colocacion homogénea.

Los dispositivos empleados para el anclaje del encofrado
habrdn de ser retirados inmediatamente después de
efectuado el desencofrado.

Los alambres y anclajes del encofrado que no puedan
quitarse faciimente (serd permitido Unicamente en casos
excepcionales y con la autorizacién del Ingeniero Director
de Obra) habrdn de cortarse a golpe de cincel a 2 cm,
como minimo, de la superficie vista del hormigdn. No estd
permitido el empleo de soplete para cortar los salientes de
los anclajes. Los agujeros de anclaje habrdn de cincelarse
limpiamente, o prever conos de material plastico o blando,
que una vez efectuado el desencofrado, puedan quitarse
facilmente. Dichos agujeros se rellenardn con hormigon del
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mismo color que el empleado en la obra de fdbrica. Es
imprescindible en todo caso, disponer los anclajes en linea 'y
equidistantes. Alli donde sea posible se empleardn
enfibaciones exteriores.

Desencofrado

Ningun elemento de obra podrd ser desencofrado sin la
autorizacion previa del Ingeniero Director de Obra.

Si después del hormigonado, la temperatura descendiese
por debajo de 0°C, el plazo hasta efectuar el desencofrado
habrd de prolongarse, por lo menos, en los dias
correspondientes a la helada.

ACEROS

Definicion

Se define como armaduras de acero a emplear en
hormigdn al conjunto de barras de acero que se colocardn
en el interior de la masa de hormigdn para ayudar a éste a
resistir los esfuerzos a que estd sometido.

Materiales

Las armaduras de acero cumplirdn lo establecido en los
Articulos correspondientes de la norma EHE-08 en cuanto a
especificacion de material y control de calidad.

El acero utilizado para las armaduras del hormigdn armado
serd del tipo B-500-T.

Los materiales que hayan de constituir parte integrantes de
las unidades de la obra definitiva, los que el Confratista

emplee en los medios auxiliares para su ejecucion, asi como
los materiales de aquellas instalaciones y obras auxiliares
que total o parcialmente hayan de formar parte de las obras
objeto del contrato, tanto provisionales como definitivas,
deberdn cumplir las especificaciones establecidas en este
Pliego de Condiciones y en caso de no estar aqui definidas,
se regirdn por las normativas que los regulen, para garantizar
su estabilidad, durabilidad, calidad y seguridad tanto a
corto como a largo plazo. Es por ello que el Director definird,
de conformidad con la normativa oficial vigente, las
caracteristicas de aquellos materiales para los que no
figuren especificaciones en este Pliego de Condiciones de
forma que puedan safisfacer las condiciones de
funcionalidad y de calidad de la obra a ejecutar
establecidas en contrato.

El Contratista notificard a la Direccidn con la suficiente
antelacion la procedencia vy caracteristicas de los
materiales que se propone utilizar a fin de que la Direccidn
determine su idoneidad.

La aceptacion de las procedencias propuestas serd
requisito indispensable para que el Contratista pueda iniciar
el acopio de los materiales en la obra, sin perjuicio de la
potestad de la Administracion, para comprobar en todo
momento de manipulacion, aimacenamiento o acopio que
dicha idoneidad se mantiene.
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Cualquier frabajo que se realice con materiales de
procedencia no autorizada podrd ser considerado como
defectuoso.

Si el Pliego de Condiciones fijara la procedencia concreta
para determinados materiales naturales, el Conftratista
estard obligado a obtenerlos de esta procedencia. Si
durante las excavaciones de las obras se encontraran
materiales que pudieran emplearse con ventaja técnica o
econdmica sobre los previstos, la Direccidon podrd autorizar
el cambio de procedencia.

En los casos en que el Pliego de Condiciones no fijara
determinadas zonas o lugares apropiados para la
extraccion de materiales a emplear en la ejecucion de las
obras el Contratista los elegird bajo su Unica responsabilidad
y riesgo.

Los productos industriales de empleo en la obra se
determinardn por sus calidades y caracteristicas, sin poder
hacer referencia a marcas, modelos o denominaciones
especificas.

Si en los documentos contractuales figurase alguna marca
de un producto industrial para designar a este, se entenderd
que tal mencidén se constrine a las calidades vy
caracteristicas de dicho producto, pudiendo el Contratista
utilizar productos de otfra marca o modelo que tengan las
mismas.

El Confratista deberd presentar, para su aprobacion,
muestras, catdlogos y certificados de homologaciéon de los
productos industriales y equipos identificados por marcas o
patentes.

Si la Direccion considerase que la informaciéon no es
suficiente, el Director podrd exigir la realizaciéon, a costa del
contrafista, de los ensayos y pruebas que estime
convenientes. Cuando se reconozca o demuestre que los
materiales o equipos no son adecuados para su objeto, el
Contratista los reemplazard, a su costa, por otros que
cumplan safisfactoriomente el fin a que se destinan.

RED SANEAMIENTO

Se procederd apertura de zanja, hasta llegar a la cota del
depdsito estanco de lixiviados.
Colocacion de tubo de PVC TEJA de 315 mm. La tuberia se
colocard envuelta en gravilla.
La tuberia ird dispuesta en zanja, sobre cama vy rellenos
lateral y superior de hormigdn hasta completar la seccion
total de la zanja, con el fin de evitar asentamientos vy
proteger el tubo de las cargas del trafico rodado.

En cuanto a la normativa de obligado cumplimiento
destacamos:
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e ORDEN del MOPU, del 15-09-86. Pliego de
Prescripciones Técnicas de tuberias de saneamiento
de poblaciones.

e R.D. 849/1986, por el que se aprueba el Reglamento
de Dominio Publico Hidrdulico. B.O.E. del 30-04-86.

e ORDEN del MOPU, del 12-11-87. Reglamento dominio
publico hidrdulico. Vertidos Residuales.

e ORDEN del MOPU, del 13-03-89. Incluida O. del 12-11-
87. Sustancias nocivas en vertidos de aguas residuales.

e REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que
se aprueba el Codigo Tecnico de la Edificacion. (BOE
num. 74, de 28 marzo de 2006), y modificaciones
conforme al R.D.173/2010, de 19 de febrero (BOE de
13 de marzo de 2010).

e Ley 5/2006, de Ordenacion del Territorio y Urbanismo
de La Rioja. BOR n° 04 de mayo de 2006.

e ORDEN del Ministerio de la Vivienda, del 06-03-73 NTE-

e Guia Técnica sobre Redes.

En cuanto a los materiales se refiera:

Los materiales que hayan de constituir parte infegrantes de
las unidades de la obra definitiva, los que el Confratista
emplee en los medios auxiliares para su ejecucion, asi como
los materiales de aquellas instalaciones y obras auxiliares
que total o parcialmente hayan de formar parte de las obras
objeto del contrato, tanto provisionales como definitivas,
deberdn cumplir las especificaciones establecidas en este
Pliego de Condiciones.

Tuberias de pvc.

Las tuberias de PVC aptas para redes de saneamiento
deberdn tener las siguientes caracteristicas incluidas en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para

Tuberias de Saneamiento de Poblaciones del M.O.P.T.

SA. Instalaciones de salubridad: alcantarilado. DeNSIAAA ...oviiiiiiiiieecceeeee e De 1,35a 1,46
o ORDEN del Ministerio de la Vivienda, del 31-07-73 NTE-  k9/dm” o o
SS. Instalaciones de salubridad: saneamiento del Coeficiente de dilatacion ............ De 60 a 80 millonésimas
e por grado C°
edificio. .
« ORDEN del Ministerio de |a Vivienda del 09-01-74 NTE- Teznpero’ruro de reblandecimiento ........ccccevviviiiiiiiiniiieeees >
ISD: Instalaciones de salubridad: Depuracion y vertido 79 .C ) S
de Aguas Residuales. Resistencia a traccion SimpIe .......eeeeeeeeeeeeeeeeeciiveee, = 500
e ORDEN del Ministerio de la Vivienda del 18-04-77 NTE- Kp/cm?
ASD: Sistemas de Drenagjes.
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Alargamiento A 1A rofurQ......cccviiieieeeeeeeeeeeeeeeccceeeeee e,

>80 %

ADSOIrCIiON de AQUA ..eeviiiiceeieeciee e <40 %
ar/m?

OPACIAAA ..ttt a e e e <
02 %

Para su recepcion en obra Marca de fdbrica, todos los
elementos de la tuberia llevardn como minimo las marcas
distintivas siguientes:

e Marca del fabricante, fecha de fabricacion

e Didmetro nominal

e Material constitutivo (P.V.C.)

e LaNorma UNE de acuerdo a la cual ha sido fabricado

(UNE-EN-1401).

Piezas prefabricadas de hormigon para deposito de
lixiviados.

Se definen como tales aquellos elementos constructivos de
hormigdn, fabricados "in situ" o en taller, que se colocan o
montan una vez fraguados. Incluye aquellos elementos que
hayan sido proyectados como prefabricados o cuya
fabricacion haya sido propuesta por el Contratfista vy
aceptada por la Direccién de la Obra.

Salvo indicacion en contra en los planos, los materiales a
emplear en su confeccion serdn los siguientes:

* Hormigdn HM-30

=  Armadura B-500 S

Los elementos prefabricados se ajustardn totalmente a la
forma, dimensiones y  caracteristicas  mecdanicas
especificadas en los Planos.

Materiales utilizados para el relleno envolvente de tuberias,
arena lavada 0-6.

El material debe ser capaz de proveer estabilidad
permanente vy la capacidad portadora para las
canalizaciones enterradas en el suelo. Dichos materiales no
deberdn deteriorar la tuberia o los materiales de la tuberia o
las aguas subterrdneas, por lo que el material envolvente
serd una arena lavada 0-6 con las siguientes caracteristicas
segun normativa.

El relleno de la zanja se subdividird en dos zonas: la zona
baja, que alcanzard una altura de unos treinta centimetros
(30 cm) por encima de la generatriz superior del fubo vy la
zona alta que corresponde al resto del relleno de la zanja.
En la zona baja el relleno serd de material no plastico,
preferentemente granular, y sin materia orgdnica. El tamano
maximo admisible de las particulas serd de cinco
centimetros (5 cm), y se dispondrdn en capas de quince a
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veinte centimetros (15 a 20 cm) de espesor, compactadas
mecdnicamente  hasta  alcanzar un grado de
compactacion no menor del 95 por 100 (95 %) del Proctor
modificado segun UNE 103501.

En la zona alta de la zanja el relleno se realizard con un
material que no produzca danos en la tuberia. El tamano
mdaximo admisible de las particulas serd de diez centimetros
(10 cm) y se colocard en tongadas pseudoparalelas a la
explanada, hasta alcanzar un grado de compactacion no
menor del 100 por 100 (100 %) del Préctor modificado, segin
UNE 103501.

En el caso de zanjas excavadas en terraplenes o en rellenos
todo-uno la densidad obtenida después de compactar el
relleno de la zanja habrd de serigual o mayor que la de los
materiales contiguos. En el caso de zanjas sobre terrenos
naturales o sobre pedraplenes, este objetivo habrd de
alcanzarse si es posible. En caso confrario, se estard a lo
indicado por el Proyecto o, en su defecto, por el Director de
las Obras, pero en ningun caso, por debajo de los valores
minimos de densidad indicados en los pdrrafos anteriores de
este Pliego.

Se prestard especial cuidado durante la compactacion de
los rellenos, de modo que no se produzcan ni movimientos
ni danos en la tuberia, a cuyo efecto se reducird, si fuese
necesario, el espesor de las tfongadas y la potencia de la
maquinaria de compactacion.

Cuando existan dificultades en la obtencion de los
materiales indicados o de los niveles de compactacion
exigidos para la realizacion de los rellenos, el Contratista
podrd proponer al Director de las Obras, una solucion
alternativa sin sobrecoste adicional.

Materiales a emplear en rellenos de zanjas

Los materiales a emplear en el relleno de zanjas serdn suelos
o materiales locales que se obtendrdn de las excavaciones
realizadas en obra, de los préstamos que se definan en el
Proyecto o que se autoricen por el Director de obra segun
lo dispuesto en el articulo 330.3 del PG-3 (Orden
FOM/1382/2002).

Cuando en los planos o en el Presupuesto del Proyecto no
se especifique expresamente el material a emplear en el
relleno de zanjas, éste habrd de cumplir las caracteristicas
de suelo adecuado y en especial las siguientes:

El contenido en materia orgdnica no deberd exceder del
uno por ciento en peso de suelo seco.

El agua a emplear para la compactacion deberd estar
exenta de materia orgdnica y sustancias nocivas.

No deberdn contener elementos péfreos cuyo tamano
exceda de diez centimetros.

La densidad seca mdaxima en el ensayo de compactacion
normal serd, como minimo, de uno con sesentay cinco (1,75
g/cm?d). Solamente podran emplearse tierras de densidad
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inferior cuando lo autorice previomente el Director de la
Obra.

El limite liquido debe ser menor de cuarenta.

UN (1) Ensayo de Equivalente de Arena

Hormigones

El hormigdn utilizado serd fabricado en central, debiendo
aportar la empresa Contratista los correspondientes
certificados de idoneidad del producto.

A la recepcion de obra de cada partida, y siempre que el
sistema de fransporte y la instalacidn de almacenamiento
cuenten con la aprobacion del Ingeniero Director de Obra,
se llevard a cabo una toma de muestras, sobre las que se
procederd a efectuar los ensayos de recepcion que indique
la normativa vigente, siguiendo los métodos especificados
en el Pliego General de Condiciones para la Recepcion de
Conglomerantes Hidrdulicos en Obras de Cardcter Oficial.
Las partidas que no cumplan alguna de las condiciones
exigidas en dicho Pliego, serdn rechazadas.

Curado del Hormigdn.

Durante el primer periodo de endurecimiento, se someterd
el hormigdn a un proceso de curado que se prolongard a lo
largo de un plazo, segun el tipo y clase de cemento utilizado
y la temperatura y grado de humedad del ambiente, etc.
Como minimo el proceso de curado se llevard a cabo
durante siete (7) dias, debiendo aumentarse este plazo

cuando se utilicen cementos de endurecimiento lento o en
ambientes secos y calurosos, en estos casos, la Direccidn de
Obra determinard el tiempo minimo de curado. Cuando las
superficies de las piezas hayan de estar en contacto con
aguas o filtfraciones salinas, alcalinas o sulfatadas, se deberd
aumentar el plazo de siete (7) dias en un cincuenta por
ciento (50%), por lo menos.

El curado podrd redlizarse manteniendo himedas las
superficies de los elementos de hormigdn mediante riego
por aspersion que no produzca deslavado. El agua
empleada en estas operaciones deberd poseer las
cualidades exigidas en la Instruccion EHE-08.

Otfro procedimiento de curado consiste en cubrir el
hormigdn con sacos, paja, u ofros materiales andlogos vy
mantenerlos hUmedos mediante riegos frecuentes. En estos
casos, debe prestarse la mdxima atencidn a que estos
materiales sean capaces de retener la humedad y estén
exentos de sales solubles, materia orgdnica (restos de
azucar en los sacos, paja en descomposicion, etc.) u ofras
sustancias que, disueltas y arrastradas por el agua de
curado, puedan alterar el fraguado 'y primer
endurecimiento de la superficie de hormigon.

En ningun caso se permitird el empleo de agua de mar.

El curado por aportacidon de humedad podrd sustituirse por
la proteccion de las superficies mediante recubrimientos
pldsticos y otros fratamientos adecuados, siempre que tales
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métodos, especialmente en el caso de masas secas,
ofrezcan las garantias que se estimen necesarias para
lograr, durante el primer periodo de endurecimiento, la
retencion de la humedad inicial de la masa. La utilizacién
de productos fumodgenos deberd ser previamente
aprobados por la Direccion de Obra.

En todo aquello que no confradiga lo indicado en el
presente Pliego serd de aplicacion lo indicado en el Articulo
71 de la Instrucciéon EHE-08 y sus comentarios.
Observaciones Generales Respecto a la Ejecucion

Serd de aplicaciéon lo indicado en el arficulo 66 de la
Instruccion EHE-08 y sus comentarios. Se recomienda que en
ningun momento la seguridad de la estructura durante la
ejecucioén sea inferior a la prevista en el proyecto para la
estructura en servicio.

Prevencidn y Proteccidén contra Acciones Fisicas y Quimicas
Serd de aplicaciéon lo indicado en el arficulo 77 de la
Instruccion EHE-08 y sus comentarios.

Condiciones Climatologicas

Hormigonado en Tiempo Lluvioso

En tiempo lluvioso no se podrd hormigonar sila intensidad de
la lluvia puede perjudicar la calidad del hormigdén o su
acabado.

La iniciacién o continuacion de los trabajos, en la forma que
se proponga por el Conftratista, deberd ser aprobada,
previaomente por la Direccidon de Obra, contando con las

protecciones necesarias en el tajo. Cualquier sobrecosto
debido a este motivo no serd de abono.

En cualquier caso, el Contratista propondrd a la Direccion
de Obra los medios de que dispondrd en cada tajo que se
vaya a hormigonar para prever las posibles consecuencias
de la lluvia durante el periodo de fraguado, no pudiendo
comenzarse el hormigonado de los diferentes elementos sin
la aprobacion expresa de dichos medios por parte de la
Direccion de Obra y el suministro de los mismos a cada tajo
por parte del Contratista.

En todo aquello que no confradiga lo indicado en el
presente Pliego serd de aplicacion lo indicado en el
apartado 610.10.3 del PG-3/75.

Hormigonado en Tiempo Frio

Si la superficie sobre la que se ha de hormigonar presenta
sinftomas de haberse helado, antes de proceder a la fase
siguiente de hormigonado serd necesario proceder al saneo
completo, mediante repicado, de la superficie afectada.
Se prohibe verter el hormigdn sobre elementos (armaduras,
moldes, etc.) cuya temperatura sea inferior a cero grados
centigrados. En general, se suspenderd el hormigonado
siempre que se prevea que, dentro de las cuarenta y ocho
horas siguientes, pueda descender la temperatura
ambiente por debajo de los cero grados centigrados.

Si la necesidad de hormigonar en estas condiciones parte
del Conftratista, los gastos y problemas de todo tipo que esto
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origine serdn de cuenta y riesgo del Confratista. En cualquier
caso, la decisidon de hormigonar a temperaturas inferiores a
cinco grados cenfigrados (5°C) deberd ser adoptada por la
Direccion de Obra.

El empleo de aditivos anficongelantes requerird una
autorizacion expresa de la Direccidon de Obra, quedando
excluidos los productos suscepftibles de atacar a las
armaduras, en especial los que contienen el ion cloro.

En todo aquello que no confradiga lo indicado en el
presente Pliego serd de aplicacion lo indicado en el articulo
71 de la Instrucciéon EHE-08 y sus comentarios.

Hormigonado en Tiempo Caluroso

Si la temperatura ambiente es superior a cuarenta grados
centigrados (40°C) y hay un viento excesivo, se suspenderd
el hormigonado, salvo que se adopten medidas especiales
aprobadas por la Direccion de Obra a propuesta del
Contratista.

En todo aquello que no confradiga lo indicado en el
presente Pliego serd de aplicacion lo indicado en el articulo
71 de la Instruccién EHE-08 y sus comentarios.

Control de Calidad

El Control de Calidad de los materiales se efectuard de
acuerdo con lo indicado en el correspondiente Arficulo del
presente Pliego.

El Conftratista comprobard que se cumple lo indicado en la
los Planos y en el Pliego de Prescripciones Técnicas del

Proyecto, especialmente lo referente a dimensiones, asi
como el fipo de hormigbn empleado. En cualquier
momento la Direccion de Obra podrd comprobar el
cumplimiento de todo lo prescrito.

En todo aquello que no confradiga lo indicado en el
presente pliego serd de aplicacion lo indicado en los
arficulos correspondiente al Titulo 8 de la Instruccion EHE-08.
Medicién y abono

Los hormigones se medirdn por metros cubicos (ms)
realmente ejecutados con las dimensiones que figuran en
los planos salvo justificacion en confrario. Se abonardn, en
los casos que proceda abono independiente, mediante
aplicacion de los precios unitarios correspondientes del
Cuadro de Precios al volumen deducido de la cubicacion
de los Planos del Proyecto. El tipo de cemento a emplear
serd el que indiqgue la Direccion de Obra, salvo
manifestacion expresa en este Pliego o en los documentos
del Proyecto, y no tendrd repercusion en el precio del m3 de
hormigon.

En la aplicacion de los precios se entenderd incluido,
adquisicion, transporte, limpieza y demds operaciones
previas, puesta en obra, agotamiento de agua si fuese
necesario y reparacion de los defectos que asi senalase la
Direccidn de Obra. Los encofrados y armaduras se
entenderdn incluidos en el precio cuando asi lo indique
expresamente el Cuadro de Precios. Los hormigones a
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ufilizar en soleras y alzados de fuberias serdn objeto de
abono independiente salvo que expresamente se indique lo
contrario en la definicion de la unidad del Cuadro de
Precios, entendiéndose en tal caso incluido su precio en el
de la tuberia colocada.

ENSAYOS Y RECEPCION DE MATERIALES

Los materiales que hayan de constituir parte integrantes de
las unidades de la obra definitiva, los que el Conftratista
emplee en los medios auxiliares para su ejecucion, asi como
los materiales de aquellas instalaciones y obras auxiliares
que ftotal o parcialmente hayan de formar parte de las obras
objeto del contrato, tanto provisionales como definitivas,
deberdn cumplir las especificaciones establecidas en este
Pliego de Condiciones.

El Director definird, de conformidad con la normativa oficial
vigente, las caracteristicas de aquellos materiales para los
que no figuren especificaciones correctas en este Pliego de
Condiciones de forma que puedan satisfacer las
condiciones de funcionalidad y de calidad de la obra a
ejecutar establecidas en contrato.

El Conftratista noftificard a la Direccion con la suficiente
antelacidon la procedencia y caracteristicas de los
materiales que se propone utilizar a fin de que la Direccidn
determine su idoneidad.

La aceptacion de las procedencias propuestas serd
requisito indispensable para que el Contratista pueda iniciar
el acopio de los materiales en la obra, sin perjuicio de la
potestad de la Administracion, para comprobar en todo
momento de manipulacion, alimacenamiento o acopio que
dicha idoneidad se mantiene.

Cualquier frabajo que se realice con materiales de
procedencia no autorizada podrd ser considerado como
defectuoso.

Si el Pliego de Condiciones fijara la procedencia concreta
para determinados materiales naturales, el Conftratista
estard obligado a obtenerlos de esta procedencia. Si
durante las excavaciones de las obras se encontraran
materiales que pudieran emplearse con ventaja técnica o
econdmica sobre los previstos, la Direccidon podrd autorizar
el cambio de procedencia.

En los casos en que el Pliego de Condiciones no fijara
determinadas zonas o lugares apropiados para la
extraccion de materiales a emplear en la ejecucion de las
obras el Conftratista los elegird bajo su Unica responsabilidad
y riesgo.

Los productos industriales de empleo en la obra se
determinaran por sus calidades y caracteristicas, sin poder
hacer referencia a marcas, modelos o denominaciones
especificas.
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Si en los documentos contractuales figurase alguna marca
de un producto industrial para designar a este, se entenderd
que tal mencidn se constrine a las calidades vy
caracteristicas de dicho producto, pudiendo el Contratista
utilizar productos de otfra marca o modelo que tengan las
MismMas.

El Confratista deberd presentar, para su aprobacion,
muestras, catdlogos y certificados de homologaciéon de los
productos industriales y equipos identificados por marcas o
patentes.

Si la Direccion considerase que la informacién no es
suficiente, el Director podrd exigir la realizaciéon, a costa del
contratista, de los ensayos y pruebas que estime
convenientes. Cuando se reconozca o demuestre que los
materiales o equipos No son adecuados para su objeto, el
Contratista los reemplazard, a su costa, por otros que
cumplan satisfactoriaomente el fin a que se destinan.

ALMACENAMIENTO DE LOS MATERIALES

El Conftratista debe instalar en la obra y por su cuenta los
almacenes precisos para asegurar la conservacion de los
materiales, evitando su desftrucciobn o deterioro vy
cumpliendo, al respecto, las instrucciones que, reciba de la
Direccion.

Los materiales se almacenardn de modo que se asegure su
correcta conservacion y de forma que sea posible su

inspeccion en todo momento y que pueda asegurarse €l
control de calidad de los materiales con el tiempo necesario
para que sean conocidos los resultados antes de su empleo
en obra.

MATERIALES DEFECTUOSOS

Cuando los materiales no fueran de la calidad prescrita en
este Pliego de Condiciones, o no tuvieran la preparacion en
ellos exigida, o cuando a falta de prescripciones formales en
los pliegos se demostrard que no fueran adecuados para su
objeto, el Director dard orden al Contratista para que éste,
a su costa, los reemplace por ofros que cumplan las
prescripciones o que sean iddneos para el objeto a que se
destinen.

Los materiales rechazados, y los que habiendo sido
inicialmente aceptados han sufrido deterioro
posteriormente, deberdn serinmediatamente retirados de la
obra por cuenta del Contratista.

ACOPIO DE MATERIALES

El Confrafista estd obligado a acopiar en correctas
condiciones los materiales que requiera para la ejecucion
de la obra en el ritmo y calidad exigidos por el Contrato. El
Conftratista deberd prever el lugar, forma y manera de
realizar los acopios de los distintos tipos de materiales para
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su posterior empleo, siguiendo las indicaciones que pudiera
hacer el Director.

El Contratista propondrd al Director, para su aprobacion, el
emplazamiento de las zonas de acopio de materiales, con
la descripcion de sus accesos, obras y medidas que se
propone llevar a cabo para garantizar la preservacion de la
calidad de los materiales.

Las zonas de acopio deberdn cumplir las condiciones
minimas siguientes:

a) No se podrdn emplear zonas destinadas a las obras.

b) Deberdn mantenerse los servicios publicos o privados
existentes.

c) Estardn provistos de los dispositivos y obras para la
recogida y evacuacion de las aguas superficiales.

d) Los acopios se dispondran de forma que no se merme
la calidad de los materiales, tanto en su manipulacion
como en su situacion de acopio.

e) Se adoptardn las medidas necesarias en evitacion de
riesgo de danos a terceros.

f) Todas las zonas utilizadas para acopio deberdn
quedar al término de las obras, en las mismas
condiciones que existian antes de ser utilizados
como ftales. Serd de cuenta y responsabilidad del
Contratista, la retirada de todos los excedentes de
material acopiado.

g) Serda de responsabilidad y cuenta del Conftratista, la
obtencién de todos los permisos, autorizaciones,
pagos, arrendamiento, indemnizaciones y otros que
deba efectuar por concepto de uso de zonas
destinadas para acopios y que no correspondan a
terrenos puestos a disposicion del Contratista por el
Promotor.

h) Todos los gastos de establecimiento de las zonas de
acopio y sus accesos, los de su utilizacion y restitucion
al estado inicial, serdn de cuenta del Contratista.

i) El Director podrd senalar al Contratista un plazo para
que retire de los terrenos de la obra los materiales
acopiados que ya no tengan empleo en la misma. En
caso de incumplimiento de esta orden podrd
proceder a retirarlos por cuenta y riesgo del
Contratista.

CONTROL DE CALIDAD

Tanto los materiales, como la ejecucion de los trabajos vy las
unidades de obra terminadas, deberdn ser de la calidad
exigida en el contrato, cumplirdn las instrucciones del
Director, y estardn sometidos, en cualquier momento, a los
ensayos y pruebas que éste disponga.

La inspeccion de la calidad de los materiales, de la
ejecucion de las unidades de obra y de las obras terminadas
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corresponde a la Direccidn, la cual utilizard los servicios de
control de calidad de un laboratorio homologado.

El Contratista deberd dar las facilidades necesarias para la
toma de muestras y la realizacion de ensayos y pruebas "in
situ" e interrumpir cualquier actividad que pudiera impedir la
correcta realizaciéon de estas operaciones.

Los gastos derivados del control de la calidad de la obra
que realicen la Direccidn, serdn por cuenta del Contratista,
hasta un 1% del Presupuesto de Ejecucion Material.

No obstante lo anteriormente indicado, el Contratista podrd
efectuar su propio control de calidad, independientemente
del realizado por el Promotor. Los gastos derivados de este
control de calidad, propio del Conftratista, serdn de cuenta
de éste y estardn incluidos en los precios del contrato no
siendo, por tanto, objeto de abono independientemente.
Ninguna parte de la obra deberd cubrirse u ocultarse sin la
aprobacion del Director. El Contratista deberd dar todo fipo
de facilidades al Director para examinar, controlar y medir
toda la obra que haya de quedar oculta, asi como para
examinar el terreno de cimentaciéon antes de cubrirlo con la
obra permanente. Si el Contratista ocultara parte de la obra
sin previa autorizacién escrita  del Director, deberd
descubrirla, a su costa, si asi lo ordenara éste.

OBRAS DEFECTUOSAS O MAL EJECUTADAS

Hasta que tenga lugar la recepcion definitiva, el Contratista
responderd de la obra contratada y de las faltas que en ella
hubiere, sin que sea eximente ni le de derecho alguno la
circunstancia de que la Direccidn haya examinado o
reconocido, durante su construccion, las partes y unidades
de la obra o los materiales empleados, ni que hayan sido
incluidos estos y aquellas en las mediciones y certificaciones
parciales.

El Contratista quedard exento de responsabilidad cuando la
obra defectuosa o mal ejecutada sea consecuencia
inmediata y directa de una orden de la Direccidén o vicios
del Proyecto, salvo que éste haya sido presentado por el
Conftratista para la ejecucion de la obra.

Si se advierten vicios o defectos en la construccion o se
tienen razones fundadas para creer que existen ocultos en
la obra ejecutada, la Direccion ordenard, durante el curso
de la ejecucion y siempre antes de la Recepcion Definitiva,
la demoliciéon y reconstruccion de la unidades de obra en
que se den aquellas circunstancias o las acciones precisas
para comprobar la existencia de tales defectos ocultos.

Si la Direccion ordena la demolicidn y reconstrucciéon por
advertir vicios o defectos patentes en la construccion, los
gastos de estas operaciones serdn de cuenta del
Conftratista, siempre y cuando resulte comprobada la
existencia real de aquellos vicios o defectos.
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Sila Direccion estima que las unidades de obra defectuosas
y que no cumplen estrictamente las condiciones del
confrato son sin embargo, admisibles, puede proponer al
promotor la aceptacion de las mismas, con la siguiente
rebaja de los precios. El Confratista queda obligado a
aceptar los precios rebajados fijados por la Direccion, a no
ser que prefiera demoler y reconstruir las unidades
defectuosas por su cuenta y con arreglo a las condiciones
del Conftrato.

La Direccion, en el caso de que se decidiese la demolicion
y reconstruccion de cualquier obra defectuosa, podrd exigir
del Conftratista la propuesta de las pertinentes
modificaciones en el Programa de Trabajo, maquinaria,
equipo y personal facultativo que garanticen el
cumplimiento de los plazos o la recuperacion en su caso, del
retraso padecido.

TRABAJOS NO AUTORIZADOS

Cualquier trabajo, obra o instalacion auxiliar, obra definitiva
o modificacion de la misma, que haya sido realizado por el
Contratista sin la debida autorizacion o la preceptiva
aprobacion del Director o del érgano competente de la
Administracion, en su caso, serd removido, desmontado o
demolido si el Director lo exigiere.

Serd de cuenta del Contratista los gastos de remocion,
desmontaje o demolicion, asi como los danos y perjuicios

que se derivasen por causa de la ejecucion de frabajos no
autorizados.

USO DE OBRAS PARCIALMENTE TERMINADAS

La empresa promotora se reserva el derecho a hacer uso de
determinadas obras, o parte de ellas, aun cuando no estén
totalmente terminadas porque falte parte de su ejecucion o
porque falte por realizar trabajos de terminacion o acabado
incluidos en el contrato.

La Direccion concretard las condiciones de entrega
provisional, de funcionamiento y de ulterior terminacién de
aquellas obras o partes de ellas que deban ser objeto de uso
anticipado, ya sea por necesidades de puesta en servicio
parcial, para efectuar tfrabajos que no formen parte del
contrato, tales como el montaje de elementos mecdnicos o
eléctricos u ofros equipos de instalacidon definitiva o por otfras
necesidades de la Administracion.

Si como consecuencia de su uso anticipado, ciertas obras
sufrieran desperfectos, las reparaciones necesarias serdn
ejecutadas a cargo de la Administracion, excepto que tales
desperfectos fueran consecuencia de su deficiente calidad
o de vicios ocultos, siendo, en este caso, su reparacion de
cuenta del contratista.
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CONSERVACION DURANTE LA EJECUCION DE LAS OBRAS

El Contratista estd obligado a conservar durante la
ejecucion de las obras y hasta su Recepcion Provisional,
todas las obras objeto del Confrato, incluidas las
correspondientes a las modificaciones del proyecto
autorizadas, asi como las carreteras, accesos y servidumbres
afectadas, desvios provisionales, senalizaciones existentes y
senalizaciones de obra, y cuantas obras, elementos e
instalaciones auxiliares deban permanecer en servicio,
manteniéndolos en buenas condiciones de uso.

Los trabajos de conservacion durante la ejecucion de las
obras hasta su Recepcidén Provisional no serdn de abono,
salva que expresamente, y para determinados trabagjos, se
prescriba en el Presupuesto.

Los trabagjos de conservacion no obstaculizardn el uso
publico o servicio de la obra, ni de las carreteras o
servidumbres colindantes vy, de producir afectacion,
deberdn ser previamente autorizadas por el Director y
disponer de la oportuna senalizacion.

Inmediatamente antes de la Recepcion Provisional de las
obras, el Confratista habrd realizado la limpieza general de
la obra, retirando las instalaciones auxiliares y, salvo expresa
prescripcion contraria del Director, demolido, removido y
efectuado el acondicionamiento del terreno de las obras
auxiliares que hayan de ser utilizadas.

CERTIFICACION DE OBRA EJECUTADA

La Direccion realizard mensualmente, y en la forma que
establece este Pliego de Condiciones, la medicion o
certificacion de las unidades de obra ejecutadas durante el
periodo de tiempo anterior. EI Confratista o su Delegado
podrdn presenciar la realizacion de tales mediciones.

Para las obras o partes de obras cuyas dimensiones y
caracteristicas hayan de quedar posterior y definitivamente
ocultas, el Conftratista estd obligado a avisar a la Direccion
con la suficiente antelacion, a fin de que ésta pueda realizar
las correspondientes mediciones y toma de datos,
levantando los planos que las definan, cuya conformidad
suscribird el Contratista o su Delegado. A falta de aviso
antficipado, cuya existencia corresponde probar al
Conftratista, queda este obligado a aceptar las decisiones
de la Direccidn sobre el particular.

Con cardcter general, todas las unidades de obra se
medirdn por su volumen, superficie, longitud o peso,
expresados en unidades del sistema meétrico, o por el
numero de unidades iguales, de acuerdo a como figuran
especificadas en los Cuadros de Precios y en la definicion
de los Precios Nuevos aprobados en el curso de las obras, si
los hubiere.

Las mediciones se calculardn por procedimientos
geométricos a partir de los datos de los planos de
construccién de la obra y, cuando esto no sea posible, por
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medicion sobre planos de perfiles transversales, o sobre
planos acotados, tomados del terreno. A estos efectos
solamente serdn validos los levantamientos topogrdficos y
datos de campo que hayan sido aprobados por el Director.
Cuando este Pliego de Condiciones indique la necesidad
de pesar materiales directamente, el Contratista deberd
sifuar las bdsculas o instalaciones necesarias, debidamente
contratadas, para efectuar las mediciones por peso
requeridas. Dichas bdsculas o instalaciones serdn a costa
del Contratista, salvo que se especifique lo contrario en los
documentos contfractuales correspondientes.

Solamente podrad utilizar la conversion de peso a volumen o
viceversa, cuando expresamente la autorice este Pliego de
Condiciones. En este caso, los factores de conversion
estardn definidos, o en su defecto, lo serdn por el Director.

PRECIOS UNITARIOS DE CONTRATO

Todos los trabajos, transportes, medios auxiliares y materiales
que sean necesarios para la correcta ejecuciéon y acabado
de cualquier unidad de obra se considerardn incluidos en el
precio de la misma, aunque no figuren todos ellos
especificados en la descomposicion o descripcion de los
precios. El cdlculo de los precios de las distintas unidades de
obra se ha basado en la determinacion de los costes
directos e indirectos precisos para su ejecucion.

OBRAS CONSTRUIDAS EN EXCESO

Cuando, ajuicio del Director, el aumento de dimensiones de
una determinada parte de obra ejecutada, o exceso de
elementos unitarios, respecto de lo definido en los, planos de
consfruccion, pudiera  perjudicar las  condiciones
estructurales, funcionales o estéticas de la obra, el
Confratista, tendrd la obligacion de demolerla a su costa y
rehacerla nuevamente con arreglo a lo definido en los
planos.

En el caso en que no sea posible, o aconsejable, a juicio del
Director, la demolicion de la obra ejecutada en exceso, el
Conftratista estard obligado a cumplir las instrucciones del
Director para subsanar los efectos negativos subsiguientes,
sin que tenga derecho a exigir indemnizaciéon alguna por
estos trabajos.

Aun cuando los excesos sean inevitables, a juicio del
Director o autorizados por éste, no serdn de abono si forman
parte de los trabajos auxiliares necesarios para la ejecucion
de la obra, y tampoco lo serdn si dichos excesos o
sobreanchos estdn incluidos en el precio de la unidad
correspondiente o si en las prescripciones relativas a la
medicién y abono de la unidad de obra en cuestion asi lo
estableciere este Pliego de Condiciones.

Unicamente serdn de abono los excesos de obra o
sobreanchos inevitables que de manera explicita asi lo
disponga éste PC y en las circunstancias, procedimiento de
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medicion, limites y precios aplicables que determine. Si en
este PC o en los cuadros de precios no figurase precio
concreto para los excesos o sobreanchos de obra
abonables se aplicard el mismo precio unitario de la obra
ejecutada en exceso.

OBRAS EJECUTADAS EN DEFECTO

Sila obrarealmente ejecutada tuviere dimensiones inferiores
a las definidas en los planos, ya sean por orden del Director
o por error de construccion, la medicidn para su valoracion
serd la correspondiente a la obra realmente ejecutada, aun
cuando la prescripciones para medicion y abono de la
unidad de obra en cuestion, establecidas es este PC,
prescribiesen su medicion sobre planos del Proyecto.

RECEPCION PROVISIONAL DE LA PLANTA

Dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha de
terminacién de las obras se procederd al acto de la
Recepcion Provisional de las mismas. Podrdn ser objeto de
Recepcion Provisional aquellas partes de obra que deban
ser ejecutadas en los plazos parciales establecidos en el
contrato.

Si se encuentran las obras en buen estado y con arreglo a
las prescripciones previstas, el Director de las mismas las dard
por recibidas provisionalmente y se enfregardn al uso
publico o servicio correspondiente.

La Recepcidn Provisional se formalizard mediante un Acta
que serd firmada por el Promotor, Director y el Contratista. El
plazo de garantia comenzard el dia siguiente al de la firma
del Acta de Recepcidn Provisional.

En los casos en que haya lugar a Recepciones Provisionales
parciales, el plazo de garantia de las partes recibidas
comenzard a contarse desde la fecha de las respectivas
Recepciones Provisionales Parciales.

MEDICION GENERAL

El Director citard al Contratista, o a su Delegado, fijando la
fecha en que, en funcidn del plazo establecido para la
liuidaciéon provisional de la obra ejecutada, ha de
procederse a su medicion general.

El Contratista, o su Delegado, tienen la obligacion de asistir
ala toma de datos y realizacion de la medicion general que
efectuard la Direccidn. Si por causas que le sean imputables,
no cumple tal obligacion no podrd realizar reclamacion
alguna en orden al resulfado de aquella medicion ni acerca
de los actos de la Direccidon que se basen en tal resultado,
sino previa la alegacion vy justificacion fehaciente de
inimputabilidad de aquellas causas.

Para realizar la medicion general se utilizaran como datos
complementarios la comprobacion del replanteo, los
replanteos parciales y las mediciones efectuadas durante la
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ejecucion de la obra, el libro de érdenes y cuantos ofros
estimen necesarios el Director y el Contratista.

Las reclamaciones que estime necesario hacer el
Contratista contra el resultado de la medicion general las
dirigird por escrito a la Direccion.

LIQUIDACION DE LAS OBRAS

El Director formulard la liquidacion de las obras aplicando al
resultado de la medicion general los precios y condiciones
econdmicas del Contrato.

Los reparos que estime oportuno hacer el Conftratista, a la
vista de la liquidaciéon, los dirigird por escrito a la
Administracion en la forma establecida en el Ultimo pdrrafo
del apartado anterior, y dentro del plazo reglamentario,
pasado el cual se entenderd que se encuentra conforme
con el resultado y detalles de la liquidacion.

En Albelda de Iregua, 06 de noviembre de 2024

CABRERO Firmado

digitalmente por Por la Direccidon Facultativa.
CAMARA  CABRERO Fdo: Rubén Cabrero Cdmara
CAMARA RUBEN - . .
RUBEN - 50975051 Ingeniero de Grado en Minas
Fecha: 2024.11.07 Ingeniero Técnico de Minas,
50975051J 112834 40100 Colegiado ne 2.032 de Biloao
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1.1.2. ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS.

El presente Estudio de Gestidon de residuos de Construccion
y Demolicion tiene por objetfivo estimar la canfidad de
residuos a generar en la obra de las instalaciones.

Cantidades
Dado el tipo de obra a ejecutar, las canfidades quedardn
establecidas en:

Tierras y arenas no 0,5m® 17 05 04 Tierra y piedras distintas de las
contaminadas especificadas en el cédigo 17 0503

Hormigdn T md 17 01 01 Hormigdn

Medidas para la prevencidn de residuos en la obra.

La excavacion se ajustard a las dimensiones especificas del
proyecto, atendiendo a las cotas de los planos, hasta la
profundidad indicada en el mismo con el visto bueno de la
Direccidon Facultativa.

En caso de que existan sobrantes de hormigdn se utilizardn
en las partes de la obra que se prevea para estos casos,
como hormigones de limpieza, base de solados, rellenos,
etc.

Operaciones de reutilizacion, valorizacion o eliminacion o

qgue se destinardn los residuos que se generardn en la obra.

Los minimos residuos que se generaran en la obra serdn
reutilizadas como relleno para nivelar la propia zona, caso
de las tierras y arenas no contfaminadas, coédigo L.E.R. 17 05
04.

Y para el asunto del Hormigdn, codigo L.E.R. 17 01 01, los
minimos residuos que se pudieran producir, serdn utilizados
denftro de las instalaciones de la concesion.

Medidas para la separaciéon de los residuos en obra, en
particular, para el cumplimiento por parte del poseedor de
los residuos, de la obligacidon establecida en el apartado 5
del arficulo 5.

La persona fisica o juridica que ejecute la obra presentard a
la propiedad de la misma un plan que refleje como llevard
a cabo las obligaciones que le incumban en relacién con
los residuos de construccidon y demolicion que se vayan a
producir en la obra, en particular las recogidas en el articulo
4.1. del RD 105/2008. El plan, una vez aprobado por la
direccién facultativa y aceptado por la propiedad, pasard
a formar parte de los documentos contractuales de la obra.
En el presente caso y dado el minimo acto de obra a
realizar, todo serd ejecutado por BUSCAMINAS GESTION
INTEGRAL S.L, el cual redactara el Plan de Gestidon de
Residuos, lo aprobard, aceptaray pasard a formar parte de
los documentos de la obra.

En el hipotético caso de que se produjeran residuos, codigo
L.E.R. 1701 01 en el proceso de la obra, Buscaminas Gestion
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Infegral se asegurard de enfregdrselos a un gestor
autorizado.

Habiendo en todo momento un registro en papel, de dicho
hipotético caso de producirse, en donde se contemplardn
el productor, poseedor, nUmero de licencia, cantidad y tipo
de residuo, para garantizar la trazabilidad del residuo
generado en la propia obra y su futura utilizacion en la
propia instalacion. Dicha documentacidon acreditativa de la
utilizacion de residuo a que se hace referencia, quedard
reflejada en la memoria anual de la instalacion y se
mantendrd dicha documentacion por un periodo minimo
de cinco anos.

Este residuo generado L.E.R. 17 01 01, serd almacenado en
condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asicomo a
evitarla mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida
o dificulte su posterior valorizacidon o eliminacion.

Valoraciéon del coste previsto de la gestion de los residuos de
construccion vy demolicibn que formard parte del
presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

En el hipotético caso la entidad productora del residuo
tendrd que abonar el coste al valorizador del mismo.

En el caso de que se estime oportuno por el érgano
competente, se establecerd la fianza o garantia financiera
equivalente que asegure el cumplimiento de los requisitos

establecidos en relacidon con los residuos de construccion y
demolicién de la obra.

Ambito de aplicacién del R.D. 105/2008.

Este real decreto serd de aplicacion a los residuos de
construccion y demolicion definidos en el articulo 2, con
excepcion de:

Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias
peligrosas reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta
o0 en una actividad de restauracion, acondicionamiento o
relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de forma
fehaciente su destino a reutilizacion.

Segun esto, se acreditard que los hipotéticos residuos
codigo L.E.R. 17 05 04 serdan reutilizados en la propia obra.
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1.1.3. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y
SALUD

OBJETO DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.

El objeto del presente Estudio es dar cumplimiento al Art. 233
de la Ley de Confratos del Sector Publico, y el Art. 4 del Reall
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se
establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en
las obras de construccion.

JUSTIFICACION DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.

El Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se
establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud
en las obras de construccion, establece en su Art.4 la
obligatoriedad de elaborar en la fase de redaccidon un
estudio de seguridad y salud o un estudio bdsico de
seguridad y salud en las obras.
Se estd obligado a realizar un estudio de seguridad y salud
en los proyectos de obras en que se den alguno de los
supuestos siguientes:
a) Que el presupuesto de ejecucion por contrata
incluido en el proyecto sea igual o superior a 75
millones de pesetas (450.759,08€).

b) Que la duracidon estimada sea superior a 30 dias
laborables, empledndose en algun momento a mas
de 20 trabajadores simultdneamente.

c) Que el volumen de mano de obra estimada,
entendiendo por tal la suma de los dias de trabajo del
total de los tfrabajadores en la obra, sea superior a 500.

d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones
subterrdneas y presas.

Por lo tanto, dado que el PROYECTO se encuentra en los
supuestos previstos (en concreto, el c)), se estard obligado
aredactar un estudio de seguridad y salud.

La entidad encargada de los trabajos deberd elaborar un
Plan de seguridad y salud en el frabajo donde analice,
estudie, desarrolle y complemente las previsiones
contenidas en el presente Estudio en funcidon de su propio
sistema de ejecucioén de la obra.

El Plan deberd estar en la obra a disposicidon permanente de
la Direccion de Obra, una vez haya sido éste aprobado por
el rgano competente.

PROYECTO AL QUE SE REFIERE.

El presente Estudio hace referencia al presente proyecto

cuyos datos generales son:
PROYECTO
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Proyecto LICENCIA DE OBRAS
Autor del proyecto RUBEN CABRERO CAMARA
MASTER EN Prevencién de Riesgos Laborales.
Grado en Ingenieria Minera
Ingeniero Tecnico de Minas.
Colegiado n° 2.032 del Colegio de Bilbao

Promotor del proyecto BUSCAMINAS GESTION INTEGRAL S.L

DESCRIPCION DE LA OBRA.

En la memoria que antecede este Estudio, se describe el
emplazamiento y descripcion de las obras, que consisten
bdsicamente en:

-Vallado de parcela

-Plantacién de arbol

-Excavaciéon a cielo abierto, con medios mecdnicos
-Pavimento continuo de hormigdn

-Extintores.

-Red de saneamiento.

SERVICIOS HIGIENICOS Y ASISTENCIA SANITARIA.

De acuerdo con el apartado 15 del Anexo IV del Real
Decreto 1627/1997 y el apartado a) del Anexo V del Real
Decreto 486/1997, la obra dispondrd de los servicios
higiénicos que se indican la siguiente tabla:

SERVICIOS HIGIENICOS

x Vestuario, con asientos y taquillas individuales con

llave.

x Lavabo con agua fria, caliente si fuera necesario, y
espejo

X Reftrete

OBSERVACIONES
1. La utilizacién de los servicios higiénicos no serd simultdnea en caso
de haber frabajadores de distinto sexo.

De acuerdo con el apartado 14 del Anexo IV del Redl
Decreto 1627/1997 y el apartado a) del Anexo VI del Real
Decreto 486/1997, la obra dispondrda del siguiente material y
locales de primeros auxilios:

PRIMEROS AUXILIOS Y ASISTENCIA SANITARIA
NIVEL DE ASISTENCIA NOMBRE Y UBICACION  DISTANCIA APROX.

(km)
Primeros auxilios Botiquin portdtil En la obra
Asistencia primaria Centro de Salud  3,5km
(Urgencias) NAVARRETE
Asistencia especializada Hospital San Pedro 16 km
(Hospital)

OBSERVACIONES
1. Centro de Salud Navarrete. C de Entrena, 7, 26370 Navarrete, La Rioja. Tfno.
9412974 30

AUTORIZACION DE INSTALACION GESTION DE RESIDUOS

88

BUSCAMINAS

neria, Topografia, Voladuras y Medio Amblente



PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

2. Hospital San Pedro. C/Piqueras 98, 26006 Logrono. Tfno. 941 29 80 00

Las condiciones ambientales deberdn dar cumplimiento al
Anexo lll del Real Decreto 486/1997, donde se establecen las
condiciones ambientales de los lugares de frabagjo.

MAQUINARIA DE OBRA.

Como norma general, para el manejo de la maquinaria y
demds equipos de trabajo se deberd:

o Contar con el correspondiente marcado CE,
declaracion CE de conformidad y manual de
instrucciones.

o Habersuperado las revisiones periddicas con el objeto
de garantizar el buen estado del equipo.

o Redlizar el manejo por operarios debidamente
formados e informados, ademds de ser conocedores
del manual de instrucciones y recomendaciones del
fabricante. Estos deberdn mantener el contacto en
todo momento con la maquina mientras ésta esté en
funcionamiento.

o No poner en marcha la mdqguina ni accionar sus
mandos si el operario no se encuentra en su puesto.

o Se atenderd a las recomendaciones e instrucciones
del fabricante.

o Disponer de un extintor de incendios en un lugar
accesible en el entorno inmediato.

MEDIOS AUXILIARES.

Los medios auxiliares que se prevén emplear en la ejecucion
de la obra es la siguiente:
e Herramientas manuales

ANALISIS GENERAL DE RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS.

Se analizan los diferentes riesgos, con las correspondientes
medidas de prevencidon y equipos de proteccion individual
para los diferentes procesos de obra que constituyen el
proyecto, de la maquinaria y de los diferentes medios
auxiliares que se utilizardn.

El andlisis que en el presente Documento se contempla
servird de base para la enfidad encargada de la obra
elabore el Plan de seguridad vy salud, el cual deberd ser
aprobado antes del inicio de la obra por el Coordinador en
materia de seguridad y salud durante la ejecuciéon de la
misma. En el citado Plan se analizardn, estudiardn,
desarrollardn y complementardn las previsiones contenidas
en este documento en funcidn del propio sistema de
ejecucion de la obra.
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RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS EN LOS PROCESOS DE
OBRA

Se identifican los riesgos laborales a los cuales se aplicardn
las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes
a controlar y reducir dichos riesgos.

No implica que en cada proceso solo existan esos riesgos o
exclusivamente se puedan aplicar esas medidas
preventivas o equipos de proteccidon individual, ya que
dependiendo de la concurrencia de riesgos o por razén de
las caracteristicas de un frabagjo determinado se puedan
emplear otros.

ACCESOS.

Riesgos evitables y medidas técnicas

Se consideran riesgos evitables la caida de personas al
mismo nivel, fatiga fisica, etc. causados por desorden,
herramientas, materiales, acumulacion de horas de trabajo,
etc.

Se conftrolard el riesgo exigiendo la existencia en el frabajo
de limpieza permanente y el correcto empleo de los equipos
de proteccién individual.

Riesgos identificados no eliminados (inevitables)

- Caida de operarios a - Ambiente pulvigeno.

distinto nivel. - Condiciones
- Caida de objetos sobre meteoroldgicas adversas.
operarios. - Caida de objetos por

desplome.

- Afrapamientos por vuelco
de maquinas

- Contactos eléctricos.

- Atropellos, golpes y
choques con o confra
vehiculos.

- Choques o golpes
contra objetos.

- Cortes.

- Fuertes vientos.

- Trabajos en condiciones
de humedad.

- Contagios por lugares
insalubres.

ACCESOS

EQUIPOS DE
RIESGOS PROTECCION INDIVIDUAL
(EPI)
Casco (solo fuerade la - Colocary ordenar los

MEDIDAS PREVENTIVAS

Caida de operarios a

distinto nivel. (I) mdquina). elementos y accesorios en
- Caida de objetos sobre - Mascarilla (cuando la posicion mdas

operarios. (E) sed necesaria). adecuada.
- Choques o golpes - Gafas. - Fijary atar los elementos y

accesorios mediante
cuerdas con la suficiente
robustez, que aseguren la
inmovilidad de los mismos.

Guantes contra
agresiones mecdanicas
(en tareas de
mantenimiento).

contra objetos. (l)
Cortes. (I)

Fuertes vientos. (I)
Trabajos en condiciones

de humedad. (E) - Calzado de seguridad. - Evitar la manipulacion
- Contagios por lugares - Amés (cuando sea innecesaria.
insalubres. (1) necesario). - Organizar correctamente

Ambiente pulvigeno. (l) Ropa de trabajo. la circulacién de la obra.
Siempre que las

condiciones de trabajo
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Condiciones
meteoroldgicas
adversas. (E)

Caida de objetos por
desplome. (l)
Atrapamientos por
vuelco de mdquinas. (l)
Contactos eléctricos. (I)
Atropellos, golpes y
choques con o contra
vehiculos. (1)

exijan otros elementos
de proteccién, se
dotard alos
frabajadores de los
mismos.

- Respetarlas senales y

distancias de seguridad
recomendadas.

Antes de iniciar los
frabajos, comprobar que
todos los dispositivos de la
unidad de fransporte
(vehiculo furgonetal)
responden correctamente
y estdn en perfecto
estado: frenos, faros,
intermitentes, neumadticos,
etc.

Asegurar la maxima
visibilidad.

Jornada laboral de ocho
horas.

Se prohibe el acercar
peligrosamente ala
cabeza del talud del
cortado.

Durante la ejecucién de
esta fase los RECURSOS
PREVENTIVOS tendran
presencia permanente en
obra ya que concurre
alguno de los supuestos
por los que el Real Decreto
604/2006 exige su

VALLADO.

Riesgos evitables y medidas técnicas
Se consideran riesgos evitables la caida de personas al
mismo nivel, ruidos y cuerpos extranos en 1os 0jos causados
por desorden, herramientas, materiales, etfc.
Se confrolard el riesgo exigiendo la existencia en el frabajo
de limpieza permanente y el correcto empleo de los equipos
de proteccion individual.
Riesgos identificados no eliminados (inevitables)

- Caida de operarios a - Proyecciones de

distinto nivel. particulas.

- Choques o golpes contra - Atrapamientos.
objetos. - Pisadas sobre objetos

- Fuertes vientos. punzantes.

- Condiciones - Contagios por lugares
meteoroldgicas adversas.  insalubres.

- Ambiente poligono.
- Caida de objetos sobre

- Emisién de polvo.
Inhalacién o molestias en

presencia. operarios. los 0jos.
Riesgos Evitables (E), Riesgos Inevitables (1) - Cortes o golpes. - Trabajos en condiciones
- Incendios y explosiones. de humedad.
- Vibraciones.
‘Y o) L) 9]
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VALALDO

RIESGOS

Caida de operarios a
nivel. (E)

Caida de operarios a
distinto nivel. (1)

Caida de objetos sobre
operarios. (l)
Proyecciéon de
particulas. (1)

Choques o golpes
confra objetos. (I)
Cortes. (l)
Atrapamientos. (1)
Fuertes vientos. (1)
Trabajos en condiciones
de humedad. (I)
Pisadas sobre objetos
punzantes. (I)
Contagios por lugares
insalubres. (1)

Cuerpos extranos en los
ojos. (E)

Ruidos. (E)

Ambiente pulvigeno. (l)
Vibraciones. (I)
Condiciones
meteoroldgicas
adversas. (1)

Incendios y explosiones.

U

EQUIPOS DE
PROTECCION
INDIVIDUAL (EPI)
Todo el personal que

acceda ala obra
deberd estar
protegido con casco
de seguridad y
calzado protector.
Ropa de trabajo.
Ropa impermeable o
de proteccién (con
mal tiempo).
Siempre que las
condiciones de
frabajo exijan ofros
elementos de
proteccién, se dotard
a los trabajadores de
los mismos.

MEDIDAS PREVENTIVAS

Ordeny limpieza en las vias
de circulacién de la obra.
Orden vy limpieza en los
lugares de trabajo.
Recubrimiento, o distancia
de seguridad (1 m) alineas
eléctricas de B.T.
lluminacién adecuada y

suficiente. Riesgos Evitables (E), Riesgos Inevitables (1)

Senalizacién de la obra.
Cintas de senalizacion y
balizamiento a 10 m de la
obra.

Vallado del perimetro
completo de la obra,
resistente y de altura >2 m.
Marquesinas rigidas sobre los
accesos a la obra.
Informacién especifica.
Ropa de seguridad
adecuada.

Los residuos serdn
evacuados diariamente,
para evitar el riesgo de
pisadas sobre materiales.
Se prohibe el acercar
peligrosamente a la cabeza
del talud del cortado.
Durante la ejecuciéon de
esta fase los RECURSOS
PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en
obra ya que concurre

alguno de los supuestos por
los que el Real Decreto
604/2006 exige su presencia.
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SIEMBRA Y PLANTACIONES

SIEMBRA'Y PLANTACIONES X
EQUIPOS DE PROTECCION

Riesgos evitables y medidas técnicas

Se consideran riesgos evitables la caida de personas al
mismo nivel, ruidos y cuerpos extranos en los ojos causados
por desorden, herramientas, materiales, etfc.

Se confrolard el riesgo exigiendo la existencia en el frabajo
de limpieza permanente y el correcto empleo de los equipos
de proteccion individual.

Riesgos identificados no eliminados (inevitables)

- Caida de - Caida de - Proyecciones de
operarios a objetos sobre particulas.
distinto nivel. operarios. - Atrapamientos.

- Choques o - Cortes o - Pisadas sobre
golpes contra golpes. objetos
objetos. - Trabajos en punzantes.

- Fuertes vientos. condiciones - Contagios por

- Condiciones de humedad. lugares
meteorolégicas - Incendiosy insalubres.
adversas. explosiones. - Emisién de

- Ambiente - Vibraciones. polvo.
poligono. Inhalacion o

molestias en los
0]Os.

RIESGOS

Caida de operarios a
nivel. (E)

Caida de operarios a
distinto nivel. (I)

Caida de objetos sobre
operarios. (l)
Proyeccién de particulas
1.

Choques o golpes contra
objetos. (l)

Cortes. (1)
Atrapamientos. (l)
Fuertes vientos. (I)
Trabajos en condiciones
de humedad. (l)
Pisadas sobre objetos
punzantes. (1)
Contagios por lugares
insalubres. (1)

Cuerpos extranos en los
0jos. (E)

Ruidos. (E)

Ambiente pulvigeno. (I)
Vibraciones. (1)
Condiciones
meteoroldgicas
adversas. (1)

Incendios y explosiones.

()

INDIVIDUAL (EPI)

- Todo el personal que

acceda ala obra
deberd estar protegido
con casco de
seguridad y calzado
protector.

- Ropa de frabajo.
- Ropa impermeable o

de proteccién (con mal
fiempo).

- Siempre que las

condiciones de trabajo
exijan otros elementos
de proteccion, se
dotard alos
frabajadores de los

mismos.

MEDIDAS PREVENTIVAS

Orden vy limpieza en las
vias de circulacién de la
obra.

Orden y limpieza en los
lugares de trabajo.
Recubrimiento, o
distancia de seguridad (1
m) a lineas eléctricas de
B.T.

lluminacién adecuada y
suficiente.

Senalizacién de la obra.
Cintas de senalizaciéon y
balizamiento a 10 m de
la obra.

Vallado del perimetro
completo de la obra,
resistente y de altura > 2
m.

Marquesinas rigidas sobre
los accesos a la obra.
Informacién especifica.
Ropa de seguridad
adecuada.

Los residuos serdn
evacuados diariamente,
para evitar el riesgo de
pisadas sobre materiales.
Se prohibe el acercar
peligrosamente ala
cabeza del talud del
cortado.

Durante la ejecucion de
esta fase los RECURSOS
PREVENTIVOS tendrdn
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presencia permanente MOVIMIENTO DE TIERRAS.

en obra ya que concurre
alguno de los supuestos

por los que el Real Riesgos evitables y medidas técnicas
Decreto 604/2006 exige . ) . ,
su presencia. Se consideran riesgos evitables la caida de personas al

mismo nivel, fafiga fisica, etc. causados por desorden,
herramientas, materiales, acumulacion de horas de frabajo,
etc.

Se conftrolard el riesgo exigiendo la existencia en el frabajo
de limpieza permanente y el correcto empleo de los equipos
de proteccidon individual.

Riesgos identificados no eliminados (inevitables)

Riesgos Evitables (E), Riesgos Inevitables (l)

- Caida de operarios a - Ambiente pulvigeno.
distinto nivel. - Condiciones

- Caida de objetos sobre meteorolégicas adversas.
operarios. - Caida de objetos por

- Choques o golpes contra  desplome.
objetos. - Afrapamientos por vuelco

- Cortes. de mdquinas.

- Fuertes vientos. - Contactos eléctricos.

- Trabajos en condiciones - Atropellos, golpes y
de humedad. choques con o contra

- Contagios por lugares vehiculos.
insalubres.
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MOVIMIENTO DE TIERRAS

RIESGOS

Caida de operarios a
distinto nivel. (1)

Caida de objetos sobre
operarios. (E)

Choques o golpes contra
objetos. (I)

Cortes. (1)

Fuertes vientos. (1)
Trabajos en condiciones
de humedad. (E)
Contagios por lugares
insalubres. (1)

Ambiente pulvigeno. (l)
Condiciones
meteoroldgicas
adversas. (E)

Caida de objetos por
desplome. (I)
Afrapamientos por
vuelco de maquinas. (1)
Contactos eléctricos. (l)
Atropellos, golpes y
choques con o contra
vehiculos. (1)

EQUIPOS DE
PROTECCION INDIVIDUAL
(EPI)

- Casco (solo fuera de la

mdquina).

Mascarilla (cuando
sea necesaria).

- Gafas.

Guantes contra
agresiones mecdnicas
(en tareas de
mantenimiento).

- Calzado de seguridad.
Arnés (cuando sea
necesario).

Ropa de trabagjo.
Siempre que las
condiciones de
frabajo exijan ofros
elementos de
proteccién, se dotard
a los frabajadores de
los mismos.

MEDIDAS PREVENTIVAS

- Colocary ordenar los
elementos y accesorios en
la posicion mas
adecuada.

- Fijar y atar los elementos y
accesorios mediante
cuerdas con la suficiente
robustez, que aseguren la
inmovilidad de los mismos.

- Evitar la manipulacion
innecesaria.

- Organizar correctamente
la circulacion de la obra.

- Respetarlas senales y
distancias de seguridad
recomendadas.

- Antes de iniciar los
frabajos, comprobar que
tfodos los dispositivos de la
unidad de fransporte
(vehiculo furgoneta)
responden correctamente
y estdn en perfecto
estado: frenos, faros,
intermitentes, neumdticos,
etc.

- Asegurar la méxima
visibilidad.

- Jornada laboral de ocho
horas.

- Se prohibe el acercar
peligrosamente a la
cabeza del talud del
cortado.

Riesgos Evitables (E), Riesgos Inevitables (l)

- Durante la ejecucién de
esta fase los RECURSOS
PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en
obra ya que concurre
alguno de los supuestos
por los que el Real Decreto
604/2006 exige su
presencia.
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PAVIMENTO SOLERAS.

Riesgos evitables y medidas técnicas

EQUIPOS DE
Se consideran riesgos evitables la caida de personas al RGOS PROTECC"(DE“F'”')ND'V'DUAL RAEDIDAS FREVENTRIAS
mismo nivelr fOﬁgO ﬁSiCO/ etc. causados Por desorden, - Caida de operarios a - Casco (solo fueradela - Colocary ordenar los
herramientas, materiales, acumulacién de horas de trabajo, distinto nivel. (1) maquina). slementos y accesorios en
- Caida de objetos sobre - Mascarilla (cuando la posicion mas

etc. operarios. (E) sea necesaria). adecuada.
Se controlard el riesgo exigiendo la existencia en el trabajo - Choques o golpes contra - Gafas. - Fijar'y atar los elementos y

objetos. (l) - Guantes contra accesorios mediante

de limpieza permanente y el correcto empleo de los equipos
de proteccién individual.

cuerdas con la suficiente
robustez, que aseguren la
inmovilidad de los mismos.

Cortes. (I)
Fuertes vientos. (1)

agresiones mecdanicas
(en tareas de

Riesgos identificados no eliminados (inevitables)
- Caida de operarios a - Ambiente pulvigeno.

Trabajos en condiciones
de humedad. (E)
Contagios por lugares
insalubres. (1)

mantenimiento).
Calzado de seguridad.
Arnés (cuando sea
necesario).

Evitar la manipulaciéon
innecesaria.
Organizar correctamente

distinto nivel. - Condiciones - Ambiente pulvigeno. (I) - Ropa de frabaijo. la circulacion de la obra.

- Caida de objetos sobre meteoroldgicas adversas. - Condiciones - Siempre que [as Respetar las senales y
. , . meteoroldgicas condiciones de distancias de seguridad

operaros. - Caida de ObJeTOS por adversas. (E) frabajo exijan otfros recomendadas.

_ ChOC]UGS o) golpes contra desplome. - Caida de objetos por elementos de Antes de iniciar los
. . desplome. (l) proteccién, se dotard trabajos, comprobar que

objetos. - Atrapamientos por vuelco - Atrapamientos por a los trabajadores de todos los dispositivos de la

- Cortes. de méquinos. vuelco de mdaquinas. (1) los mismos. unidad de transporte

Contactos eléctricos. (1)
Atropellos, golpes y
choques con o contra
vehiculos. (1)

(vehiculo furgoneta)
responden correctamente
y estdn en perfecto

- Contactos eléctricos.

- Atropellos, golpes y
estado: frenos, faros,
choqgues con o contra intermitentes, neumaticos,
vehiculos. ete. y
- Asegurar la maxima
visibilidad.
- Jornada laboral de ocho
horas.
- Se prohibe el acercar
peligrosamente a la

- Fuertes vientos.

- Trabajos en condiciones
de humedad.

- Contagios por lugares
insalubres.
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cabeza del talud del
cortado.

- Durante la ejecuciéon de
esta fase los RECURSOS
PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en
obra ya que concurre
alguno de los supuestos
por los que el Real Decreto
604/2006 exige su
presencia.

Riesgos Evitables (E), Riesgos Inevitables (l)

RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS DE LA MAQUINARIA.

Se procede a identificar para la maquinaria de proyecto los
riesgos laborales, a los cuales se aplicardn las medidas
preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y
reducir dichos riesgos.
Asimismo, cada maquina cumplird los requisitos esenciales
de seguridad y salud establecidos en la hormativa vigente.
No implica que para cada mdqguina solo existan los riesgos
que se citan o exclusivamente se puedan aplicar las
medidas preventivas citadas o equipos de proteccion
individual, puesto que dependiendo de la concurrencia de
riesgos o por razdn de las caracteristicas de una marca de
mdaqguina determinada se puedan emplear otros.
Principales riesgos generales de las maquinas
Debidos a la mdquina

e Afrapamiento debido a la desproteccion de partes

moviles de las maquinas.

e Elementos eléctricos sin proteccion.

e Falta de visibilidad.

e Lesiones o quemaduras al reparar o mantener la

maquina.

e Proyeccion de particulas.

e Roturas de partes de la maquina.

e Mdquinas antiguas con deficiencias de seguridad.

¢ Mal diseno de la cabina del conductor.
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Debidos al operador de la maquina

Falta de formacion o formacion deficiente del
operador.
Caidas en las subidas o bajadas del operador a la
mdAaguina.
La falta de un mantenimiento preventivo adecuado.
Sobrepasar las caracteristicas de esfuerzo de la
magquina.

Medidas correctoras generales a toda la maquinaria

Todas las partes moéviles de la maqguinaria deberdn
estar protegidas.

No utilizar cadenas, anillos, pulseras, ropa suelta, etc.,
en las operaciones de mantenimiento y manutencion.
Utilizar en todo momento los equipos de proteccion
adecuados (EPI).

Utilizar siempre herramientas en buenas condiciones y
de calidad.

Mantener en regla toda
acreditativa de la maquinaria.
No manipular una maquinaria si no estamos formados
e informados para ello.

Mantener el orden y la limpieza de la mdqguina.
Observar las operaciones de mantenimiento
preventivo.

la documentacion

Medidas correctoras para maquinaria autopropulsada

Toda maqguina ha de ser manejada por un operario
adecuado, con formacion e informacion necesaria
para la maquinaria, su funcionamiento y su
funcionamiento y manutencion.

Antes de poner en marcha la maquinaria, rodearla
para cerciorarse de que no existe ningun
impedimento a su labor, y que ninguna persona se
encuentra en su radio de accion.

Antes de ponerla en marcha, verificar todos los
niveles.

En operaciones de mantenimiento o reparaciéon de
partes moviles, bloguear debidamente dichas partes,
con el fin de evitar su funcionamiento accidental, o
por simple inercia o gravedad.

No realizar ninguna operacién de mantenimiento o
reparacion con el motor encendido

Verificar antes, a pie, la superficie donde se va a
trabaqjar, para evitar cables, rocas, desniveles, etfc.
No fransportar nunca a pasajeros si la maquinaria no
estd adecuada para ello.

No abandonar en ningin momento los mandos de la
maaquinaria hasta que estemos seguros de que todos
sus movimientos, cuchillas, cucharas, etc., estdn
totalmente bloqueados.
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e Circulando en vias, o siempre que no se diga lo
contrario, se respetard el codigo de circulacion.

e En los desplazamientos con palas cargadoras se
circulard siempre con la pala hacia abajo.

e Evitar circular por bordes de zanjas o taludes.

e Al desplazar remolgques pesados o en suelos
resbaladizos y desiguales, disminuir la velocidad de
trabajo, adaptando la velocidad al terreno y al
trabajo que se realiza.

e Calzar la mdqguina debidamente una vez termine su
uso.

e Prestar especial atencidén en operaciones de marcha
atrds o de desnivel acentuado, y postes eléctricos.

UNIDADES DE TRANSPORTE, HORMIGONERA, BOMBA, CUBA RIEGO

RIESGOY

EQUIPOS DE PROTECCION
INDIVIDUAL (EP1)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Coldn  de  materisles sonre
PRrsOnes O Disnes (1)

Golpay, Choques o wErep R e tos
del operarie o del propla
vahiculn gantras objstas fijos o
maviies (1)

Atrspamisntosntre siguns de lm
poartas movilesde s astructurs y
entre ésta v al chavis (1)
Incendio o sxplasion, (1)

Coltde de personses » distinte
nivel (1)

Couleinwdistinto nivelde ohjaton
(]

Choquescontraobjstos moviies
o Inmaviles (1)

Cnidmn ol mismo nivel (B)
Atrapsmianto  por o santre
objetos (1)

Atrapamiento o stropelio por
vahiculon, (1)

Contectos wldctricos dirscton o
indirmetos, (1)

Eminian de polva. Inhaiscion o
muolestine an los ojos 1)

Muldon. (B)

Vuelco del equipo (1)
Vibraciones (1)

Proyeceldn de particules (1)

CRSCO (5010 TuBinm de 18 Maquine.
Protectores suditivos tapones o
BUrTCUlMres [CuRndo see neceserio)
Mascurilln[cusndo ses necuseris)
Quantes cantra ngrasiones
macanics (wn tarem e
mantenimianto)

Colendo de seguridsd
Fajssycinturones antivibracionss
Ropay sccusorion de selinlizecidn
(s010 fusin du o mbguine)

Riesgos Evitables (E), Riesgos Inevitables (l)

Deven utilizarse 108 que prioritariamante
dispongen de marcedo CE, declarscion de
canfaormided v manusl de instruceiones o
que ¥e heyun sometida & pussts wn
canfarmidsd de scunrdo con o quw
sspecifen wl KD 12A8/07

8o recomiends que ol camion pistaformas
ot dotado de svisador luminoso de tipo
roteorio o Nash

Duben utiligsrse 108 comiones plateformas
Gue prioriterisments Gipongen de marcsdo
CO dusiurneidn ducanfarmidedy manus de
INMruEciones o que s haysn sametido »
pusstesn canformidsd de scunrdo con o
que sspacifice ol RD 1215/97

Ha de estar dotsdo de sefial scustica de
marcha stras

Cumndo axta maquine circule unicamaents
porisobre, axnecessriocomprobar que Is
persona que Is conduce tiane s
Sutorizecion, disponsde e formacion y de
I infarmacionespecificasde FALgus Mjs »!
RO A215/97, dedtide julln, srticulo & o »l
Convenia Colsstivo Ganmml del seotor de (s
Conntrueeian, srtieulo 156, v ha inido =
manusl de (nstrucciones cormspondiants, 8
I MBquing circuln por uns vis publices, ol
conductartiene que tenar, sdemas, ol camd
e conduclr E

Verificar gue se mentiene o dis e 1TV
Inspmceidn Tdenicn du Vahicules
Antes s (niginr los trahsjos, samprobar gus
todos lasdispositivos del camion pletsfarms
responden corractamanta y estan an
perfacto entado: franos, neumaticos, ete
Para utilizar el teléfono maovil durante |a
conduecidn hay que disponer de un sistems
e manos libres

Ajustur wl nsimntay lasmandos s s posician
wwEundn

Asmgurar s manimas visibiidad meadisnts Is
limplezs de 108 ratrovisorss, parsbrisess y
aspejos

Verificar que la cabing esté limpls, sin
TRstosde scuite, grasso barroyan objetos
duscontroledos «n la gone de los mendos

« Eleanductortione que limplarse o colzado

wntendde Utiliznr s sseninrs de sceonso » in
cabine

Varificar isaxistencin de un satintar an «|
camidn plataforma

Prohibir sobrapesar s carge masima
sdmitide por «l fabiricents

Mantunsr limplos los sccusos, ssideros y
llc!llllh
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UNIDAD DE ARRANQUE Y CARGA, PALA, RETROEXCAVADORA, BULDOCER, RODILLO COMPACTADOR RIESGOS Y MEDIDAS PREVENTIVAS DE MEDIOS AUXILIARES.
RIESGOS Eq”::ﬁfy?;j:f;?f'o“ MEDIDAS PREVENTIVAS

|~ Ce de e 2 profibe cusiauie: Gpo e trabege e replaries. Se procede a identificar para los medios auxiliares de

- Macotssmipots. intns o 1a proyecto los riesgos laborales, a los cuales se aplicardn las

: medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a

o de e, rocen o ool controlar y reducir dichos riesgos.

et 5 shudes sabre parsn Asimismo, cada maquina cumplird los requisitos esenciales
de seguridad y salud establecidos en la hormativa vigente.
No implica que para cada mdqguina solo existan los riesgos

d antipabeo y

- Faja antivibraloria.

- Caida a distinte nivel de
o (i

ras pesadas se

o trsbsjadores,errsmanda que se citan o exclusivamente se puedan aplicar las
ciones para evitar la caida de las cangas
e et e corre o medidas preventivas citadas o equipos de proteccion
wabina de seguridad o pdrtio amtiv i W

cinturgn de seguridad y todos los el

individual, puesto que dependiendo de la concurrencia de
riesgos o por razdn de las caracteristicas de una marca de
mdaqguina determinada se puedan emplear otros.

TAET F0 G
i

T E MO R EMA

de la miaquina, y 5i hay alguien,
para que se ponga fusra de

Riesgos Evitables (E), Riesgos Inevitables (1)
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HERRAMIENTAS.

Riesgos evitables y medidas técnicas

Se consideran riesgos evitables la caida de personas al
mismo nively el desplazamiento a pie. Se controlard el riesgo
exigiendo la existencia en el ftrabojo de Ilimpieza
permanente y el correcto empleo de los equipos de
proteccioén individual.

Riesgos identificados no eliminados (inevitables)
- Caida de objetos sobre - Proyecciones de particulas.

operarios. - Vibraciones.
- Chogues o golpes contra - Inhalacién o molestias en los
objetos. 0j0s.

- Cortes o golpes.
- Emisidn de polvo.

- Afrapamientos.
- Incendios y explosiones.

HERRAMIENTAS

EQUIPOS DE
RIESGOS PROTECCION MEDIDAS PREVENTIVAS
INDIVIDUAL (EPI)

- Caida de - Todo el personal que - La zona de actuacién deberd
operarios a acceda ala obra permanecer ordenada, libre de
nivel. (E) deberd estar obstdaculos y limpia de residuos.

- Caida de protegido con casco - El uso de las herramientas estard
operarios a de seguridad y restringido solo a personas
distinto nivel. (l) calzado protector. autorizadas.

- Caida de - Ropa de frabagjo. - Se empleardn herramientas
objetos sobre - Ropa impermeable o adecuadas para cada trabajo.
operarios. (1) de proteccién (con

mal tiempo).

Proyeccién de
particulas. (1)
Choques o
golpes contra
objetos. (I)
Cortes. (1)
Afrapamientos.
(1)

Cuerpos
extranos en los
ojos. (E)

Ruidos. (E)
Ambiente
pulvigeno. (I)
Vibraciones. (l)
Incendios y
explosiones. (1)
Desplazamiento
a pie. (E)

Siempre que las
condiciones de
frabajo exijan ofros
elementos de
proteccién, se dotard
a los trabajadores de
los mismos.

Casco de seguridad.
Protectores auditivos.
Gafas de seguridad
antiimpactos.

Gafas antipolvo.
Mascarillas contra
particulas y polvo.
Guantes contra
cortes y vibraciones.
Calzado con suela
anficlavos y puntera
reforzada.

Cinturén
portaherramientas.
Ropa de trabajo
adecuada.

No retirar las protecciones de las
partes moviles de la herramienta
disenadas por el fabricante.
Prohibido dejarlas abandonadas
por el suelo.

Evitar el uso de cadenas, pulseras o
similares para trabajar con
herramientas.

Cuando se averie la herramienta, se
colocard la sefal "No conectar,
mdquina averiada" y serd retfirada
por la misma persona que la instald.
En las herramientas de corte se
protegerd el disco con una carcasa
antiproyeccion.

Las conexiones eléctricas a fravés
de clemas se protegerdn con
carcasas anticontactos eléctricos.
Las herramientas se mantendrdn en
buenas condiciones: mangos sin
grietas, impios de residuos y
aislantes para los trabajos
eléctricos.

Las clavijas y los cables eléctricos
estardn en perfecto estado y serdn
adecuados.

Las herramientas eléctricas no se
podrdn usar con manos o pies
mojados.

Estardn apagadas mientras no se
estén utilizando.

En los casos en se superen los
valores de exposicidon al ruido
indicados en el articulo 5.1 del Real
Decreto 286/2006 de proteccién de
los frabajadores frente al ruido, se
establecerdn las acciones
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correcfivas oporfunas como el TRANSPORTE DE PERSONAL AL LUGAR DE OBRA.

empleo de protectores auditivos.
Riesgos evitables y medidas técnicas
Se consideran riesgos evitables la caida de personas al
mismo nivel y el desplazamiento a pie.
Se confrolard el riesgo exigiendo la existencia en el frabajo
de limpieza permanente y el correcto empleo de los equipos
de proteccidon individual.

Riesgos Evitables (E), Riesgos Inevitables (1)

Riesgos identificados no eliminados (inevitables)

- Initfinere. - Atfrapamientos y

- Choques o golpes contra aplastamientos.
objetos. - Atropellos, colisiones y

- Cuerpos extranos en los vuelcos.
0jOs. - Fuertes vientos.

- Condiciones - Mal funcionamiento de
meteoroldgicas adversas.  los mecanismos y sistemas

de proteccion.

TRANSPORTE DEL PERSONAL AL LUGAR DE OBRA

RIESGOS EQUIPOS DE PROTECCION MEDIDAS
INDIVIDUAL (EPI) PREVENTIVAS
- Choques o golpes contra - Todo el personal que - Orden y limpieza
objetos. (l) acceda a la obra en las vias de
- Initinere. (1) deberd estar protegido circulacién de la
- Aplastamientos y con Casco de obra.
Atrapamientos. (1) seguridad y calzado
protector.
102
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- Atropellos, colisiones y vuelcos. - Rgpo de trabajo. - Orden vy limpieza RIESGOS LABORALES ESPECIALES Y MEDIDAS ESPECIHCAS
() - Cinturones de en los lugares de
- Fuertes vientos. (l) proteccién de frabajo. PREVISTAS.
- Mal funcionamiento de los seguridad.
mecanismos y sistemas de X .
proteccién. (I En el presente apartado se recogen los trabajos que siendo
- gu,e(;poslex‘”aﬁoshenl 'C(’E)Oios- M necesarios para la ejecucidn de la obra de proyecto,
- Caida al mismo nivel. . . . . .
- Desplazamiento a pie. (E) implican riesgos especiales para la seguridad y salud de los
- Cg”d‘donue)s meteorologicas trabajadores, incluido en el Anexo Il del Real Decreto
adversas.
Riesgos Evitables (E), Riesgos Inevitables (1) 1 627/] 997.

Asimismo, se establecen las medidas especificas a adoptar
para controlar y reducir los riesgos derivados de este fipo de
trabajos.

Especialmente graves de sepultamiento, hundimiento o caida de altura.
MEDIDAS ESPECIFICAS PREVISTAS

Conocer previamente las caracteristicas fisicas y mecdnicas del terreno.

Seguir escrupulosamente las indicaciones de la Direccidén de Obra.

Prever las sobrecargas que puedan suponer la proximidad de mdquinas,

almacenamiento de materiales...

Tener en consideracién que se pueden producir hundimientos y corrimientos,

incluso en terrenos rocosos.

Verificar diariamente al inicio de los trabajos la excavacién, taludes...

Interrumpir los trabajos y comunicarlo a la Direccién técnico ante cualquier

anomalia no prevista.

Presencia de recurso preventivo cuando hay riesgo grave de sepulfamiento

o0 hundimiento.

No realizar acopio de material en las proximidades de los taludes.

No se permitird el acceso de personas en la proximidad del radio de accidn

de las mdquinas que realizan el movimiento de tierras.

Utilizar los equipos de proteccién individual.
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En el art. 32 bis de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de
Prevencion de Riesgos Laborales, respecto ala presencia de
los recursos preventivos dice que:

« 1. La presencia en el centro de frabajo de los recursos
preventivos, cualguiera que sea la modalidad de
organizacion de dichos recursos, serd necesaria en los
siguientes casos:

a) Cuando los riesgos puedan verse agravados o
modificados en el desarrollo del proceso o la actividad, por
la concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan
sucesiva o simultdneamente y que hagan preciso el conftrol
de la correcta aplicacion de los métodos de frabajo.

b) Cuando se readlicen actividades o procesos que
reglamentariamente sean considerados como peligrosos o
con riesgos especiales.

c) Cuando la necesidad de dicha presencia sea requerida
por la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social, si las
circunstancias del caso asi lo exigieran debido a las
condiciones de trabajo detectadas...n.

El RECURSO PREVENTIVO debe estar presente, mientras se
estén desarrollando las tareas generadoras de riesgos que
han dado lugar a su nombramiento, siendo su misién vigilar
el cumplimiento de la actividad preventiva.

PROCEDIMIENTOS DE SEGURIDAD Y SALUD DE OBLIGADO
CUMPLIMIENTO PARA LA PREVENCION GENERAL DE RIESGOS
REFERIDOS AL “SARS-COV-2".

De acuerdo con el criterio recogido en el la Guia Técnica
que desarrolla el Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo,
sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos
durante el frabajo, en su dmbito de aplicacion “No se
consideran dentro del dmbito de aplicacion de este Real
Decreto las exposiciones a agentes bioldgicos que no se
derivan de la actividad laboral, por ejemplo el contagio de
infecciones  respiratorias (resfriados,  gripe) entre
companeros de trabajo”, lo que en el grupo de exposicion
de probabilidad baja implicaria la no evaluacion de la
exposicidon y proponer medidas informativas y formativas
como medida preventiva ante una posible exposicion.

De acuerdo con la Guia Técnica para la evaluacion vy
prevencion de los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes bioldgicos del Instituto Nacional de Seguridad e
Higiene en el Trabajo (INSST), fodos los virus no incluidos en la
lista de agentes bioldgicos, clasificados en los grupos 2, 3 o
4 siguiendo el criterio expuesto en el art. 3.1 del citado Real
Decreto 664/1997, que hayan sido aislados en seres
humanos, se considerardn clasificados como minimo en el
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grupo 2, salvo cuando la autoridad sanitaria haya estimado
que es innecesario.

Se hace necesario anadir que en algunas circunstancias se
da la situacion contraria, es decir, el virus debe ser
clasificado en un grupo de riesgo superior. Un ejemplo de lo
dicho lo constituye el virus causante del sindrome
respiratorio agudo severo (SARS). El virus pertenece a la
familia Coronaviridae, que en el anexo Il de la guia del Real
Decreto 664/1997 aparece clasificada en el grupo 2; sin
embargo, el Advisory Committee on Dangerous Pathogens
del Health and Safety Executive (HSE) en su publicacion The
Approved List of biological agents 2004, clasifica este virus
en el grupo 3.

En la obra referenciada en el presente documento el factor
de riesgos frente a la exposicidon a agentes bioldgicos es de
BAJA PROBABILIDAD DE EXPOSICION, debido a que los
trabajadores no tienen atenciéon directa al publico o, si la
tienen, se produce a mds de dos metros de distancia, o
disponen de medidas de proteccion colectiva que evitan el
contacto.

RIESGO A AGENTES BIOLOGICOS

MEDIDA PREVENTIVA

¢ las medidas de higiene
ra ol wso de can

- Informar a los wabsjadones de que la higiene de manos es la medida principal de prevencion
deben resiizar periddicaments una higiene deellas para L prevencidn ycontrol de la

n Ios lugares de trabaje de dispensadores jabonosos wio de solugdn aleohilica desinfactante sn presentaciones
individuhes.

1 los hugares de trabaje de cajas de pofiuslos desechables y contenedares para su ehiminacidn {cubo de basura

= Poner a disposiciin de los trabajadores Las instrucciones. y normas de g

- Evitar ol contacto cercana con personas que musstren signas de afeccidn respiratonia come tos y fo estormudos.

- Respetar las distanciss establacidas minimas de 2 mstras.

o de salud ante la posible ap

iguientes sintomas
ente algunc de esto

iratosia, sensacion de falta de

Es crucial asegurar u
ia de todas las superl
. Los deteng

= las tareas de limg
- Utilizar de medios seguros para lanscogida, almacenamients y evacuacisn de residucs par kos trabajad ares.

- Wentilar frecuentements los distintos espacios ded centro de trabajo, en especial zonas comunes, salas de reuniones, etc.

- Seevitard al maximo los desplacamientos asi oomo las reuniones oon un slevado ndmens de aistentes presenciabes.

de la actividad an
n el lugar de

- Informar a los trabajodores degue no se nec

gmienda vigjar azonas de feSgo 4noser que sea estriclamente  necesari.

- informar a los trabajedores gue se considera tabajador pemonabments sensible y grupos vulnerables sara COVID-19 a las
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BUENAS PRACTICAS EN LA

L T E cu:lm. diabertes o fanmiod ad .ca.rdicv.m.uscuhr, in.cluic!a h.ip-u'lm:ic'm, m{a'mu:la.:i hq:umca ordgnica, anfanmedad P REV EN CI ON F REN T E A L N U EVO
pulmonar crdnica, enfermedad renal ordnica, inmunodeficenda, cancer en fase de tratamiento activo, embaraze y mayones CORON AV I RU S ( COV I D_ 1 9 )

de 60 afios.

- Cualquier trabajador gue redna alguna de b condicones anteriorss deberd comunicade de forma inmediata a su )
responsable para su valoracian y que 32 pusdan adoptar b medidas preventivas  necesarias. Slgue estos paSOS durante el IaVadO de manos:

- Debe evitarse la exposicion de los trabajodores que, en funcign de sus caraclersticas personaks o estado bioldgico
conacido, debido a patologias previas, medicacidn, trastornas inmunitarios o embaraco, saan considerados especialments
sansibles a la exposicion a coronavinus

- Deberan mantener siempre una distandia superior a 2 metros con & resto de personas del centro de trabaje y aplicar
frecusntements Lo medidas dehigiene parsonal.

™
- Fadilitar bajy demanda proteccidn nespirstoria {Mascanilla autofiltrante FFP2 o FRP3 UNE-EN149} y guantes de protscsidn
UMNE-EN 1503745 a personas vulnerables reconocidas.
Modjate las manos Deposita la cantidad Frotate las palmas de
- Fomentar of teletrabaje entre este personal, siempre que saa posible, suficiente de jabdn en las manos
las palmas
- Informar sobre la expasicidn & coronavirus {modos de transmisidn, prevencidn, uso de EPE y colocacidn, personal
espacighmente sensible, et
- Reglizar formacian, preferantements ON-LINE, sobre la exposician o Coronavinus {modos de transmision, prevencian, uso de C
EPE y colocaciin, personal especislments sensible, mc ). 1 1
- 58 debe garantizar que todo el parsonal cusnta con una infarmacidn y formacian espacifica y actualizada sobre L medidas A
mmpevificas que se implanten. 5o potenciard o wso de canels y sefislizacidn que fomente s medidas de higisne y
prevencidn. B importante subrayar la importancia de i adaptande la informacidn y la formacian en funcidn de Lo medidas
que vaya actualizands o Minkteria deSanidad, para ko cual s& requiere un seguimients continua de s mismas.
Frotate las palmas con Frotate los dedos de Enjudgate las manos
- Todo ol personal externo deberd adoptar los medidas preventivas establecidas en o centro de trabajo. los dedos entrelazados una mano con la palma con agua

de la opuesta
- Ante la posible presencia en o centro de trabaje de un cxo que presente sintomas, utilicar proteccidn respiratonia y guanies

de proteccidn:
o Proteccion respiratonia |Mascanlla autofiltrante FFP2 o FFP3 UNE-EN143 o Media mascara UNE-EN140 {mascarilla) +
Tiltra contra particulas P2 o P3 {cddige de color blanco] UNE-EN143
O Guantes de proteccian UNE-EN 1503745

.

leanmend
I
0 oy
Sécate las manos con Usa la misma toalla Tira la toallaa la
una toalla desechable para cerrar el grifo basura

www.quironprevencion.com

AUTORIZACION DE INSTALACION GESTION DE RESIDUOS . . 106
BUSCAMINAS

Mineria, Topografia, Voladuras y Medio Amblente




PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

Figura 5. Buenas précticas frente al COVID-19 (Fuente: web QUIRONPREVENCION)

BUENAS PRACTICAS EN LA
PREVENCION FRENTE AL
NUEVO CORONAVIRUS
(COVID-19)

EN CASO DE SUFRIR UNA
INFECCION RESPIRATORIA,
EVITA ELL CONTACTO
CERCANO CON OTRAS
PERSONAS

P
o; ;o
R

EVITA TOCARTE LOS QJOS,
NARIZ Y LA BOCA

(o g% o LAVATE LAS MANOS
o FRECUENTEMENTE
CON AGUA Y JABON

AL TOSER O ESTORNUDAR
CUBRETE LA BOCA XY LA NARIZ
’ \ CON EL CODO FLEXIONADO O
' CON UN PANUELO
DESECHABLE

[ ) 851 NOTAS SINTOMAS DE
FIEBRE, TOS © FALTA DE AIRE,
‘ CONTACTA CON EL 112/061

REDUCE EL RIESGO DE
CONTAGIO

www.quironprevencion.com

Figura 6. Buenas practicas frente al COVID-19 (Fuente: web QUIRONPREVENCION)

PLIEGO DE CONDICIONES.

La entidad encargada de |os tfrabajos es responsable de las
condiciones de seguridad e higiene en los trabajos y estd
obligado a adoptar y hacer cumplir las disposiciones
vigentes sobre esta materia, las medidas y normas que
dicten los organismos competentes, las exigidas en este
PLIEGO y las que fije o sancione el Director de obra.
Ademds, también es responsable y deberd adoptar las
precauciones necesarias para garantizar la seguridad de las
personas que transiten por la zona de obras y las
proximidades afectadas por los frabgjos a  él
encomendados.

En particular, prestard especial atencion a la seguridad del
trafico rodado, a las lineas eléctricas, y a las grias y
maquinas cuyo vuelo se efectle sobre zonas de transito o
vias de comunicacion.

CONDICIONES A CUMPLIR EQUIPOS DE PROTECCION.
G.1.1.1.1EQUIPOS DE PROTECCION COLECTIVA
Siempre que los procedimientos de ejecucion lo permitan, el
uso de las protecciones colectivas debe tener preferencia

sobre el uso de los equipos de proteccion individual.
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Las protecciones colectivas proyectadas en este Plan de
seguridad y salud, estdn destinadas a la proteccion de
todas las personas que frabajardn en la ejecucion de las
unidades de obra contratadas, asi como a la proteccion de
terceras personas que, siendo ajenas a la obra, puedan
estar presentes en ella de forma circunstancial y verse
afectadas por los riesgos de la misma.

Estas protecciones colectivas deberdn cumplir las siguientes
condiciones generales:

El acopio de los sistemas de proteccion colectiva se
planificard por parte del Jefe de obra, de forma que
estén disponibles con antelacion suficiente a su
puesta en obra.

El almacenamiento se realizard en las condiciones
idoneas para evitar el deterioro del material.

Serdn instaladas antes de iniciar cualquier trabajo que
requiera de su existencia. Queda prohibido el
comienzo de un frabagjo o actividad que requiera
proteccion colectiva, hasta que ésta esté montada
por completo en el dmbito del riesgo que neutraliza o
elimina.

La eliminacién de un dispositivo de seguridad
colectiva solo podrd hacerse previa autorizacion del
encargado correspondiente.

El Encargado deberd dar instrucciones a sus
trabajadores para que cuando se detecte que un

elemento de wuna proteccion colectiva estd
deteriorado, de forma que pueda afectar a la
seguridad de las personas, se le dé parte de forma
inmediata, con el fin de que pueda adoptar las
medidas oportunas para que se sustituya de
inmediato por ofro en buen estado. Entre tanto se
realiza esta operacion, el encargado suspenderd los
trabajos protegidos por la instalaciéon deteriorada y
aislard eficazmente la zona para evitar accidentes. Si
es necesario, estas operaciones quedardn protegidas
mediante el uso de equipos de proteccidon individual.

Las condiciones particulares que deben cumplir los medios
de proteccidn colectiva que se usen en la obra son los
siguientes:

Anclaje para sujecion de arnés de seguridad. Se
ajustardn a lo que se establece en la norma UNE EN
795. Todos los elementos deberdn  estar
convenientemente certificados.

Vallas autdnomas de limitacion y proteccion. Tendrdn
como minimo 90 cm. de altura, estando construidas
preferentemente por tubos metdlicos, serdn estables
por si mismas y dispondrdn de dispositivo de unidn
entre ellas.

Redes. Todas las redes que se instalen en la obra
deberdn cumplirdn la norma UNE EN 1263 Parte 1.
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Para mayor garantia, se recomienda que lleven el
sello N de AENOR.

Horcas y soportes y sistemas de anclaje para redes.
Los elementos para la sustentacidon de las redes
deberdn cumplir conlas especificaciones de la norma
UNE EN 1263 Parte 2. Los elementos, tanto de anclaje
como de sustentacion deberdn estar correctamente
calculados y los segundos dispondrdn de certificado
de garantia del fabricante. Como referencia se
recomienda que las horcas verticales tengan unas
dimensiones minimas de 80x80x4 mm y que los
anclajes se ajusten a las condiciones de la instruccion
técnica para el hormigon EHE.

Barandillas. Las barandillas que se puedan utilizar en
la obra serdn reglamentarias, es decir las que tengan
una altura minima de 90 cm., disponiendo de un listdn
infermedio, y un rodapié de 20 cm. Dispondrdn de
suficiente resistencia para garantizar la retencién de
las personas. Se ajustardn a lo que se establece en la
norma UNE EN 13374:2004. Todos los elementos
deberdn estar convenientemente certificados.
Medios de union y anclaje para barandillas. Todos los
elementos que componen la barandilla serdn rigidos.
También lo serd el conjunto de la misma, para lo cual
se deberdan utilizar los medios adecuados para la

union entre elementos, asi como para la fijacion a las
superficies de trabajo.

Plataformas de frabagjo. Tendrdn como minimo 60 cm.
de anchura vy las situadas a mds de 2 m de altura,
estaradn dotadas de barandillas reglamentarias. Se
construirdn con elementos de resistencia adecuada
al uso que se les vaya a dar en cada caso.
Marquesinas de seguridad. Podrdn realizarse a partir
de pdrticos con pies derechos o elementos metdlicos
en forma de ménsula, siempre que quede
garantizada su estabilidad.

Escaleras de mano. Se prohibe utilizar en la obra
escaleras de construccion improvisada. Se atendrdn
a lo especificado en Real Decreto 2177/2004 que
modifica el Real Decreto 1215/1997 en materia de
TRABAJOS TEMPORALES EN ALTURA.

Senales de seguridad y para regulacion del trdfico.
Topes para vehiculos. Se podrdn realizar con un par
de tablones embridados, fijados al terreno por medio
de redondos hincados o de otfra forma que resulte
eficaz.

Resguardos. Los resguardos son elementos de una
maquina, en general de un equipo de proteccion,
que se utilizan especificamente para garantizar la
proteccion mediante una barrera material.
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e Interruptores diferenciales. La sensibilidad mdxima de
los diferenciales serd de 30 mA para instalaciones de
alumbrado y de 300 mA para las de fuerza. Se prohibe
expresamente el puenteo de los diferenciales de la
obra.

e Tomas de tierra. La resistencia de las tomas de tierra
no serd superior a la que garantice, de acuerdo con
la sensibilidad del diferencial, una tension mdéxima de
contacto de 24 V.

e Extintores de incendios.

La proteccion colectiva tiene por objetivo la proteccion
simultdnea de varios trabajadores expuestos a un
determinado riesgo, elimina la situacion de riesgo, es por eso
que se antepondrdn las protecciones colectivas a las
individuales como una pauta general de obligado
cumplimiento. Siendo siempre necesarias y obligatorias el
uso de ambas.
Las protecciones colectivas en la presente actividad, serdn:

- Vallas

- Senales de seguridad

- Topes para vehiculos

- Resguardos

- Extintores

Vallas

Vallado provisional compuesto por vallas tfrasladables,
colocadas sobre bases prefabricadas de hormigdn vallas
trasladables de 3,50x2,00 m, formadas por panel de malla
electrosoldada de 200x100 mm de paso de malla y postes
verticales de 40 mm de didmetro, acabado galvanizado,
colocados sobre bases prefabricadas de hormigdn fijadas
al pavimento, con malla de ocultacidn colocada sobre las
vallas.

Senalizacion

Serd aquella que referida a un objeto, actividad o situacion
determinada, proporcionard una indicacidn o una
obligacion relativa a la seguridad o la salud en el trabagjo
mediante una senal en forma de panel, un color, una senal
luminosa o acustica, una comunicacion verbal o una senal
gestual, segun proceda.

Toda la senalizacion a instalar en la obra serd revisada vy
conformada por el Coordinador de seguridad y salud de la
obra.
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ES OBLIGATORIO SEGUIR TODAS
LAS NORMAS DE SEGURIDAD

©
PROHIBIDO EL PASO A TODA
PERSONA AJENA A LA OBRA

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI).

Usos de equipos de proteccion individual

En este sentido, hay que evaluar la elecciéon de las medidas
de proteccidn adecuadas, las cuales se fundamenta en
pardmetros tales como: frecuencia del riesgo, magnitud del
riesgo, niveles de exposicion, distribucion del frabagjo, etc.

Este apartado establece las pautas al objeto de facilitar su
comprension, reordendndolo en cuatro grandes apartados:
a) Consideraciones previas a la seleccion

El primer paso, previo a la seleccion del EPI, es realizar una
"apreciacion” de las condiciones de trabajo, que incluird los
siguientes elementos:

1. Andlisis y evaluacion de los riesgos que no puedan
evitarse por otfros medios (proteccion colectiva,
organizacion del trabajo, etc.). Los riesgos resultantes
de este andlisis constituirdn los denominados "riesgos
remanentes”.

2. Definicidn de las caracteristicas necesarias para que
los EPI respondan a los riesgos, teniendo en cuenta las
potenciales fuentes de riesgo que pueden constituir
los propios equipos.

3. Evaluacioén de las caracteristicas de los EPI disponibles
en el mercado, contrastdndolas con las definidas
segun lo indicado en el punto anterior.

4. Actualizacion y revision de los distintos elementos de
esta apreciaciéon, en funcion de los cambios posibles
originados por el desarrollo de la técnica, los métodos
productivos, etc.

b) Consideraciones relativas al equipo

Una vez completadas las distintas fases presentadas en el
apartado anterior, nos encontramos en condiciones de
decantarnos por un equipo determinado. En estas
condiciones es obligacidon que el equipo satisfaga los
siguientes requisitos:
1. Debe adecuarse a las disposiciones comunitarias en
cuanto a diseno y construccion. Este requerimiento se
verifica plenamente si el equipo estd provisto del

11
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marcado "CE", segun lo establecido en los Reales
Decretos 1407/1992, de 20 de noviembre, y 159/1995,
de 3 de febrero.

Debe ser adecuado a los riesgos a proteger, sin
suponer un riesgo adicional. En este senfido una
sobreproteccion, en determinadas circunstancias,
puede ser ftan perjudicial como una proteccion
deficiente (p.e. necesidad de audicion de senales
sonoras de alarma, etc.).

Debe responder a las condiciones del lugar de
trabajo. Es decir: debe presentar una adecuada
adaptabilidad e integracion en el medio ambiente
laboral.

Debe tener en cuenta las exigencias ergondmicas y
de salud. Es decir: la adaptabilidad al trabajador ha
de ser adecuada.

Debe adecuarse al portador, fras los necesarios
ajustes. En este sentido la existencia de elementos
suficientes de ajuste a la morfologia del usuario es
esencial en elementos tales como los protectores
contra los contaminantes de las vias respiratorias, por
ejemplo.

Deben ser compatibles y mantener su eficacia los
diferentes equipos, en caso de riesgos multiples.

7. lgualmente el empresario ha de velar por el
cumplimiento de una serie de normas generales en
cuanto al uso del equipo, a saber:

8. El tiempo durante el que el equipo ha de llevarse se
determinard en funciéon de la gravedad del riesgo, de
la frecuencia de exposicion al riesgo, de las
caracteristicas del puesto de trabgjo y de las
prestaciones del equipo.

9. Elequipo serd de uso personal. En casos especiales de
varios usuarios, se fomardn las medidas adecuadas
que aseguren la higiene de los mismos.

10.El equipo solo podrd utilizarse para los usos previstos,
salvo en casos excepcionales. En cualquier caso,
deberd usarse conforme al folleto informativo,
realizado por el fabricante, el cual serd comprensible
para los trabajadores.

c) Consideraciones relativas al desarrollo de Ila
formacion/informacién

Una vez que se adquiere el equipo, y en el propio proceso
de adquisicion, se ha de satisfacer todos aquellos elementos
que son necesarios para un desarrollo eficaz de la
informacion, y que, esencialmente, se concretan en:
- Lainformacién sobre cada equipo, necesaria para el
desarrollo de los criterios de seleccion y uso, deberd
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facilitarse y estar disponible. Es importante senalar que
la satisfaccidn de este precepto es Util no solo para el
trabajador, sino también para el suministrador del
equipo, lo cual puede resultar de capital importancia
a la hora de completar un correcto proceso de
seleccion.

- Se informard al trabajador, previamente a su uso, de
los riesgos contra los que protege el hecho de llevar el
equipo. Es también muy importante recalcar de qué
no le protege y cudl es la limitacion de uso del equipo.

- Se garantizard la formacion y organizard, en su caso,
sesiones de entrenamiento. En este sentido, la
participacion del fabricante o de su suministrador, en
estas sesiones de entrenamiento, pueden resultar
especialmente ilustrativas.

d) Consideraciones relativas al suministro

Finalmente, se establecerd una serie de condiciones que se
deberdn cumplir en relacion con el suministro de los equipos
y su posterior cuidado. A este respecto se deberd suministrar
gratuitamente los Equipos de Profteccion Individual v,
ademds, deberd asegurar su buen funcionamiento y su
estado higiénico satisfactorio por medio del mantenimiento,
los arreglos y las sustituciones necesarios.

e) Obligaciones de los trabajadores

La Directiva 89/656/CEE no hace ninguna referencia
expresa a las obligaciones de los trabajadores en los
aspectos relacionados con la seleccion y el uso de los E.P.I.
No obstante, en su articulo 1, punto 2, refiere que las
disposiciones de la Directiva 89/391/CEE serdn de plena
aplicacion en el conjunto del dmbito considerado.

En este sentido, la Directiva 89/391/CEE establece en su
arficulo 13, punto 2, apartado b), que es responsabilidad de
los trabajadores, ‘"utilizar correctamente el equipo de
proteccion individual puesto a su disposicion y, después de
su utilizacién, colocarlo en su sitio". Una referencia similar se
recoge en el apartado 2.2 del articulo 29 de la Ley de
Prevenciéon de Riesgos Laborales.

Paralelaomente y en el contexto de la participacion
equilibrada planteada en la "Directiva Marco", el trabajador
(o sus representantes) ha de participar activamente en
colaboracidn con el empresario en el desarrollo de todo el
proceso de seleccion y ulteriormente en la fijacion de las
pautas de utilizacion.

Para abordar el proceso de fijacidn de unas pautas de
comportamiento a la hora de utilizar el equipo, seria preciso
consultar en cada caso particular el "folleto informativo" del
fabricante, siendo también de gran utilidad los folletos-guia
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elaborados por la Comision de las Comunidades Europeas
citados en el apartado 2.6.

No obstante, de la consulta de diversas fuentes de
documentacion se pueden extractar unas lineas de
actuacion que servirdn a la hora de fijar las citadas pautas,
y que en lineas generales se estructura como sigue:

1 Establecer y comprender los factores limitativos de
uso del equipo, redlizando una jerarquizacion
apropiada de dichos factores. Esta serd:

a) Factor de seguridad

b) Adaptabilidad al trabagjo
c) "Confort"

d) Mantenimiento

2 Formar, informar y adiestrar al operario. Asi, elementos
esenciales en este proceso formativo, seran:
a) Por qué usar el equipo y qué tipo de proteccion
proporciona
b) De qué no protege
c) Cémo usarlo y comprobar de qué protege
d) Cuando debe desecharse
e) Cudl es el mantenimiento necesario.

3 Asegurar la aceptacion de uso por parte del usuario.
Para ello se realizaran acciones tales como:

a) Integrar e implicar al tfrabajador en el proceso de
seleccion
b) Desarrollar campanas de sensibilizacion

LISTA DE CONTROL DE EPIs
Existird una hoja de recepcion de las EPIs recibidas, con
indicacion del tipo de EPI, fecha y firma del trabajador.

PROCESO PARA LOS EPIs (Se usard la Guia de Selecciéon y uso
de los Equipo del INSST).

E
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TIPOS DE EPIs A UTILIZAR
- Protectores auditivos
- Calzado de proteccion
- Protectores oculares y faciales
- Cascos de seguridad
- Guantes de proteccion
- Ropa de trabagjo.
- Ropa impermeable o de proteccion (con mal
tiempo).
- Arnés de seguridad.

PROTECTORES AUDITIVOS

Son equipos de proteccion individual que, debido a sus
propiedades para la atenuacidén de sonido, reducen los
efectos del ruido en la audicion, para evitar asi un dano en
el oido.

Esencialmente, tenemos los siguientes tipos de protectores:

e Orejeras
e Orejeras
acopladas  al Gsie erisriativa piars la sstecaon y utiiacion du protesiorss
Casco i
e Tapones AR
e Cascos anti
ruido
o Oftros tipos

i = © e

OBLIGACION DE USO DE LA GBA™ P e
DEL INSST. Lol e T

CALZADO DE PROTECCION

Proporciona proteccion en la parte de los dedos. Incorpora
tope o puntera de seguridad que garantiza una proteccion
suficiente frente al impacto, con una energia equivalente
de 100 J en el momento del choque, y frente a la
compresion estatica bajo una carga de 10 KN.
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e Orejeras & O ireE—
e Orejeras
acopladas al
Casco EOREENE AR
e Tapones i
e Cascos anti
ruido
e Ofros tipos

Guia Gresatative pare la selecclon y ullisecion de EF| calasde
B une professonal

B 16 = b 18 P 1 B (s s ot P §. o S

S — -

OBLIGACIONDEUSO DELAGUIA " 270
DEL INSST. Bt ) o SR I

PROTECTORES OCULARES Y FACIALES

Estan disenados para el riesgo contra impactos, polvo fino y
gases, liquidos, radiaciones o polvo grueso.
A la hora de considerar la proteccidon ocular y facial, se
suelen subdividir los protectores existentes en dos grandes
grupos en funcion de la zona protegida, a saber:
e Sielprotectorsolo protege los 0jos, se habla de GAFAS
DE PROTECCION.
e Siademas de los ojos, el protector protege parte o la
totalidad de la cara u otras zonas de la cabeza, se
habla de PANTALLAS DE PROTECCION.

A continuacidn, se presentan los principales elementos de
ambos grupos en términos de definiciones, clasificacion,
efc.
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e Gafas de A (©) FigErie
proteccion VS pR——
e Pantallas A s '
proteccion s

OBLIGACION DE USO DE LA GUA poe

DEL INSST. Y
Tragey . "
D 9 e s
4 ] —
v . '?‘{}‘/

CASCOS DE SEGURIDAD

Segun la norma UNE-EN 397: 1995, un casco de proteccion
para la industria es una prenda para cubrir la cabeza del
usuario, que estd destinada esencialmente a proteger la
parte superior de la cabeza contra heridas producidas por
objetos que caigan sobre el mismo.

Para conseguir esta capacidad de proteccién y reducir las
consecuencias destructivas de los golpes en la cabeza, el
casco debe estar dotado de una serie de elementos que
posteriormente se describirdn, cuyo funcionamiento
conjunto sea capaz de cumplir las siguientes condiciones:

1. Limitar la presidon aplicada al crédneo, distribuyendo la
fuerza de impacto sobre la mayor superficie posible.

2. Desviar los objetos que caigan, por medio de una
forma adecuadamente lisa y redondeada.

3. Disipar y dispersar la energia del impacto, de modo
que no se transmita en su totalidad a la cabeza vy el
cuello.

Los cascos utilizados para trabajos especiales deben cumplir
otros requisitos adicionales, como la proteccion frente a
salpicaduras de metal fundido (industrias del hierro y del
acero), proteccion frente a contactos eléctricos, etc.

Los principales elementos del casco se presentan en el
siguiente esquema:
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Cascos de seguridad: MARCADO
Aparte del obligatorio marcado
"CE" conforme a lo dispuesto en
los Reales Decretos 1407/1992 vy
159/1995, el casco puede ir
marcado con los siguientes
elementos:

Segun lo exigido en la norma UNE
-EN 397 :1995

1. NUmero de la referida norma
europea (EN 397)

2. Nombre o marca de
identificacion del fabricante

3. Modelo (segun designacion del
fabricante)

4. Ano y trimestre de fabricacién
5. Rango de tallas en cm
Ademds se puede presentar un
marcado relativo a los requisitos
opcionales (para determinadas
actividades especificas) en los
siguientes términos:

-20°C o -30°C: Resistencia a muy
baja femperatura

+150°C: Resistencia a muy alta
temperatura

440 Vac: Aislamiento eléctrico
LD: Resistencia a la deformacién
lateral

MM: Resistencia a las
salpicaduras de metal fundido

OBLIGACION DE USO DE LA GUIA
DEL INSST.

GUANTES DE PROTECCION

Para ello nos basamos en la Guia de Orientaciéon para la
seleccion y utilizacion de guantes de proteccion, publicada
por el Ministerio de Trabajo y asuntos Sociales, Instituto
nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo. La cual cita
textualmente:

TIPOS Y CLASES

Segun la norma UNE-EN 420 (de requisitos generales para los
guantes), un guante es un equipo de proteccion individual
(EPI) que protege la mano o una parte de ella contra riesgos.
En algunos casos puede cubrir parte del antebrazo y el
brazo.

Esencialmente los diferentes tipos de riesgos que se pueden
presentar son los que a continuacion se indican:
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e Riesgos -
mec?énicos i = e
° Riesg oS ::::.(n:::‘l-n-- pars in seleccion y Utieacin de gusnten 0o
térmicos iomamden
e Riesgos et
quimicos y ;
biol6gicos '
e Riesgos
eléctricos
e Vibraciones
e Radiaciones e e e e o o
OBLIGACION DE USO DE LA
GUIA
—

DEL INSST.

ROPA DE TRABAJO, ROPA IMPERMEABLE

Si la evaluacién de riesgos en el lugar de trabajo, obligada
porla Ley 31/1995, muestra que el trabajador estd expuesto
a un riesgo potencial de que su cuerpo resulte danado y
gue no puede ser eliminado mediante controles técnicos u
organizativos, el empresario deberd asegurar que los
trabajadores lleven la adecuada proteccion.

Entre los posibles danos que pueden existir se encuentran los
que tienen lugar como consecuencia de la absorcion
dérmica de sustancias peligrosas, quemaduras térmicas y
quimicas, abrasiones, cortes, pinchazos y contacto con
agentes bioldgicos.

La proteccion del cuerpo (tronco, brazos y piernas) suele
realizarse mediante pantalones, camisas o cazadoras,
monos con o sin capucha, mandiles, polainas o cualquier
prenda que cubra el cuerpo o parte del cuerpo con el
propdsito de proporcionar proteccion frente a un riesgo
especifico. En general, a estas prendas se las denomina
ropa de proteccion.

Laropa debe seleccionarse basdndose en la evaluacion de
riesgos, lo que implica la identificacion de los peligros vy la
determinaciéon del riesgo por exposicion a esos peligros. En
base a dicha evaluacidon se determinan las propiedades
relevantes y niveles de prestacion requeridos.

Existen muchos tipos de ropa de proteccidon disponibles para
proteger frente a una gran variedad de riesgos. Es de vital
importancia que el trabgjador wuse la  prenda
especificamente disenada para los riesgos y fareas
correspondientes a su puesto de trabajo ya que una prenda
disenada para una funcidn concreta puede no ser
adecuada, y no proteger, para otra situacion parecida,
pero no igual.
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Ademads, dicha ropa de proteccion, de acuerdo al Real
Decreto 773/1997, deberd estar certificada segin lo
establecido en el Real Decreto 1407/1992.

El Real Decreto 1407/1992 establece que los Equipos de
Proteccioén Individual pueden clasificarse en tres categorias,
I, II'y lll, en funcion del riesgo frente al que protejan. En las
tres categorias podemos encontrar ropa de proteccion.

A continuacion, se enumeran algunos ejemplos dentro de

las distintas categorias:

*Ropa de proteccién frente a -
riesgos de tipo mecdnico ”l* .
*Ropa de proteccidn frente al

calor Yy el ergO Guia oneristive pars ls seteccion y utilizecion de rops de

*Ropa de proteccién frente a B—

riesgo quimico eRopa de ——

protecciéon frente a la -1 -
intemperie e

*Ropa de proteccién frente a
riesgos bioldgicos

*Ropa de proteccién frente a
radiaciones (ionizantes y no
ionizantes)

*Ropa de proteccién de alta

visibilidad T
*Ropa de proteccién frente a T el 4 b L v § D 4 £ 1 P & o e o
riesgos eléctricos

. s " SR RENE TN e
*Ropa de protecciéon N
antiestdatica )

OBLIGACION DE USO DE LA
GUIA

DEL INSST.

Es importante senalar que los uniformes y demads prendas de
trabagjo no son ropa de proteccidon personal sino
Unicamente un medio de identificar al personal o de
resguardar su ropa personal, y por tanto no son objeto de
certificacion de acuerdo al Real Decreto 1407/1992.

ARNES DE SEGURIDAD

Por lo general existen 3 tipos de arneses de seguridad para
la realizacion de tareas en altura con riesgo de caida a
distinto nivel.

Segun la normativa europea y estatal de prevencion en
riesgos laborales, estos equipos de trabajo en altura se
diferencian segun:

e La funcidén para la
que han sido
fabricados.

e L Os materiales.

e SU resistencia que
presentan.

e Normativa que e
cumplen.

eTipos de cierres y -
ajustes y acabados. S

TS © =

il B

NI 201 CMnwones dn segurided  guist pien 16 aloocsan, uen y
oidlont il

B i R et

OBLIGACION DE USO DE LA GUIA
DEL INSST. ’
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Segun los frabajos a realizar se recomendardn segun los
casos el uso de uno de los tres arneses que a continuacion
se describen y siempre cumpliendo la normativa UNE EN 361.
1°) Arnés para frabajo suspendido: Conforme normativa EN
361 | EN 813. Conjuntos de proteccion individual para
sujecion en posicion de frabajo y prevencion de caidas de
altura.

2°) Arnés de posicionamiento: Conforme normativa EN 358.
Equipo de protecciéon individual para sujecion en posicion
de frabgjo y prevencion de caidas de altura.
Cinturones para sujecion y retencion y componente de
amarre de sujecion.

3°) Arnés anticaida. Conforme normativa EN 361 | EN 358.
Equipos de seguridad individual para sujecion en posicion
de trabajo y prevenciéon de caidas de altura.

Previo al comienzo de las obras, el Coordinador de
Seguridad vy Salud, impartird una charla formativa e
informativa, entre los putos a impartir, estard el correcto uso
de los Equipos de Proteccion Individual, ARNES.

Los equipos de proteccién anticaidas DEBERAN ESTAR
fabricados en Europa siguiendo la normativa vigente y son
certificados por el fabricante. Esto es importante puesto que
en la documentacién que aporta el fabricante y sobre todo
en la etiqueta del mismo EPI veremos la fecha en la que fue

fabricado y se revisara a través del Coordinador de
Seguridad y Salud de la Obra.

Deberemos contar como mdaximo un ano para hacerle la
primera revision, siempre y cuando no haya sufrido cualquier
accidente o incidente como por ejemplo que se haya
embadurnado de alguna resina, agente quimico, disolvente
o cualquier sustancia peligrosa para el material textil del
dispositivo de seguridad.

Segun el RD 1407/1992 el fabricante indica informacion
sobre la caducidad del producto en la documentacién que
acompana al material anticaidas. Y deberd de ser
OBLIGATORIAMENTE tenida en cuenta.

Quedard terminantemente prohibido el uso de arneses
usados o de segunda mano, o0 que ya hayan sufrido una
caida grave o accidente.

Arnéw para trabajo suspendido Arni de positicasminntc
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INFORMACION Y FORMACION A LOS TRABAJADORES.

Los frabajadores, a través del Servicio de Prevencion de la
empresa, recibirdn la informacion y formacion adecuadas
al frabajo que vaya a desarrollar en la obra.

Si durante la ejecucion de la obra se detectan necesidades
de formacidn, bien a través de los confroles periddicos del
encargado, bien por las visitas del Servicio de Prevencion o
por indicaciéon del Coordinador de seguridad y salud, el Jefe
de obra organizard los medios necesarios para que dicha
formacion se lleve a cabo.

Toda la formacion que se dé a los trabajadores se realizard
por personal cudlificado para ello y deberd quedar
debidamente acreditada de forma nominal para cada
persona.

Por ofro lado, la empresa contratista deberd incluir en sus
contratos para los subcontratistas, la obligacion por parte
de éstos de acreditar la formacién de sus frabajadores en
materia preventiva.

Ademds, la empresa contratista cumplird con las exigencias
formativas establecidas en el Convenio colectivo general
del sector de la construccion, siendo necesario ademads
tener en cuenta los diferentes acuerdos en materia de
formacion establecidos con otros sectores que desarrollan
su actividad en las obras de construccion, tales como el

Sector del Metal, actividades de la Madera y el Mueble
realizadas en construccion y Vidrio y Rotulacion.

INTERCAMBIO DE INFORMACION E INSTRUCCIONES ENTRE
EMPRESARIOS CONCURRENTES.

Con el fin de conftrolar el cumplimiento de los principios de
la accidén preventiva y la aplicaciéon correcta de los
meétodos de tfrabajo de las empresas que concurran en el
mismo centro de trabajo; para procurar la adecuacion de
los riesgos que puedan afectar a operarios de dichas
empresas y las correspondientes medidas aplicables para su
prevencion; asi como, para fener confroladas las
interacciones que se puedan derivar de las diferentes
actividades desarrolladas por las empresas concurrentes en
el mismo centro de trabagjo, especialmente si pudieran
aparecer riesgos graves 0 muy graves, o cuando se
desarrollen actividades que se pudieran considerar
incompatibles entre si, se han establecido una serie de
obligaciones de cooperacién y coordinacion entre las
diferentes empresas concurrentes a fin de cumplir la
normativa de prevencion de riesgos laborales y lograr asi la
seguridad de sus actuaciones.

En consonancia con ello, se garantizard el cumplimiento de
las siguientes obligaciones:
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Se informard al resto de empresarios y frabajadores
autbnomos que concurran en el centro, antes de que éstos
se incorporen a la actividad, sobre los riesgos que existan en
el centro de trabajo que puedan afectar a sus trabajadores
y sobre las medidas de prevencion, proteccion vy
emergencia previstas al efecto.

Facilitar al resto de empresarios y trabajadores auténomos
concurrentes en la obra, también antes del inicio de su
actividad, las instrucciones que se estimen suficientes vy
adecuadas para prevenir los riesgos existentes en el centro
de trabajo que puedan afectar a sus trabajadores y las
medidas que se deberdn aplicar cuando se produzcan
sifuaciones de emergencia.

Tanto la informacion como las instrucciones se facilitardn por
escrito cuando los riesgos de que se trate pudieran ser
considerados como graves 0 muy graves.

Ademds, la entidad encargada de los trabagjos dard
cumplimiento a su obligacidon de vigilar que las empresas
concurrentes en el mismo centro de trabajo faciliten la
informacion vy las instrucciones recibidas sobre los riesgos y
medidas de proteccion, prevencion y emergencia a sus
operarios, y controlar su cumplimiento por todas las
empresas, y por todos los trabajadores autdbnomos.

DEBER DE VIGILANCIA DEL LA ENTIDAD PRINCIPAL
ENCARGADA DE LOS TRABAJOS.

La entidad referida vigilard el cumplimiento, no solo por
parte de las empresas subcontratistas, sino también por sus
operarios y frabajadores auténomos, de la parte del Plan de
seguridad que afecte al trabajo que vayan a desarrollar.
Para ello, requerird de las empresas subcontratistas la
organizacion preventiva que van a aportar a su actividad
en la obra, con la finalidad de controlar el cumplimiento de
dicha obligacion.

Dicha organizacion actuard de manera conjunta, pero
subordinada a la de la entidad encargada, para vigilar que
los trabajadores de la subcontrata cumplan con
meticulosidad las obligaciones preventivas incluidas en el
Plan de Seguridad que afecten a su trabagjo.

Ademas, exigird por escrito a las empresas subconfratistas
que acrediten haber cumplido su obligacion de informacion
y de formacion con los tfrabajadores que vayan a intervenir
en las actividades. Igualmente, contfrolard que entre las
mismas empresas subcontratistas y enfre éstas y los
trabajadores  auténomos se han  establecido la
coordinacion  oportuna para poder garantizar el
cumplimiento de los principios de accidn preventiva.

AUTORIZACION DE INSTALACION GESTION DE RESIDUOS

123

BUSCAMINAS

neria, Topografia, Voladuras y Medio Amblente



PROYECTO PARA LA SOLICITUD DE AUTORIZACION DE INSTALACION DE COMPOSTAJE Y LOMBRICULTURA, EN EL T.M. DE SOTES (LA RIOJA)”

VIGILANCIA DE LA SALUD DE LOS TRABAJADORES.

La Entidad principal encargada de los frabajos cumplird su
obligacion de vigilar la salud de los trabajadores que
incorpore a los trabajos de la obra, asi como la de asignar a
los mismos al trabajo en funcidn de sus capacidades
psicofisicas; a su vez, la Contratista principal se compromete
a vigilar igualmente que todas las empresas subcontratistas
respecto de los frabajadores que aporten a la obra, vy
trabajadores autébnomos, cumplan esta doble obligacién
mientras dure la participacion de éstos en la ejecucion.
Segun el art. 22 de la Ley 31/1995, los reconocimientos
meédico-laborales “solo podrdn llevarse a cabo si el
trabajador presta su consentimiento”; por lo tanto, son
obligatorios para la empresa y voluntarios para los
trabajadores. Sin embargo, a esta regla general se prevén
en el mismo texto legal tres excepciones que deben ser
tenidas en cuenta:

e Cuando sea preciso efectuar un reconocimiento
periddico para evaluar los efectos de las condiciones
de trabajo sobre la salud de los trabajadores.

e Cuando resulte imprescindible para conocer si el
estado de salud de un trabajador puede constituir
peligro para él mismo o para sus companeros de
trabagjo.

e Si se exige el reconocimiento médico “en una
disposicion legal relacionada con la proteccion de
riesgos especificos y actividades de especial
peligrosidad”.

Basdndonos en esta Ultima excepcidn, al menos, y teniendo
en cuenta el tipo de frabajos que se van a realizar, resultard
preciso configurar los reconocimientos meédicos como
obligatorios para la Contratista principal, los subcontratistas,
y para sus operarios. Por ello se exigirdn los reconocimientos
médicos a todos los trabajadores, sin perjuicio de cumplir las
obligaciones especiales, en cuanto al tipo de
reconocimientos y periodicidad de los mismos que se
deriven de la legislacion especifica en materia de riesgos
concretos de enfermedades profesionales.

OTRAS OBLIGACIONES PREVENTIVAS DE LA ENTIDAD
PRINCIPAL ENCARGADA DE LOS TRABAJOS A TENER EN
CUENTA.

El art. 24 de la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos
Laborales, establece que las empresas que contraten o
subconfraten con ofras la realizacidon de obras o servicios
correspondientes a la propia actividad de aquéllas y que se
desarrollen en sus propios centros de trabajo deberdn vigilar
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el cumplimiento por dichos contratistas y subcontratistas de
la normativa de prevenciéon de riesgos laborales.

En relacion al archivo de seguridad de la obra, éste se
mantendrd debidamente actuadlizado. Este archivo de
seguridad se mantendrd en todo momento actualizado por
parte del personal administrativo de la obra, bagjo la
direccion y control del jefe de Obra y del técnico de
prevencion de la misma. Se cita a continuacion una relacion
no exhaustiva de documentos que se archivardn vy
actualizardn en todo momento, tanto la propia de los
trabajadores de la entidad principal como de las empresas
subcontratadas y trabajadores auténomos:

- Listados de personal.

- TC’s actuadlizados de la empresa contratista y de las
subcontratistas. Altas en la Seguridad Social de todos
los frabajadores que todavia no aparezcan en los
TC’s.

- Aptitud médica.

- Acreditaciones de la formacion de los trabajadores
(en base al contenido de la legislacion vigente, y el
contenido del presente Plan de Seguridad).

- Recepcion de EPI’s por parte de los trabajadores.

- Declaraciones de conformidad (o adecuaciones al
R.D. 1215/1997) de la maquinaria y los equipos de
trabagjo.

-  Documentacion de la maquinaria y de los equipos de
trabajo de acuerdo con lo establecido en el R.D.
1644/08: Programa de revisiones periddicas para
asegurar su correcto estado, manual de utilizacion
con instrucciones en castellano y, en su caso, en la
lengua del usuario, etc.

- Carnet de conducir, capacitacion y formacion
especifica para el manejo de la maquinaria de la
obra.

- Autorizaciones para el manejo de maquinaria vy
equipos de trabajo en funcidén de la capacitacion y
formacion especifica recibida por el trabajador.

- Certificado de inscripcidon en el REA de todas las
empresas subcontratistas.

- Comunicacion de la apertura de centro de trabagjo,
siempre antes del inicio de los trabajos, condicién sin
la cual no se podrd iniciar la obra.

Todos los trabajadores, empresas, maquinaria y equipos
respecto de los cuales no se pueda acreditar
documentalmente el cumplimiento de las prescripciones
anteriormente enumeradas (y de cuantas otras determine la
legislacion vigente) se entenderdn como trabajadores,
maaquinaria, empresas O equipos No autorizados, y su
incorporacion a los trabajos de la obra y el inicio de su
actividad les serd prohibida.
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COORDINACION DE ACTIVIDADES EMPRESARIALES.

La enfidad principal encargada de los trabajos estd
obligada por la Ley 31/1995 y el Real Decreto 39/1997 a
desarrollar una accidén preventiva eficaz en el cenfro de
trabajo, armonizando su politica preventiva empresarial de
cardcter general con su gestion preventiva particular del
contrato.

Para ello, y en cumplimiento de sus obligaciones
preventivas, el empresario deberd cumplir con las siguientes
obligaciones:

e Planificar la acciéon preventiva de todas y cada una
de las actividades que ejecute, sean acometidas por
personal propio o subcontratado. Esta planificacion
deberdincluirse en el Plan de Seguridad de la entidad
principal (documento que se integrard en los niveles
jerarquicos de la empresa y que contard con la
aprobacion de la Direccidon de la misma). Ademds, la
entidad principal no podrd comenzar o ejecutar
actividad alguna que no esté contemplada vy
planificada en dicho Plan. En este sentido, tampoco
se podrdn comenzar ni ejecutar actividades cuyos
métodos de ejecucion difieran de los establecidos en
el Plan de Seguridad.

e Formar e informar a los trabajadores empleados en
obra, acreditando que todos ellos cuentan con la

formacidn general en materia preventiva vy
especifica, tanto de su puesto de trabajo como de las
medidas preventivas a observar.

Coordinar la accién preventiva con los diferentes
empresarios concurrentes en el centro de trabagjo. En
virtud del Art. 24 de la Ley 31/1995, la entidad principal
establecerd los procedimientos de gestion oportunos
para coordinar su actuacién preventiva en la obra
con las empresas subcontratistas, trabajadores
autébnomos y cudntas empresas concurrentes
pudieran aparecer en el centro de trabagjo.

En el caso de empresas subcontratistas y tfrabajadores
auténomos, la entidad principal estard obligada a
entregarles la parte del Plan de Seguridad y Salud que
les competa, requiriéndoles por escrito su estricto
cumplimiento y siendo responsable solidario de sus
incumplimientos en materia preventiva. En el caso de
otras empresas que no ostenten relacion contractual
alguna con la entidad principal, se las deberd
informar de los riesgos existentes en el centro de
trabajo que gestiona y de las medidas preventivas a
observar.

Asimismo, la entidad principal deberd coordinar su
actividad con dichas empresas con el objeto de
conftrolar, y en su caso evitar los posibles riesgos que
se generen reciprocamente; para ello se designard a
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una persona designada para la coordinacion de
actividades empresariales (el Jefe de obra).

En el caso particular de las empresas suministradoras
que participen de forma esporddica en las labores de
la obra, se les informard y trasladardn las oportunas
instrucciones por escrito al respecto de los riesgos a los
que estardn expuestos y las medidas preventivas de
obligado cumplimiento que afecten a su labor en el
tajo.

Vigilar el cumplimiento de la hormativa preventiva y
de lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud. En
virtud de los articulos 24.3, 32 bis y la disposicion
adicional 14° de la Ley 31/1995, el empresario deberd
disponer una serie de recursos para garantizar la
vigilancia del cumplimiento de lo establecido tanto
en la normativa preventiva como en el propio Plan de
Seguridad y Salud.

Planificar y adoptar las medidas de actuacion en
caso de emergencia detallando, en el Plan de
Seguridad y Salud, las posibles emergencias que
pueden surgir y las medidas a implantar en cada caso
para controlar y solventar las mismas, asi como los
recursos personales y materiales dispuestos para ello.
La entidad principal serd la Unica responsable de la
correcta colocacion, utilizacion y/o ejecucion de las
medidas preventivas de su Plan de seguridad vy salud

respondiendo, en virtud de lo establecido en el art. 17
de la Ley 31/1995 y en los Real Decreto 1215/1997,
2177/2004 y 773/1997, de la utilizacion, la eficacia,
estabilidad y garantia estructural de cuantos equipos
de frabagjo, equipos de proteccion y mdquinas utilice
en la obra.

Para ello, deberd contar no solo con cuantos
certificados y homologaciones le sean legalmente
exigibles, sino con los cdlculos que garanticen su
seguridad y estabilidad durante las fases de montaje,
explotacion y desmontaje de cuantas instalaciones,
MAQuiNAas y equipos se usen en la obra.

Adoptar las medidas oportunas para garantizar el
control de accesos a la obra, garantizando que todos
los que accedan a la misma estén debidamente
autorizados.

Por Ultimo, deberd comunicar de manera inmediata
al Coordinador de Seguridad y Salud cuanto
accidente o incidente ocurra, sin perjuicio de la
gravedad del mismo y del informe de investigacion
que redacte al respecto.
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ACCIONES A SEGUIR EN CASO DE ACCIDENTE LABORAL.
CTUACION EN CASO DE EMERGENCIA. ACCIDENTE
LABORAL

En caso de producirse un accidente laboral se deberd

atender de inmediato al trabajador lesionado, con el fin de

evitar el agravamiento o la progresion de las lesiones.

Para las curas de pequena magnitud se utilizard el botiquin

de primeros auxilios, que debe estar perfectamente

senalizado en la obra.

En caso de que las lesiones puedan revestir importancia vy si

no hay nadie en la obra con conocimientos de primeros

auxilios que pueda valorarlas, el Jefe de obra adoptard las
medidas oportunas para el fraslado del accidentado.

Se actuard de acuerdo con las siguientes PAUTAS:

1. Si hay alguien en la obra con conocimientos de primeros

auxilios, se le avisard de inmediato.

2. Se avisard al Jefe de obra o encargado.

3. Se valorard, dentro de las posibilidades del personal

presente en la obra, la gravedad de las lesiones y se

decidirdn las acciones a adoptar.

4. Si las lesiones son de poca importancia vy, si es posible,

serdn atendidas en la misma obra, con los medios de que se

disponga.

5. Cuando se considere que las lesiones revisten gravedad o

que los medios de la obra no son suficientes para atenderlas,

se frasladard al accidentado a un centro médico. El Jefe de

obra avisard, en este caso, al responsable de prevencion y
a la Direccién de la empresa.

6. Silas lesiones no son de mucha importancia, el traslado se
realizard en uno de los vehiculos que haya en la obra, siendo
acompanado el accidentado por alguna persona
responsable de la empresa.

7. Si las lesiones son de gravedad, se avisard a una
ambulancia para que readlice el tfraslado. El aviso a los
servicios sanitarios se efectuard con una llamada al nUmero
de emergencias 112.

8. En el local habilitado para el botiquin, o en un lugar de la
obra fdcilmente accesible, se colocard un cartel con los
teléfonos y direcciones necesarios para la actuacion en
caso de emergencia.

INVESTIGACION Y NOTIFICACION DE ACCIDENTES.

La investigacion de accidentes es una de las técnicas de
seguridad analiticas cuyo objeto es el de determinar las
causas que han producido la manifestacion de cualquier
tipo de accidente, dano o lesidon en cualquiera de sus
magnitudes, e incluso del estudio de los incidentes o
accidentes blancos, muy importantes de cara a la
prevencion efectiva de riesgos laborales.

Los partes de accidente deberdn realizarse lo mds pronto
posible, después del suceso. Se buscardn causas, no
culpables, se entrevistard a los posibles testigos, y a la
victima (si procede) individualmente. Se considerardn al
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efecto de la investigacidon solo hechos
descartando cualquier tipo de juicio particular.
Ante cualquier accidente e incidente en la obra se
informard al Coordinador de seguridad y al Jefe de obra de
forma inmediata. La enfidad principal encargada de los
trabajos, investigard y realizard el informe de investigacion
de todos los accidentes e incidentes, facilifando una copia
del mismo al Coordinador de seguridad, y cumpliendo los
protocolos de comunicacion no solo hacia el Promotor, sino
también hacia la Autoridad Laboral y la Inspeccidon de
Trabagjo.

Actuaciones administrativas en caso de accidente laboral.
En caso de accidente laboral, el Jefe de obra adoptard las
medidas oportunas para que se realicen las siguientes
actuaciones administrativas:

e Accidentes sin baja laboral: se tramitardn mediante el
sistema DELTA del Ministerio de Trabajo los accidentes
de frabajo ocurridos sin baja médica, en el plazo de
los 5 primeros dias del mes siguiente.

e Accidentes con baja laboral: se framitardn mediante
el sistema DELTA del Ministerio de Trabajo en el plazo
de 5 dias hdbiles, contados a partir de la fecha del
accidente.

e Accidentes graves, muy graves y mortales, o que
hayan afectado a 4 o mds frabagjadores: se
comunicardn a lo Autoridad Laboral,

probados,

telegraficamente, teleféonicamente o por fax, en el
plazo de 24 horas contadas a partir de la fecha del
siniestro y se tramitardn mediante el sistema DELTA,
como en el apartado anterior.

SERVICIOS DE PREVENCION Y PRIMEROS AUXILIOS.

En cumplimiento de la normativa vigente, se prevé un
reconocimiento previo para cada trabajador,
independientemente de que pertenezca a la empresa
adjudicataria o a cualquiera de las subcontratadas de la
obra que se vaya a contratar, con el fin de detectar
aquellas situaciones o dolencias que pudieran afectarle,
potenciando los riesgos de la obra. Dicho reconocimiento
serd repetido cada ano por lo menos.

Para la asistencia primaria de urgencia se dispondrd de los
botiquines de tipo portdtil, por ser estos modelos de mayor
operatividad y completo contenido. El botiquin deberd
contener todo el material requerido por las ordenanzas, y se
repondrd inmediatamente a ser consumido.

Se informard a la obra del emplazamiento de los diferentes
Centfros Médicos (servicios propios, Mutuas Patronales,
Mutualidades laborales, etc.) donde debe trasladarse a los

accidentados para su mds rdpido y efectivo tratamiento.
PRIMEROS AUXILIOS Y ASISTENCIA SANITARIA
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NIVEL DE ASISTENCIA NOMBRE Y UBICACION DISTANCIA APROX.
(km)
Primeros auxilios Botiquin portdtil En la obra
Asistencia primaria (Urgencias) Centro de Salud  3,5km
NAVARRETE
Asistencia especializada Hospital San Pedro 16 km
(Hospital)
OBSERVACIONES

1. Centro de Salud Navarrete. C de Entrena, 7, 26370 Navarrete, La Rioja. Tfno. 941 29 74
30
2. Hospital San Pedro. C/Piqueras 98, 26006 Logrono. Tfno. 941 29 80 00

En un lugar visible de la obra se colocard un cartel con el
texto: “Urgencias: 112", correspondiente al teléfono del
servicio de urgencias de la Comunidad Auténoma de La
Rioja.

Las evacuaciones de accidentados graves se realizardn en
ambulancia por los itinerarios previstos en el cuadro de
evacuaciones que quedard visiblemente expuesto en
vestuario y caseta de obra de obra.

Igualmente, se dispondrd en la obra, y en sitio bien visible,
de una lista con los teléfonos y direcciones de los Centros
asignados para urgencias, ambulancias, taxis, etc., para
garantizar un rapido transporte de los posibles accidentados
a los centros de asistencia.

NORMAS DE SEGURIDAD Y SALUD APLICABLES A LA OBRA.

Son de aplicacion:

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de
Riesgos Laborales.

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba elreglamento de los Servicios de Prevencion.

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre
disposiciones minimas en materia de senalizacion de
seguridad y salud en el trabagjo.

Real Decreto 486/1997, de 14 de abiril, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad vy
salud en los lugares de trabagjo.

Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, sobre
disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a
la manipulacion de cargas que entrane riesgos, en
partficular dorso lumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la
proteccion de los frabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos
durante el trabajo.
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Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre
disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a
la utilizacidon por los frabajadores de equipos de
proteccioén individual.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad vy
salud para la utilizaciéon por los trabajadores de los
equipos de trabajo.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que
se establecen disposiciones minimas de seguridad vy
salud en las obras de construccion

Real Decreto 1389/1997, de 5 de septiembre, sobre
disposiciones minimas destinadas a proteger la
Seguridad y Salud de los trabajadores en actividades

trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion al ruido.

Real Decreto 1299/2006, de 10 de noviembre, por el
que se aprueba el cuadro de enfermedades
profesionales en el sistema de la Seguridad Social y se
establecen criterios para su nofificaciéon y registro.

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad vy
salud aplicables a los frabagjos con riesgo de
exposicion al amianto.

Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que
se establecen las normas de comercializacion y
puesta en servicio de las maquinas.

Asi como, sus posteriores modificaciones y otras normativas
que sean de aplicacion.

mineras.

e Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se
desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de 8 de
noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, en

VALORACION DEL COSTE PREVISTO.

materia de  coordinacidon  de  actividades La valoracion del coste de seguridad y salud se incluye en el
empresariales. Presupuesto.
e Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la
proteccion de la salud y la seguridad de los
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SERVICIOS DE PREVENCION Y PRIMEROS AUXILIOS.

En cumplimiento de la normativa vigente, se prevé un
reconocimiento previo para cada trabajador,
independientemente de que pertenezca a la Empresa
Adjudicataria o a cualguiera de las subcontratadas de la
obra que se vaya a confratar, con el fin de detectar
aquellas situaciones o dolencias que pudieran afectarle,
potenciando los riesgos de la obra. Dicho reconocimiento
serd repetido cada ano por lo menos.

Para la asistencia primaria de urgencia se dispondrd de los
botiquines de tipo portdtil, por ser estos modelos de mayor
operatividad y completo contenido. El botiquin deberd
contener todo el material requerido por las ordenanzas, y se
repondrd inmediatamente a ser consumido.

Se informard a la obra del emplazamiento de los diferentes
Centros Médicos (servicios propios, Mutuas Patronales,
Mutualidades laborales, ambulatorios, etc.) donde debe
trasladarse alos accidentados para su mas rapido y efectivo
tratamiento:

CENTRO DE SALUD DE NAVARRETE: Navarrete, Carretera de
Entrena, 7, La Rioja, tel. 241 29 77 29

En un lugar visible de la obra se colocard un cartel con el
texto: “Urgencias: 112", correspondiente al teléfono del
servicio de urgencias de la Comunidad Autonoma de La
Rioja.

Las evacuaciones de accidentados graves se realizardn en
ambulancia por los itinerarios previstos en el cuadro de
evacuaciones que quedard visiblemente expuesto en
vestuario y caseta de obra de obra.

Igualmente, se dispondrd en la obra, y en sitio bien visible,
de una lista con los teléfonos y direcciones de los Centros
asignados para urgencias, ambulancias, taxis, etc., para
garantizar un rdpido transporte de los posibles accidentados
a los centros de asistencia.

En Sotés, 06 de noviembre de 2024

CABRERO Firmado

digitalmente

CAMARA  porcaBRrerRO
RUBEN - o
50975051 Fecha:

2024.11.07
J 11:29:07 +01'00"

Por la Direccidon Facultativa.
Fdo: Rubén Cabrero Cdmara
Ingeniero Técnico de Minas,
Ingeniero de Grado en Minas
Mdster en Prevenciéon de Riesgos Laborales.
Colegiado n° 2.032de Bilbao.
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H. RESULTADOS Y CONCLUSIONES
06 de noviembre de 2024

Con todo lo anteriormente expuesto se cree que se ha descrito Fdo:

suficientemente la actividad propuesta, para la consecucion de CABRERO Firmado

los objetivos previstos por la presente memoria, quedando los digitalmente por
técnicos que lo suscriben a disposicion de aclarar cualquier duda CAMARA CABRERO CAMARA
que pudiera surgir. RUBEN - RUBEN - 50975051)

Fecha: 2024.11.07
50975051) 10:55:26 +01'00"

En cualquier caso, se presenta esta memoria para que se valore

por quien corresponda la actuaciéon estudiada, se realicen las Rubén Cabrero Cdmara
consiguientes sugerencias y aportaciones para que sean tenidas INGENIERO DE GRADO EN MINAS

' | ) tes de iniciar | ividad de | INGENIERO TECNICO DE MINAS
en cuenta por el empresario, antes de iniciar la activida e la Colegiado 2032 de Bilbao

“Planta de Compostaje y Lombricultura” situado en el término
municipal de Sotés, La Rioja.

Fdo:

MORENO Firmado digitalmente por

MORENO MARTINEZ LUCIA -

MARTINEZ LUCIA 166028267
Fecha: 2024.11.06 13:33:09

- 16602826T +01'00

Lucia Moreno Martinez
LICENCIADA EN CIENCIAS AMBIENTALES
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